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V Ouvrage Hj^i faroît 
fius *wis At*/pic€S fie fi 

a ij 



fas Jlmfîemehi h^ ftiii\ 
. d^ quelques: ipeilless^ (k 
médfte il 2 a trente ans , 
& je neh ai jamais ab'ati'^ 
donné fidée , depuis que 
texeircid£ de ma frofejpon 
'ma fait fentir conihien te 
théâtre d Italie a hefoih 
dette réformé. -Jofe me 
fiater , MONSEI^ 
CNEXJRj que >nm 
travail pourrait contrihuér 
à ce dejfein s maii je fuis 
en même tems ferfradç 
qu'il y_ fera très-inutile , 
'^Ji m • p'dnd Ftincé ne 
^sen déclare: îf F foteêe^ï^ 



^;:Jja Séréniffimfli/tai' 
£fn(^EJfx a toujours été: 
t^é. des Sciences 0*dès 
ii0jic Jirts. s & Çffi à f(i$ 
ki^faits que l'Jtmie doit 
y^^b^s excellentes producn 
^o^d^^JesPmes. U/i-* 
^j^er Jkrtom éprouva^, 
^^ifcence. 3 le Duc àfi- 
perrare-ft hdtir exprès > 

-^tkn M. fis Comédies , 
^^Théatre Ji(p(^rh j qui 
pir.^une fataUté fin^Ue" 
re^ fut réduit en cendres. 
^ jour même que ce grand 

■^ ''■■■■•■ ■ *> - ■ . ,.\ • 



iNtUx\ m k .bm gmt .-^re^ 

miwufi fort a k ^éa^ 
W^ ^m\ haut dè^é $:H 

<? 'N^MU^R, de ^j jjsww^ 

tûài^ fufémur à <«#4y«^ 
^Î1te*w dk tJSùmftr, 
hrfif^H p^r.fmigé far 
*vos gloftetpXM jifKêm^^^ 
^défiés utk fikhs :^'iL 



é^h âe^^ nhâpij^llm À fin 

hèOf^ deffùm^ -eu . : -?. 
a nij 



texècntim en étoit répr^ 
^ée. Eriefer, MO^N'^ 
SEIGNEVRJèn^ek^ 
êonte-fo'mt 9 'oous nmr^ 
dèrezÀa réforme àu^î%éàr\ 
trè Italien devenue J9 né' 
cèffaire i comme une far^ 
fie du Gou'vernementcjuV 
mérite njotre attention^ 
Les Jages Loix que die-» 
fera V. A. S. corrifèront 
léf Sfeâtacles , les ten^ 
drdnt Plus réguliers j & 
ia fudeurloin dy rougit^ 
n'y 'fera fas même ailar* 
mée. - ^ 

V Four ce: qui regarde 



fi^^e ^0m Autmrs. k plfts.^ 

fMtf^ftif^ la Comédie ^maU, 
moou.w^ Poitic^e xon-^ 
nj^nabh apt Ji4cle OH^nq^^ 

liaîUns Ce àonntnt la feir. 
nti, 4i h-^ fxa^mer» U^ 
refignnoUrant que la fm^ 
tique d^m fi grand Mai-* 
tre> eft U feMle.quJU doi'x 
*jjent étudier & fhi*vre. 







tems j^ la likeHé aue: fe . 

ObfovatioBs fur la Co-. 
«rté^è ;& fe^ le géliic 

îifteîtdnt ^ m çm^c¥er . 

cette mareim. fuhUque^^ 
lam hommage, ^e (Uïs drr 
wefMnpis*fmJQn({r4^e^^^^ . 

te trft-fcBBièW ii^iit.' 

-■-=-■■■•'• ■■'■i^^g^&m 




^i^p^ ^ui r^aEiikem ont (curs 
S^c^cW & leurs î^oeÉésj 
& ne craignent: paà^^^a^ùi 
Jie étt paTti^Biier, iîe'kiiV 
Â>i?iact: Ik ps^cfènBi. liîàS 
cette |iré^ijBi|ce ^ il'iWt 1;V 
Touec,n a guércsdTaôtre lott. 
^éhisené i^'uikr-prévèmiéii 
«tfWTielliîu. Qft cft conduit 
|Si^.f}:iàïf4i^ an Théâtre j 



on Ti'en'f aie ime doues babÀ 
ttwfe aVant que d'avoir, pu 1 
léHéchif V & l'on fe fcims^ | 
tde infcnfibiemciic que |>otir 
rbicn juger, d'iin Oovrag;b 
•Dfdnuitique, ii fuffit de join- 
idrc qûelqu'efprit fà rufâ^ 
du Théâtre. 

' Je conviens que la nata^ 
ffc & la vérité ne fc raon-^ 
trent jamais fans être apperù 
çUeSj& qu'unSpeûateur fcn- 
fé décidera quelqudfois heu» 
rcfofènïçint V mais s'il ignora 
les régîes & h pratique; dd 
Tart , il fc démentira {àtff 
doute , ôc verra fbuvent feéi 
décidions réformées par I0 
Public. ' - . > - .* 



tres!;<0n feéoic^m iubàiiie^ 
éofits ' ifdmtrer ( j msâi'ipQkt 

'faof cjiofnioicrc 'mxnuiMs(h 
^bébrie <lc la Peintuccv IliM 
èft de même à pr^^ttidll 
^sfa«ttr«9 Atts.^ Est» ofec , 
<m) lit peut ètrc> affurc>qu* 
l^OBf raàfonne {oHdemen^ 
^ans ces matières, fi onn^ 
iesa étudiées à fofids.^ (k 4i 
mx^iir s cft nourri des<prÂtVf 
dpcs par lefqucis refont 
eônduitrs ces hommes rar^l 
tpiiin géaie heureux , d$ 
oiie ; -application cancinuelr^ 
le ont V élevés aux :^i:»f| 



^ Wîks. régie*, fyuhkir^j 

li des IciiîB , «ÎQût i;<if<3fyft^ 
mit c&'mdif^nCkhlc ,o^^ 
ce <jtt'ils Jipj 0111 |mif««s^t?)f 

m^ip^ikCfpcpëaiiç, fi «Onjr 
fait fttcci^îon ^ robfery a^^ 

âroit à peine !aui^rd~hiiî 
aic4ioeri«f. Et fi 4Ta|itrfi^,i, 



1 



r 



àic&à^^ttr§fliiMf»s ; «^ par 

fbttnt* i>a$ k ÙMWcàed 
\ftmi '■' Éîèàtttés/ : iCd a^cft 

Fo^s Î^M^ avivés À;l^pé{£-' 

fteâkftk Ât VAn mtiimif£^ 

<!^; c'éft eii' «iramifiafieiË» 
écrits <ie osùx ^i les «ïK 

ps^r-^u'Ms c»ir< afypi^iis 'è 
difcemcr les fentiei* -^5 

tîdJiy #â^çcj Ife TOtiCé^ qui 
lié p<!tt^<î.^a^ftsefWiV^, 



là , fi'^ç ne me trQinpc , -k * 
fcul moïen 4e connoître ce 
qui ^eft fi cpmmwnémçnt 
ignoré i & ypiU cn,mçme ,. 
tcms l'obiet ijue je me fuis : 
propofé. .: . . t 

Je prétetis montrer danj? 
cet Ouvrage , comment en - 
lifant Molière , on peut ap-r i 
prcnidre à le fuivre dan? lît 
carrière difficile qu'il a par- , 
courue avec tant de gloire 3, 
&C % juger du progrès qu'y 
fcvRt ceux que l'on voit tous 
les jours s'efforcer de l'at^' 
teindre. * 

Je fuis bien éloigné de 
pçnfcr. que ines réflexions, 
puiOfcnit être de;quel<|ùç ^tP 



kfê'atix Adteiifs qui ont dé- 
jà traVaiiré pout te Théa^ 
tre. Les Uns lonf inftruits de 
tout ée qiie je pourrois leui> 
difè î & les autres ne î3ion- 
trent que trop, par le goûb ■ 
dans lequel ifs compofcnt , 
qu'ils cherchent à s'écattct, 
dc^ rancienne ttianicté qiii 
lieur paroît trop fîmplc ,' Si 
qui né convenoit , félon 
ciix , qu'à des Spedatcurs ' 
peu* intelligcfls. Ccft donc . 
ufiiqueni ent ceux qui aiment 
le Théâtre, qui fuivcht les 
Pièces nouvelles , & qui Vcu^ ' 
îcrit cil juger , que j'ai en 
vue. Je leur indiquerai lès ' 
niéïéns de lie fe pà$ mépreni ' 



dw 'disais kùr^ ja^jiie^Sx 
aax< 'preihiéics vcp{é£eax:a^ 
ûàti$ y Se (k s^épargnefilfiT 
ëéûgrément. d'une f é«raâ^ 
tiôn touj^eun immiiiameiy 
liés qu'elle cft necelTaffCi' ■• \2; 
; Pour mieux ^fse.ieiMiiç 
Ic&réâeitiofis que j'adhàtaTs 
^ôs^fur la Comédie ,'fsh 
yôis> i>doinr d^un objcr • d» 
cîomparaifdn, ^ je n'ai paé 
hêfité à ckôifîr Moliete*: 
p6t£âadé (|Qc toueautnt mo; 
dék lui éioic inféricur.Com« 
mÊ il » travaillé daii& tout» 
Ics^^éitised d&nr kComééi9 
tft fiifccptible , je crouvd 
dans fes Eérits k piuip exceli 
kntc pcatique de toutes ief 
réglés. 



I 



jofttcé 'à^KCiec iikâi^Q Ecri-*. 
isiiin:^ iei:^âirai égsdçimniEi 

gitimtî ,';iS^ax;fimpks am^ 
tB«Bs> iqui jouKTcnc» aux te- 
préi«tlta(tV>ns > ^ coa& les 

dîcoiré'me fiatcr qûrccttx*' 
là tticmc , q«L par un; motif 
de {Ifilig^n étôceoc jjp Théj^. 
uer^iie défapprottyerQm fûsk 
mon.) Cïavad. : Vapologit^ 
^uc -jo '. fais de Moliore n al« 
lâufai^pas >uiqu a te défe&dre^ 
si: même à l'excufcf dans- 
lks:iX.$iéiroks. '<^i poufroiant 
IctQjiocnticju*^ Eût Êi«tf 



que de là probité four côn- 
datïincf tout ce qui e|b. 
capable 4c corrompre le» 
Mœurs 'ûû de lés blclfcf. ' 



I c# 



.tVk « 



■«•^i ^ UJIW*/ ' 




Il s'eft ^lilTÉ oœ faute confld^ràble i la csb» 
ce i^y. ligne 18. l'amout fut le nobilé ;. 



^ '^ ' ^v^^ 



AP^PROfiATION, 

ÎAi Ju pir çrdre de Monfci^neiir \t Gar^ 
<)e dèk SceauxanManufccit inticélé ; Ob- 
fiHuatièns fitr ta Comédie. ^&fttr kginie d$M9* 
Utrt s*^<^ des, ObfervMions fur U Péurodii , & 
j*at cru qiiè cet Ouvrage feroit égalemçnt uti- 
le à ceux-qui font leur amufement de la repré- 
fentation ou de la compofition des Pièces D^H 
fuatiques^ Fait à Paris le 15* Février 1735» 

CAiLYOT, 



PRIFILEGM DU MOT. 

L.O Vis par la grgcç dff Dieu , Roi de 
France ic de N^y a(se ;.Aiios amez & fèaiix 
Confeillers les Gens cenans non Cours de Par- 
leràeni, Maîtres des Requêtes ordinaires de 
tiotFe Hôtel , Grand-Confe]! , Prévôt de Pari^> 
Baillifs, Sénéchaux > leurs Lieutenans Civii^t 
êc autres nos Jufticiers qu'il appartiendra,: 
Salut» Notre bien amé le Sieur Louis 
RiccoBOMi Lb.lio, Nousayant fairrç- 

. montrer qu'il fouhaitcroit faijiç imprimer jj^ 
dl^pèr au Public pklîqip:^' Obf^atiQps fnr (a 
Comédie, & fut k génijgjt J4<^lUii^. Rifii-^ 
xiom HiftçriqHCS fur Us diffircns Théâtres de 

.gEmtfje ,_, fsr Udit SUht . t^ y i ç S^x 6 € q-; 



açi^wdcr nos tcmè* de Pir^ Tut ct'tt^- 

itiêtfi|res ; ôffirant pour cet effet* idel^^Fa^rfe mi- 

^ j^rimé^ch ibbfl ppter & beaq* Varââ,crcj?^ fiil- 

'tant U ftiîîHc imprimée d< âttachée'p'dàrnîB- 

' rfélc fous le èohtrc^ftc;J des PfcTcntés;^ A^f^s 

!c A 0. $ É s y voïibnt traiter favoraBIfemcnr iè'* 

dk Ex(©ûnt; Notis lin zvon^wtmii ^ i^ferL 

toctttNîi^r|::e$ fîiifieQWST de iàir^ imbrimi^ 

lefâits Ouvrages ci-deflm fpccificz î eh uh'bii 

;^jpluficfir5 voîumèsi conjointement ou fépatî- 

n^nt , & autant de fois que bôii luiTtitiHcW» 

riot papier &câradcrès confbïmes âKSite ffi^. 

^1e ImprfméeSdattachcèfoûs^^n^ cbtitrÂ» 

* fcçl î & de les vendre, faire vendre & diftit^r 

;' pat tout tiotr€ Royaume, pendant fe tèmsMfe 

'niaît années cbnfécutîves ," à compter du jour 

"fte la datte defditcs Préfente*, f arfons défen- 

'^îfeii toutes fànti de tJ^fcrhncsr de ^l^l^c 

Sualité 8c côtidîtion qu*ctfeif6itnt , cfenfntrb- 
irfre'dlmpreffion étrangère dansmican'Hèû de 

notre obéiflitnce ; comme aufli à toosLibrai- / 
' res ^ Impditoeuti , de autres , d'hnprîtftcr ; faîrb 
Imprimer , véhdrc , fatrc^ vendre , débiter fai 

contrefaire lèOtts Ouvrages cI-âdTîis exporcr, 
*i*n' '^out liî en partie , nî rf^eh faire ^uteïi- 

traîts , fous qucl^e'préipxtcitjue te fotr , tf a^è- 
^mèntatîon, correAiori, diangeméitt de tlw , 
^^mcen feiillifcs fé^rée^ bÂ aatrtmrnt^^ûiis 



7^w acs çonuef^paffs^ di^ nu ^ci:s iHpui^« 
. ni^ tfgiiil'Hptcî-pica <ïc J?aiis ^ Vwtjrc .fMjtt 

j^p^jçQage^i &.jt^^&c3ti la charge JivcjîxsPtiÇàh 

jÊf^qFOtU,^^ ^t au £ibg W.le Rcg^ 

.ctç^i df Jia JComo^ JLi^r^a^cs Sc Imfâ* 

^ ncu^ de Paris ^ dans.tfoii mois de U datic tlf- 

^cç^Ie3>jr qaçtl'intpi^cffic^ derdic^Quvrâ;ge3 Xc^^a 

&ui; diaos. i|0Q:c.Ri;)yau]iie 4c luAfiil^f s ic 

Imk l'Ioipérratit Âr coafocin»ei;acoJU>Q^^ ^^ Bi- 

J^çmons de la Lihrairie^ & noumméhciVcliU 

,^4jidlxt^^ Avril 17^5»^ Çc xm^AYWt4fpfiif les 

^j^Cctm:vfWCt:^kt M^makt jocl Imptunes 

q/u auronç iervi de copie àr«nipieûîoBidc^its 

JOUYrage5> feront rçmts dans le même état qù 

cjb;st Approbadpn&; aiicoor étéxlofiqiées>èsihaîii$ 

Im notre cré;^<:lvrc 9çfé4 Chevalier ëaiç^P dps 

^cei^lix de France >. le Sieur ChauycUiiK Jf q«]^l 

)C& Àrra. fnriiite remis, deux £xetiipLiu:<:a de 

xhacuQ dam svxire :9ibH<»be^pe.pjahli(mesim 

;4ans,ceUe dç pottc CViu^n 4» Loii^m.» 48c 

]ii9,^Qa qeUe de n!auQedij(.trèsrql^^& CKc« 

^vajlu^sGlirde dos.iSceJiuxwde. Fcwec ^Ij^Sicu^: 

Chfliivelw > 4e içttt ^ jpei|je,4c iwiUridcsi Ps& 

ùmçij ,Da çprUenu deCq^UelIes vous, mandons 

•n4»ÇAj^8nqi^i.dcM icHurvkd^Sieiic^Eifip- 



'farit , <Hi Ic$ aykns xaùfe , pleinement & paifir 
^emenc , fans fouficir qu'il leur fok faic aucufi 
*tr<Hiblc ou empêchement : Voulons que Izco" 
-^{ne defditcs Préfentes , qui fera imprimée touc 
eau long au commencement ou à la fin defdîis 
^Livres > foit tenue pour dûëment fignifiée y. Se 
» qu'aux copies coUationnécs par l'un de nos amcz 
& féaux Confeillers & Secrétaires» foi foit a- 
^|oûtée comme à rOriginal. Commandons au 
* premier notre Huifliei: ou Sergent ,; de fatije 
-pour l'exécacion d'xcelles tous Aâxs requis £c 
tiéceflaires, fans demanidec autre permi(&on> 
& nonobftaRt clament de Haro, charte Nor- 
mande , & Lettres â ce contraires : Car tel cA 
notre plaifir. Donné à Paris le dixième jour 
de Février , l'an de grâce mil fept cent tnwc- 
cinq -, ic de notre S^gne le vingtième. Pat }e 
ôRoicnlbnConfcii. 5 A l N S O N. 

Regifiri fwr le Jtigifhre IX. de la Çhmire 
Rùy4& des Libraires & Imfrimenrs de Paris , nnm* 
ii.feLjo. eonf armement au Règlement de 17* j. 

~ ^mfait défenfe Art. If^.Jt tomes, fer fûmes de 

> ^uêlepie ifitaiiti fiê elles feierst , atêtret que les U^ 
if¥iires & Imprimeurs , de vendre , débiter , & foi- 

'•'te afficher aucuns Livnrpeur les vendre en leurs 
nêms , feit fuils s'en eli/ent ' les Auteurs eu kutre^ 
ment; & à la charge de feurnir les Exemplaires 
frefcrits pair (Art. CVIIL du même Règlement. 

-^^f4rieU)uMarsi'^}i.Q.MAKTiv,$ytïàiu 
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ET 

' S-UR LE GENIE 

DE MO L 1ERE. 

LIVRE PiKEMIER. 



r Ab^ticie premier. 
Def Parties de U Comédie. ' 

L n'çft pas étonnant que 
la Comédie change fui- 
^^^^^....^^n vant les tem^ , ni qu'elle 
parôifle fr différente en différens 
bais. Qiioiqu'elle ait totijôur* 

À - 
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gue : Le Caralîére : Les Incidens , 
ou Coups de Théâtre : Le Comique > 
ou Jeu de Théâtre : Et le Dialo^ 
gue y ou la DiSiion. 

Article S e c o n d. 
De l* Intrigue. 

COmmc V Intrigue eft la bafe 
du genre dramatique , c'eft 
aufli la partie qui mérite une plus 
grande attention. Sans intrigue 
il n'y a point de Comédie, & 
c'eft par l'intrigue qu'on la diC- 
tingue du dialogue. Le dialogue 
en général ne préfente au Lec- 
teur qu'un fimple entretien de 
deux ou de plufîeurs perfonnes 
fur quelque point particulier : 
ou fi quelquefois il offre une ac- 
tion , qui ait un but, comme Les 
Thilofofhes à l'encan de Lucien f 
i::ctcç aftion eft paffagerc ôc mo- 



SUR LA COMIDIE. ^ 

incntanèe,&: n'étant d'ailleurs in^ 
terrompue, ni traverfcc par aucun 
iriouvcment cl*intrigue,on ne peut 
lui donner le titre de Comédie. 
- On diftingue deux fortes d*in- Deu% 
trigue. . ^ . 'J[^^^X 

Uans la preoiiere efpéce , au- guc 
cun des perfonnages n'a def- première 
^ein de traverfer Taftion > qui ^Cyèce 
femble devoir aller d'elle-même "^jj^"^* 
à fa fin , mais qui néanmoins fe 
trouve interrompue par des évc- 
liemens que le pur hazard fem- 
ble avoir amènes. 

Cette forte d'intrigue cft , je 
croi 5 celle qui a le plus de méri- 
te , & qui doit produire un plus 
grand effet 5 parce que le Speâra- 
teiTt , indépendamment de iès 
réflexions fur l'art du Poète , eft 
bien plus flaté d'imputer les obt 
Cacles qui furvicnnent,aux capri- 
ces du hazard y qu'à la malignité 
des maîtres ou des valets pfc 
A iij 
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i|U'ai3 £[>ik}s une Comédie intri« 
guée<k la (brce étant une image 
plus fidellctie ce que Ton voit ar- 
river tous les jours, elle porte 
auâi davantage le caraâére de la 
vraifemblance. 

Nous n'avons parmi les Ou- 
vrées des anciens que deux mo« 
jAoèi\t% délcs en ce genre, tAmfhhryon ^ 
TOîïc^cf-^ A/ Mtfuthms. Molière en 
péced*ia. choififTant le plus parfait de ces 
uiguc .Originaux pour Tobjet de fon 
imitation, a bien montré quel 
étoit fon difccrnement* L'Am:- 
rphitryon qu'il a imité , ou plutôt 
qu^il a prdfque traduit , offre une 
aâioa que les Pctfonna|es n'ont 
.ducun dèflein tle traverfer \ c'eft 
le hazar^i feul qui fait arriver Su- 
Jk dans un moment ou Mefcure 
. ne peut le laifler entrer chez hmr 
phitî7on ; ledéguifement à la fa- 
veur duquel Jupiter cherche à (a* 
«isfaice îoti amour , produit une 
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broûillerie entre Amfhitryan & 
rAhmént y qui fonde c^alemenc 
leurs plaintes réciproques* Jupi- 
ter , qui ne veut poinrque cette 
brouilleriç révolte Alcaaéne con- 
tre Ton mari , revient une fécon- 
de fois (bus la forme d' Amphi- 
tryon ^ pour fe raccommoder a- 
^fyecelles tliantlBsndbnt ce tems- 
. là que Meraire défende à Am- 
..phic^n , qui iirrvient ^ Tçntrée 
de fa âmfon. Comme il a pris la 
. égure de Soûc , c^eft far ce mal- 
heareux Efclavc quré tombe toû'^ 
.te la vengcaM» d'Amphitryon ; 
cependant les Cix^ de T Armée 
que Jupiter pour fe défaire de 
Sofie a iak invitcfr à dnser ^ voîanc 
deux Amphitryons y ne iça^nc 
de quel parti iè j'anger; Alors 
Taâion eft conduite à fa lin par 
l'éclat que doit £a;ire nécelTaire- 
ment la tromperie de Jupiter \ & 
ce Dieu eâ: obligé de fe décGtti* 

A iiij 
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. vrir aux dépens* même de ThonJ 
neur d'Alcméne. Ainfi rien n'ar- 
rive, dans cette Pièce de defleiri 
formé , ac le hazard en produit 
ieul cous les incidens: 

Mais il manque à la perfec- 
tion de cette Comédie la (impli- 
cite dans le principe de l'aétion ; 
parce que la refTemblance furnâ- 
turelle d'où naît tout le mouve- 
ment , eft une machine qui di- 
minue de beaucoup le mérite de 
ces intrigues de la première efpé- 
. ce î &: que le naturel ou le fim- 
pie y ne doivent jamais être alté- 
rés par le merveilleux , ou le 
furnatuirel. 

Comme la Comédie des Me- 
n^chmes eft encore plus vicieufe 
de ce côté-là, & qu'elle a auffi 
moins d'intérêt , je n'en parlerai 
-point. Je dirai feulement que je 
ne connois point de Comédie 
.Françoife dlntriguc, dont les in- 
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cidens ne foicnt pas prévus par 
les perfônnages , & qu'excepte 
Amphitryon , c'eft le feul genre 
que Molière . n'ait point traité. 
Les Efpagnols ont un aflez grand 
nombre d'intrigues de la premiè- 
re efpéce : tellfe eft entre autres 
•rintrigue d'une pièce de Calde- 
ron , qui a pour titre , La Maifon 
à deux portes , & que Ton pcift 
regarder comme un modèle en 
ce genre. 

Si dans Ja première efpéce d'inr 
trigue, c'cftlehazard qui produit 
tous les incidens j dans la fecon- Seconde 
de , qui eft plus facile & plus ufi-^^P^^^ 
tée , il n'y a rien qui ne foit prè- juc. 
médité. C'eft par exemple un fils 
amoureux de la perfonne quo 
fon père veut époufer, & qui 
imagine des rufes pour arriver à 
fon but. C'eft une fille qui étant 
deftinée à un homme dont elle 
*ic veut poiAt 5 fait agir un A^ 



c: 
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mant 9 une foubrectc » ou un va- 

lec pour découmer Tes parens de 

Talliance qu^ils lulpropoTent , Se 

, parvenir à celle <\ui fait l'objcc 

4e fes defirs. Ici cous les évcne- 

mens font produits par des per- 

ibnnages qui ont defiein de les 

faire naître y & fi>uvent le Speo- 

cateur les prévient ces cvcne- 

mens i ce qui diminue inânimeni; 

<le Ton plaifir. 

Mais de tous les inconvéniens 

2ui font attachés à cette efpéce 
Intrigue, le plus confidérable 
-cft le défaut de vraifemblance : 
défaut qu'entraînent auiïi les dé« 
guifemens* £n effet quelle appa« 
rence , que malgré toutes les pré- 
cautions ims^nables , un hom- 
me (ê déguife aflez heureufement 
pour paroitre devant un autre 
liomme dont il c& connu , 6c que 
ià voix ^ fon maintien, ou les 
trzxts même de Coa vjfa^e iie le 
décèlent |ioiati 
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Molière .n'a emploie les dé* 

fuifemens que dans des a&ions 
e pur comique , cqisxmc dans 
JPûMncdMgnac , dznsi le JBû^rgcûhi' 
^cntilbMme , de dàcis qudfques 
autres Pièces ^ qu'on doit regar- 
der comme des farces 9 quoiqu'- 
elles foient d'une étendue plus 
conâdérable que les farces or- 
dinaires 1 mais lorlqull a voulu 
compofer une Pièce de haut co- 
mique 9 f^amais il ne s'ell ferri 
d un femblable expédient. Ainfi 
l'Amant qui (e déguife en Maî- 
trc-d'Hôtel pour entrer au fer- 
vice de l'Avare , n'eft point du 
nombre de ces perfonnages dont 
le déguifement ' tf eft pas vrai- 
femblablc ; comme Valere n'eft 
connu que de Marianne ^ W peut 
fe donner dans la maifon pour ce 

2u'il veut j &; il n*a pointa craia- 
re ^Harpagûn^ ou les domcf- 
il^uoî 4ei&eleB$ ce qu'il eH i« jlc 

Avj 
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voilà les feules circonftances oà 
il foit permis dans la bonne Co- 
médie de fe tPaveftir. V Eunuque 
de Térence prcfente Cherea dans 
une fituation toute femblable ; 
•les déguiferaens de l* Olive dans 
le Grondeur , font d\me nature 
hicn différente. Auffi pour leiir 
donner un air de vraifemblance, 
on fait dire à ce valet que foh 
maître par mauvaife humeur ne 
l*a pas regardé en face depuis 
trois jours qull eft à fon ferviçe. 
J'ai déjà infinué , & Ton fent 
- affez que cette efpéce d'intrigue 
coûte moins à imaginer que la 
première. Cependant on ne peut 
affez admirer que les modernes 
ne fe foient point exercés fur des 
fiifets , & n'aient point inventé 
des plans , où les incidens fiifferit 
produits, amenés par le hazard, 
ou les (eules circonftances. Si de 
pareils fujcts o0renc plus d'obi^ 
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tacles à (urmontcr , le fxiccès at- 
furerôit aùffi plus de gloire ; & k 
Poète aùroit le mérite d'à voit 
donne une efpéce de Comédie 
nouvelle. Car on paît dire que 
les Anciens n'ont fait qu'effleurer 
celle dont je parle, & que les Ef- 

-pagnols -y parmi les Modernes , 
ont mêlé d ordinaire en la trai- 
tant les deux efpéces d'intrigue, 
& Font gâtée encore par toutes 
les licences de leur Théâtre. 
Il faudroit donc, pour cora- 

•pbferiine excellente Comédie, 
«'attacher uniquement à la pre- 
mière efpéce, & ne rien eniprun- 
ter de la (èconde. Le Théâtre , û 
an l'ofe dire , commence à vieil- 
lir ; les nouveautés feules peut- 
vent lui redonner de là vigueuf . 
Maïs loin de la chercher dans les 

"détails d'un dialogue fingulier 
ou fatirique , ou dans des caraê- 

•tcres outrés ^& hors de la ûamç 
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te y il faudroic la tirer , cecce vi« 
gueur y du fein mcmé de U fable 
ou du fujec I alors le fonds des 
Pièces auroit moins d'uniformi- 
te , &: les £tuations plus variées 
par confèquent, deviendroient 
auffi plus neuves êc plus inceref* 
fances , fans rien perdre de leur 
vraifcmblance* 

Une forme nouvelle qui feroit 
excellence,, ranimeroit tout Qp« 
fen^le les Poëces &: les Speâa* 
teurs, & je ne crois pas qu'on 
puiffc en trouver une meilleure 
que la Comédie d'intrigue de la 
première eipéce. 
Imri^ Mais a quelque genre d*in« 
S^Vui^'^g^^ que Ton s*attachc , on 
ms. .doit toujours s^accommoder aux 
moeurs des tems 8c des lieux. Or 
je le répète encore ^ ce font les 
loix de la fociecc , & les diifé^ 
rentes manières de oenfer qui 
fgoduifcnt la variccc aes moçurs^ 



1 
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9c les ufages propres à chaque 
nation, ]*ajoûce que les paifions 
fontquelquefois partie des mœurs 
particulières d'un Pais ou d'unp 
Province* Ici la îaloufîe eft fu« 
rieufe, & le fimple iôupçon ne 
peut être lavé que dans le fang, 
ou expie que par le poifon. Là 
on mcprife les effets de cette paC- 
fion , ou du moins on la traite 
avec prudence & ménagement. 
Dans une desProvinces duRoïau^ 
me, les habitans font générale- 
ment nd>les & pleins de valeur, 
mais glorieux, quoiqu ordinai- 
rement peu favorifés de la fortu- 
ne. Ailleurs on fe fait une idole 
de la vengeance , ou Ton facrifie 
a rintércr, Ainfi les paflions pro- 
•duifent quelquefois 1^ mœurs 
^\me Province , ou d'une région 
entière. 

Mais je dois avertir €U pr6» 
Wûâa lica que par mmurj^f^B^ 
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tends avec lesAnciens ce queTo» 
appelle aujourd'hui caraâléres s 
car les Anciens n'emploïoient 
qu'un fcul &, même terme pour 
exprimer ces deux idées ; au lieu 
que les Modernes les ont rendues 
par deux termes difFérens , com- 
me je le dirai dans TArticlc fui- 
vant. 

En fécond lieu , comme ceux 
qui ne font point dominés par 
une forte pafQon , font fufcepti- 
blcs de toutes les autres , mais 
fans excès , je nommerai faf- 
fions générales^ celles qui lont 
communes à tous les hommes. 

Or voilà quelles font les four- 
ces de l^intrigue , les mœurs par* 
tîculieres des païs , & les paffions 
générales des hommes ; & c'eft 
• fur ces deux pivots que roulent 
les intrigues de toutes les Coméi- 
dies anciennes & modernes. 
' Plaute a peine communément 
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lès mœurs de fbn tems & de la 
nation pour laquelle il ccrivoit ; 
mais cette manière qui de foi cft 
excellente pour plaire , cft fujctte 
à plufieurs inconvéniens , lorC- 
qu'il s'agit d'exécuter. Dans la 
Tragédie , le Spcûateur fe prête 
*aux mœurs extraordinaires des 
-peuples les plus barbares & les 
moins connus : dans la Comédie 
au contraire il veut qu'on lui 
préfente les mœurs de fon pais, 
ou du moins celles qui font corn- 
munes à tous les hommes. Les 
mœurs générales qui ont plu au- 
trefois y plaifent encore aujour- 
d'hui , & plairont de même à 
ceux qui viendront après nous , 
•parce que \c% paffions qui de tovx 
tems ont fait la guerre aux hom- 
mes , comme la jaloufie , l'avarî- 
ce , Tambition , & tant d'au- 
^'cres, font, pour ainfi dire, ar- 
rachées à rhumanité,&: qu'el- 
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les en font inféparables. 

Les Comédies ou Plautc a em- 
ploie des Efclaves fourbes &: in- 
friguans ; l'Andritnne de Tcren-- 
ce , toute excellente qu'elle cft > 
& les autres Comédies de ce ca- 
raâére, ne font point goûtées de 
nos jours, parce que les moeurs 
de ce tems-là étant abfolumeift 
changées > elles ne nous interef^ 
fent plus. Il n'en eft pas de mê- 
me de l'AulnUria^ des Men^ch-- 
ma , da Caftifs y du Mercator , 
du TrinummuSytL de quelques aii« 
tre$ Pièces du même genre : les 
jnœurs qui y font traitées ne 
choquent point > & nous voïons 
fouvent avec plaifir ces fortes de 
Pièces for nos Théâtres. Or la 
feule raifon^à mon avis , pour la- 
quelle ces différentes Comédies 
^font reçues (i différemment , c*eft 
que Fintrigue des dernières n*a 
pour baie que des mœurs ou des 
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pafllons. générales , Se que ces 
mœurs ou ces paffions qui ré* 
gnoienc au tems de Plaute par?- 
mi les Romains , régnent encore 
malheureufement parmi nous. 

Je trouve encore une preuve 
invincible de ce que je viens d'a- 
vancer , dans quelques Ouvrages 
de Molière, Molière , car il fe- 
ra toujours robjet de nos réfle- 
xions, a compofé deux Comé- 
dies dont rincrigue roule fur des 
mœurs particulières ou caraâo- 
fes de (on tems s je veux dire les 
JFtnmus ^çAnjantes , ^ ks Pfé^ieu^ 
/es ridicules î or il n'y a que cin- 
quante ans que cet illufire Ecri- 
vain eft moK , & cependant les 
Spectateurs , lors même qu'ils 
aamirent ces deux excellentes 
Comédies , ne les goûtent déjà 
plus , parce que les caraâéres 
qu'elles repréfentent n'ont plus 
de modeler dans la focieté* C'4- 
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Article Troisi e'm e. 
Bu CaraSîére. 

NOus avons (iic dans TAr^ 
ticle précédent que lesAn» 
cicns emploioicnt un fcul & mê- 
me terme , pour exprimer ce que 
nous entendons par mœurs 6c ca- 
ToUéres, G'cft de quoi on peut 
fc convaincre cri lifant les Poé- 
tiques à'AriJiofe & à* Horace , & 
même les caraâéres âicThéophra/^ 
tt : en effet , bien que ce Traité 
porte dans la langue originale le 
titre de CaraSiére , TAuteur n'a 
point emploie ce terme dans 
rOuvrage même } il fe fert d*uii 
mot qui femble mieux répondre 
à celui de Mœurs en François. 

Ce n'efl: pas que les Anciens 
aient confondu ces deux idées , 
on ne fçauroit fe perfuadcr aa 
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contraire qu'ils ne les aïent pas 
diftinguées : mais on peut du 
moins avancer, à la gloire des 
Modernes y qu'ils ont mieux pro- 
fité de cette diftinâion ; cepen- 
dant c'eft un des préceptes d'A- 
riftote qui m'a fait. (èntir la rai- 
fon qu'ils ont eue de l'établir. 

Selon Ariftote, les moeurs dans 
la Tragédie, qui eft une imita^ 
non des meilleurs , doivent être 
plus nobles & plus élevées que 
l'original ; &: dans la Comédie , 
qui eft une imitation des ^us mé^ 
chans y les portraits doivent être 
plus charges que les modèles ^ 
enforte ( dit ce grand Maître ) 
qu'elles nous donnent un exemple 
de la difformité qui fait rire. Or Carade* 
n'eft-ce pas là dire que dans la ^^l^^ 
Comédie il faut diftingucr les Idftotc^ 
mœurs ou caradéres , d'avec les 
mœurs ou paflions générales , 2C 
que ces mœurs ou caraâéres y; 
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doivent prédominer ? Et lorfqull 
ajoute qu elles doivent être plus 
difformes que les originaux y ne 
nous tait-il pas entendre claire^ 
ment , qu'il faut .charger les paf- 
fions par des traits marqués ^ ain-* 
fi. que les Modernes l'ont prati- 
qué? Voilà pourquoi il nous a: 
fallu diftingucr les paffions d'a- 
vec les caraBjéres , par upe déno^ 
mination particulière. 

3'avouç que les anciens Comi- 
ques ont traité les paflîons dans 
lems Ouvrages ; mais çUes n'y 
4ominent jamais ajfTez pour for- 
mer un caraâére principal : au 
lieu qu'elles font devenues la 
partie la plus effentielle de nos 
Comédies , & que fans les met- 
tre en jeu , on ne peut rcpréfen- 
tcr une adion noble , ni pro- 
duire du haut Comique. 
Cataaè- p^jxnii les Comédies ancien- 

ics dans • ^ . r ^\ 

les An- nés qui font venues julqu a nous , 

cicns. jç 
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je ne connois que VAuImIotU ds 
Plante qui foit dans ce genre ; . 
car le Miles Gloriofus qui en ap- ' 
proche le plus , n*a que deux 
Scènes qui caradcrifenc le Fan- 
faron y & le rcfte de l'adion con- 
fifte feulement dans une intri- 
gue qui n'eft point affcz liée 
avec le caraâcre principal. Pour 
les Pièces Grèques qui par les ti- 
tres feuls que nous en avons , pa«- 
roiffent avoir été desPièces de ca- 
xaftére *, nous en parlerons dans 
Iç troifième Livre, qui contient 
l'examen des Théâtres anciens ,. 
mis en paralélle avec, ceux des 
Modernes^ 

U Avare dans VAulularia de 
Plaute , eft le feul caraâére qui 
ait pu éclairer les Modernes ^ &: 
Jbeur apprendre TeiFet que pro* 

* Tels font cnct'autrcs le Suferfiitieux : Ccu^ 
\*T(ige de Lion : Celtéi qui hait les Femmes , ^c, 
Jfitccs qae l'on dk £crc du Poëce Mènaodi;e# 
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duifoic une paffion , lorfqu^ellc 
étoic parvenue à occuper tout à 
la fois le coeur & Tefprit i ils ont 
fait dominer CCS fortes de paC- 
fions fur rintrigue , & en les dis- 
tinguant des autres paillons , fui- 
vant le précepte d'Ariftote , ils 
les ont appellccs Caraéléres. Je 



ne crois donc pas me troniper, 

en difant que les Modernes qui 

ont traité les paflîons dans toute 

leur force , ont fait un meilleur 

ufage que les Anciens , du pré- 

cepte de ce grand Maître. 

Carafté-- Outre les obfçrvatidns qu'on 

bifs par 'a faites fur les Ouvrages des Ad- 

ics Mo- ciens , &: fur la Poétique d'Arifl 

dcrncs. '^^^ç ^ 1^ néceffité de varier le 

Spcôaclc aitra âufli engagé les 

î^oëtes modernes à cômpofer des 

"Pièces dfe CaraÛcrè. Il n'eft pas 

furprenant qu'après, plufieurs fié- 

cles les Auteurs & les Spedateurs 

fc foient lafTéJ, les uns d^imagU 
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c-ner , & les autres de voir des in- 
trigues , qui n'ctoicnt foutcniies 
d'aucune grande p^ffion ; l'amour 
de la nouveauté leur a fans dou- 
te infpiré Tidée de conftruire des 
Fables , dans lefquelles Tintrigue 
flic tôut-à-fait {iibordonncc au 
caradére \ & les Poètes François p^j^^^ 
font , je croi , les inventeurs François, 
de ce nouveau genre de Corné- îll^^.P'^* 
die. 

Les Pièces de caraétére font 
plus goûtées aujourd'hui que les 
r icces d'intrigue , non-feirlement 
parce que les premières ont fut 
les fécondes l'avantage de la nou- 
veauté, mais encore parce que 
celles-ci ne font que l'ombre dé 
la vérité , &: que les autres en font 
une image fidelle. Et , bien que 
l'imagination du Poète fe faffe 
également fentir dans ces deux 
genres de Comédies ; il eft vrai 
cependant qu'elle brille moins 

B i) 
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dans l'une que dans Tautre. Le 
piouvemcnt , ou Taftion thca* 
traie appartient aux Pièces de 
jcaraûére &c à celles d'intrigue; 
jmais on peut dire que la nature 
& la vérité font le partage des 
Pièces de caractère ; Tillufioa 
qu'elles produifent eft plus for- 
te , & le cœur en eft plus aifé- 
ment touché î c'eft un miroir dans 
lequel on apperçoit la naturelle 
& vivante image de ceux qui 
nous environnent j au lieu que 
dans les Pièces de pure intrigue , 
on ne jouit tout au plus que de 
l'art d'une conduite ingénieufe. 
Les hommes aimeront toujours 
mieux voir le portrait des vices 
& des ridicules dont ils font bief- 
{es , qu'une intrigue qui leur eft 
étrangère , &qui ^ fi elle peut 
ks intereiTer quelquefois , ne les 
amufera jamais autant que l^l 
pqlnture d'un caractère. 
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: Plufieurs Auteurs François ont intrigue 
prétendu qu*unc Comédie de ca- ^^as les 
r^dére n'étoit pas fufceptiblc aic$"de 
c^'intrigue , ou qu'elle ne 1 croit caïadié* 
que dune intrigue très-légère ; "" 
que le caradérç une fois trouvé , 
c'étoit le point effentiel auquel 
un Poëce devoit s'arrêter , qu'il 
il 'y avoir point d*autre moïen 
d'attacher le Spô£batear , & que 
ni l'un ni l'autre rie dcvoienc 
s'embarafler fi la Fable eft intri- 
guée , ou ne Tcft pas. 

Pour moi je regarde une Co* 
médie de caradére fans intrigue, 
comme un corps fans ame 5 mais 
pour allier tes deux chofes , il ne 
faut pas que l'intérêt partiailicc 
d'aucun des perfonnages acceC. 
foires, devienne le mobile de Tac-» 
tîon Théâtrale. Une intrigue de 
Cette nature cache & fait oublier 
les beautés du caraâére , foit en 
les éloignant dcja mémoire du 

Bii} 
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Spcûateur , foie en les confon- 
dant avec des aâions étrangères 
qui afFoibliflent , ou plutôt an- 
néanciffent , pour ainfi dire, Vo]> 
Jet principal. 
Intrigue Le caraûére doit lui - même 
J^^^i;"^.fervir à intriguer Taftion , & 
xaftérc. c'eft de cette fource que Tintri- 
gue doit partir. Le Flateur s l*A^ 
"vare s le Jaloux s le Glorieux , & 
toutes les pallions , qui nous 
fourniflent autant de caraûéres ,^ 
doivent créer & conduire la Fa- 
ble & fon mouvement 5 alors Fin- 
trigue ne détournera jamais du^ 
çaraâére Fattention des Spe£ka- 
teurs ) parce que le caraâére 
marchera toujours \cotc d'elle. 
Arrive-t-il quelque incident , ou 
quelque coup de Théâtre , dans 
le tems que le perfonnage prin- 
cipal eft hors de la fcene ? Ceft 
le caraâére principal qui le pro- 
duit \ c'eft à ce principal perfon- 
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nage qu'on applaudit, tout ab-. 
fent qu'il cft ; & c'cft lui qui fait 
rire. Comme il eft toujours la 
caufe immédiate des fcénes fc 
des traits , il Teft par conféquent 
ides ris & des applaudiflcmens : 
& lôrfque dans la fccnç Cuvante ,~^ 
ce perfonnage principal revient^ 
lur le Théâtre ^ le Spcûateur ife^ 
rappelle avec plaifir ce que fon. 
caraâére vient de produire. Voit- 
la ce que Molière a fi bien exe-, 
çuté ^xis l'Etourdi , dans l'Ecole Excm- 
4es Femmes y êc dans l'Ecole des g^^ 
Maris. .... die» »• 

' Il faut néanmoins obfcrvcr que tnguées 
idans l'Etourdi , le valet fourbe j^aèrc** 
ne fait pas ï'intrigue de la Fable , 
comme il Ip paroît d'abord : car ^ ,. , 
iV imagine toutes {es fourberies 
?tvec tant- de jugement ^ qu'il 
n'auroit befoin que de la premic- 
jre pour arriver a ies fins ; mais 
l'Etourdi dctruifant par fon ca* 

B iuj 
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raiftére tout ce que fait îe valet i 
& ce valet fe piquant de rcuflîr , 
ils compofent ainfi tous deux une 
intrigue , dont on peut dire que 
le caradére de FEtonrdi eft le 

d premier mobile. De même i/2f-* 
pé//e dans t Ecole des Maris ^ &C 
jignes dans l'Ecole des Femmes , 
forment Fintrigue de Tadion , 8c 
donnent par leur caradçrc tQUC 
le mouvement aux autres pttfon-: 
liages. 

Ces trois modèles font aflez 

connoîtretju'une Comédie de ca*^ 

jraftcre , pour être parfaite, doie 

avoir une intrigue, & l'onoeuc 

juger par là qudlc .eft Teipécc 

d*intrigue qui lui convient. 

CatatSè- ^ Tous les caradéres ne font pas 

ycs^onc propres ^ être mis fur le Thca- 

jairc uW tre. Les caradêres fimples ou 

ge% principaux doivent toujours être 

préférés , parce qu'ils font plu^ 

frapans , &: plus fufcepcibles d'ac^ 
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tioiï Théâtrale ; au lieu que les 
caradéres acceffoircs fourniffent 
tf ès-difïicilement la matière né- 
ceflaire à une intrigue. J'appelle j>j^.^^^ 
câraâére (impie ou principal , don des 
celui qui fans participer d'aucun caradê- 
autre, & fans en rien emprun-^^"' 
ter, peut foutenir Taftion d'une 
Pièce par lui feul ; & caradcre 
acçeffoire , celui qui émane d'ua 
autre , & qui , pour fe foutenir j^ 
a befoin du fecours de quel<ju' au- 
tre câraâéire. L'Avare eft un ca- 
radére principal , qui fournie 
abondamment de la matière pour ^ 
compofer une Pièce de cinq Ac- 
tes ; mais (i on vouloir traiter le 
Ménager , qui eft un caraâére ac- 
çeffoire à celui de l'Avare , oii 
trouveroit que la matière né fe- 
loit ni fufïifante , ni même auflS 
Théâtrale que la première. 

Toute paffion a fes- degrés ,. &; 
par cette rai(bn tout caraâére e^ 
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principal ou acceffoire : la Jym^ 
pat hit le X amitié iont descaraâé- 
rcs acceflbires à X amour , comme 
le/oupfon & la défiance font accet 
ibires à la jaloufie s or tous ces de* 
grés de caractère, & autres fem- 
blables , ne fçauroient fournir 
une matière qui convienne à la 
Comédie. D'ailleurs une partie 
des caradéres que j'ai appelles ac- 
ceffoires , peuvent quelquefois 
n'être pas propres à former un ca- 
raûére théâtral , parce qu'au lieu 
d'être une paffion ou un vice dans 

-• la focieté , ils y font regardés 
comme une vertu , ou comme un 
mérite : tels font , par exemple , 
Y économie à l'égard de V avarice , 
& V amitié par rapport à V amour. 
Ainfî ce que j'ai dit ne doit 5'ap- 

. pliquer qu'à ceux des caradéres - 
acceiToires qui font des défauts 
dans la focieté , comme Icfoupçon 
& la déjance , & non pas à l^Jjm^ 
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fdthle, ni à V amitié. D'où on peut 
conclure que les paffîons & les 
vices conviennent davantage au 
Théâtre, puifqu'en donnant le ' 
moïen de corriger les mœurs ^ ils 
nous préfentent encore les ridi* 
cules de ces pallions. 

Il ne fumt pas d'avoir choifi Manîcre 
un caraâcre convenable, il s'a-^^^j^"*]!! 
git encore de le bien traiter. Pour raafetci. 
y réiiffir , il eft , je crois , ncceC- 
faire de ne lui en oppofer aucun 
autre qui foit capable de parta^ 
ger rinterct &r Tattention du 
Sp^ûateur. Nous en avons une 
preuve récente dans une Comé- 
die rcpréfentée depuis peu fur Je 
Théâtre François , & compofée 
par un Auteur dont le mérite eft 
généralement reconnu ; un des 
perfonnages de cette Comédie 
dont le carafitére eft brufque & 
familier , s'attira l'attention des 
Speâateurs > & enleva au caraç« 

Bvj 



"^ 



3^ O BSERVATIQrN». 

tère principal ks fufifcages^ &: lef 
applaudiflemens qu'on lui avoir 
donnés avec ration au comment 
cernent de la Pièce* Le caraûéce 
dominant delà Fable fut oblige 
iîe céder , & les plaifanteries grofr 
fieres du Financier éclipferentv^ 
prefqu'cntièrement Icf- traies fins 
fc délicats du Glarieu^:àhs ce mo^ 
ment y le principal olj^jet de la 
Pièce en devint , pour aijnfi dire , 
un Epifodc jL& ce caraâ:è>c ima- 
giné pour fer vir feulement de 
contrafte SiU,G/ori^eux„ Femporta 
tellement , & fut fi bien reçu du 
-Public y que la Pièce lui eft pref^ 
que redevable du brillant fuccès 
-quelle a eu, . 

Je ae prétehs pas cependant 
exclure tous les çaraâ:èrea d'une 
moïenric force, & en blâmer la 
liaifon avec le caraftère princi- 
pal > mais je prétens fçulemenç 
dire que celui-ci Ao^t cellemeac 
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^minef'&^ prévaloir fur les au- ^ 
très , que le Speâatêur ne fbit 
jamais entramè par refifer ou Tac- 
tion cju ils peuvent produire à 
fon préjudice. 

De tout ce que je viens de di> Comédîc 
jrc , on ne doit point conclure ^5 "'?^* 
^uc 1 oii ne puifle pas taire des te. 
Comédies de caraûére mixte \ les 
Fables de ce genre différent beau* 
€oup de celles que Ton appelle 
iîmplenient pièces de car acier es , 
comme nous Fexpliquerons dans 
la fuite.. La Con^pdie de carâdé- 
re mixte doit écre regardée fousr 
deux faces très-différentes- Pre-D?uxc& 
mierement , le Poëte peut quel- ^^^^V^ 
quiefbis (è fervir d'un caraûére médic. 
principal ,. en faire même Fobjec 
de fa Fable, & lui aflbcier d'aui 
très caraâéres , pour ainû dire , 
fubaltecnes , fans que Tadion en 
devienne plus chargée & plus in*' 
tri^uée.. Secondement^; il peuc 
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joindre enfemble piafîeurs carao 
téres des deux cfpeccsr que nous 
avons marquées , fani donner à 
aucun d'eux aflez de force pour 
le faire doniiner &c briller au-det 
fus des autres. 
Ixcmplc Molière dans le Mifantroft > 
de laprc- fournit un exemple de la premie- 
pécc, re façon de conliderer la Comé- 
die de caraâére mixte. Il fait du 
Mifantrope le principal objet de 
fa Fable, & y jomt en même tems 
les caradcres de la Coquette , de 
la Mcdifante , %l des Petits-Maî- 
tres^ fans que le caraftére princi- 
pal faffe par lui-même Tintrigue 
de Taôion. Il eft vrai qull y a peu 
d'intrigue dans la Pièce ; mais il 
n'eft pas moins vrai que tous les 
caraâéres qui environnent le Mi- 
fantrope , & tout ce qui arrive 
dans Tadionfe rapporte à lui. Le 
Sonnet , le Procès , les converfa* 
ciot^ delà Coquette, les propos 
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des Pccics-Maîtres , ne font a* 
joutez que pour le faire valoir , 
& ce font , pour ainfi dire , au- 
tant de coups de lumière qui le 
font briller davantage. C'eft un 
art admirable dont nous fommes 
redevables à Molière , & le feul 
que Ton pouvoit emploïer dans 
tine Pièce d*un pareil caradére. 
Si Ton ne veut pas convenir que 
le Mifantrope foit un caraûere 
purement métaphyfique -, on doit 
du moins avouer qu'il l'cft en 
partie , puifqu'on ne peut le met- 
tre au rang de ces caradères com- 
muns 5 dont le genre humain 
nous prcfentc des modèles à cha- 
que pas y & dont les traits mar- 
qués en rendent la peinture plus 
facile, &: diminuent le travail 
du Poète. Molière n'a pas traité 
de même V avarice y V amour , la 
jaloufie y & les autres caraftcres 
de cette efpéce : il les fait domi» 
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Bcr abfolument, fur les caraÛcres 
acceflbircs , fur toutes les parties 
de la Fable , & fur raûion même 
qu'ils conduifent ^tiennent com- 
me enchaînée : c'eft la gradation; 
de la paifion dominante qui don- 
ne le mouvement à Taftion , Se 
c^eft elle qui la dénoue dans la. 
forme que la ikituf e du caraâére 
le demande, 
Ixf m- La féconde efpéce de Comédie 
Fccondc * ^ caradcre mixte , cft , comme 
cfftcc. nous avons dit ^ formée de plu- 
fieurs caraétéres , dont chacun ne 
brille pas aflez pour être diftin- 
gué des autres , & pour être re- 
gardé comme le caraÛére princi- 
pal .Les exemples les plus fenfi- 
Dl.es que Ton en puifle donner ^ 
font , je croi , l*Ecok des" Maris , 
t Ecole des Femmes > la Comtejic 
d*Efcarbagnas , & quelques au- 
tres ; on y trouve un affemblage 
de cara^lères „ qui par leur efpé-* 
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ce d'égalité ne peuvent fe nuire 
Tun à l'autre. Molière s'eft fervi 
quelquefois d'un des caraâéres 
de fes Fables , pour en faire le 
principe du mouvement de Tac- 
tion ; * mais quoique ce carafté- 
re agifle , fi on peut le dire ainfi y 
avec préférence dans la Pièce , il 
r>e nuit cependant point aux au* 
très , qui de leur côte ne peuvent 
lui nuire ; ils font tous d'égale 
force, &: fi* on les confidére avec 
attention, on verra clairement 

âu'aucun d'eux ne pouvoir feryir 
e caradérc principal , parce 
qu'aucun d'eux n'a cflentielle- 
ment la force fufïifante pour do- 
miner fur les autres ^ & les ren* 
dre des caraâéres fubalternes , ou 
accefloires : tel eft le caraftére 
d'ifabelk dans TEcole des Maris y 
qui quoique principe de l'aâion y 
ne nuit point à ceux de Sganartl^ 

♦^Tcls font ceux d'Agûc»& d'IlaWk,. 
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le , d'Arifte , & de Leonore ; & fî 
les caraftéres dlfabclle & de Sga-. 
narcUe brillent davantage que 
ceux d' Arifte & de Leonore , c'eft 
parce qu'ils font plus en jeu , &: 

Sue c'eft fur eux que le Poëte fon- 
e rintrigue de fa Fable; il en eft 
de même des caraftéres à^Arnol- 
fhe & èi Agnes dans TEcole des 
remmes : ces deux caradcres ne 
fe nuifent point l'un à Tautre. 

Molière n'a pasj:raitè de même 
les Pièces de V Avare y de George-f 
Dandin , du Malade Imaginaire y 
du Bourgeois - Gentilhomme , bc 
plufieurs autres qu'il a compofées 
dans le genre de Comédies^ de 
caradéres principaux ou domi- 
nans , parce qu'en effet ils font» 
tels eifentiellement. Si dans l'Ar* 
ticle ou j'ai parle de la qualité» 
de l'intrigue propre à une Fiée© 
de caradcre , je n'ai donne pouc 
exemple que les deux Pièces de 
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TEcole des Maris , & de l'Ecole 
des Femmes , quoique ces deux 
Comédies foicnt de caraftcrc 
mixte , on fentira aifémenc que 
j'en pou vois citer de caraûcre 
principal & dominant ; mais j'ai 
réfervc à faire fentir dans l'exa- 
men particulier de la Comédie 
de l'Avare , la qualité &: la force 
d'^tn caradére dominant ; S^ c'efl 
par là que j'autoriferai mon opi« 
nion fur l'intrigue convenable 
aux Pièces de ce genre, &: fur la 
diftindion que je donne des ca« 
raûéres. 

Une paffion fi elle eft parvenue Epîfodc 
à un certain degré • eft pour Tor- a«aci*é 

T • ; la • aux ca- 

dmaire accompagnée d autres vi«* radéiw. 
ces , & tout au moins de plufieurs 
défauts. Le Glorieux , par exem»^ 
pie , eft prefque toujours fat , 
menteur, & méprifant j le Joueur^ 
prodigue & libertin 5 le Jaloux ,' 
colère & infociable » &: ces paf« 
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fions que l'on peut appelTef 
grands ou principaux caraâéres , 
fourniffcnc affez à l'intrigue avec 
les défauts qui les fuivent , fans 
avoir recours aux caradéres épi- 
fbdiques. Plaute dans fa Comé- 
die de TAuluIaria , nous a donné 
ridée du caraâére de TAvare , 
mais il n'a pas , au • fentiment 
des Modernes , tire de fon fujet 
tout l'avantage dont il croit fuf» 
ceptible : au lieu que Molière 
qui connoifToit parfaitement le 
cœur humain y a donné dans fa 
Comédie de TAvarc deux com- 
pagnes à l'avarice, qui font la 
défiance & l'ufure j & comme el- 
les en font prefque toujours in* 
ieparables, elles ont naturelle* 
ment fourni à cette Pièce les épi- 
ipdes néceffaires^ Il eft vrai qu'ik 
peut fe trouver un avare qui ne 
ibit pas ufurier ; mais fî on l'exa- 
mine avec attention y on fentira 
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que s'il ne Teft pas , c'cft peut-» 
ccre fon rang , fes emplois , fa di- 
gnité , ou quelqu'autre puiffant 
motif qui Tcn détourne 5 &:que fi 
Ton connoifFoic le fond de fon 
cceur , on le trouveroit auffi in- 
cliné à Tufure ^ qu'il paroit ava^- 
re en effet. 

. Pour infpirer au Spedateut 
rhorreur d'un vice , il faut le 
peindre avec les couleurs ic les 
traits les plus capables de bien 
caraâérifer ce même vice ; mais 
on doit prendre bien garde qu'il 
doit toujours être préfenté par le 
côté ridicule & comique, & non 
par le côte bas &c ferieux : les 
nommes fe corrigent moins ai*« 
fément des vices que des ridicu«» 
les. 

Les fujets^ou les Fables les plu& 
fimples y étoient autrefoisles plus 
eftimés, mais aujourd'hui qu'ils» 
plairoienc moins auxSpeâateurs^ 



"1 



46 Observations 

on eft oblige de les charger un 
peu . fi on cherche à plaire en 
corrigeant les mœurs. 

Les Auteurs qui veulent s'ac- 
commoder à ce goût , fe trompent 
ordinairement dans la conftruc- 
cion de leurs Fables. Ils ne s'at- 
tachent pas aflez à tenir un jufte 
milieu entre le fimple ou le vrai, 
& Toutré Ôc rimpoflible : ils pat 
fent (buvent les bornes de la na* 
ttire , & défigurent la vérité. On 
doit caraâérifer les paflions dans 
le grand , mais il ne faut pas les 
charger jufqu'à bleffer la vrai- 
femblancc. Molière qui connoit 
ibit fi bien ce point de juftefle, 
n*a point outre la vérité : il n'a 
fait que ce qu'il croïoit néceffai- 
re pour plaire au Spedateur , fans 
forcer la natiire. Si dans TAvarc 
il a chargé le caraâére , il Ta faic 
fans détruire la vraifemblance : 
pa ne dira point qu'il n'y a ja^ 
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mais eu d^avares ufuriers , mais 
on dita feulement qu'ils ne le 
font pas tous , ou que quand ils 
le font , ils tâchent de ne le point 
paroicre : ainfî Molière a parfai- 
tement fuivi ce que Tinténtioii 
'de fa Fable exigeoit de lui pour 
Attacher les èpifodes au carac-^ 
tére. 

11 y a des efpcces de paflîons vanétfc 
dont chacune peut fournir des ^^ ^ 
fujets également bons ic conve^ laaicer 
nables à la Tragédie y à la Comé- 
die , & à la Farce s &: c'eft de quoi 
l'on peut iè convaincre par les 
i Ouvrages de-Moliere.La jaloufic 
par exemple, eft de cette efpece: 
elle peut être félon le rang ou le 
caraâéredu perfonnage jaloux, 
adaptée au ferieux comme au co- 
mique , & ce n'cft.plus alors que 
l'affaire de Tart 6c du génie de 
l'Auteur. Je fuppofe , par exem- 
ple y que.de deux maris egalemonc 
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Jaloux de leur femme , 6c qui 
penfcnt tous deux que leur hon« 
neur eft bleflc^ l'un eft brave 8c 
violent , &: Tautre lâche Se paci- 
fique : il le Poète les repréfentc 
tous deux avec les fentimcns con- 
venables à le^rs cara^éres, le 
premier fera un Herode , & le fé- 
cond un Sganarelle. Pour mieux 
faire fentir ici la fineflc de Tart , 
il ne faut que comparer Moliè- 
re avec Molière meme$& Yon 
Excm- apprendra dans le PriMc JaUux , 
pies dejç (jç^^ Imaginaire , & Georgt 
ricté. ' Dandin, à tirer d'une feule paC 
£on une fî grande diverûte 4e 
fujets« « 
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Article Q^UATiiiE'KiE. 

L£ Dialogue a tant de f ap«r 
porc avec la partie la plut 
rflentielle du Poëme dramatique^ 
je veux dire i'OtcûMmie , que jo 
ne puis parler de l'un ,fans parler 
de râutre. pn fçait que^at iVe^ 
Commit de Théâtre , il faut eateut 
dre la difpofition naturelle AT 
fenfée du progrès de Taâion , U 
façon, de la faire marcher , Tor* 
dre de toutes les partief , & prin- 
cipalement des Scènes , & la diC-* 
tribution convenable des inci«« 
dens i enân perfonne nlgno^e 
que c'eft par elle que le tout do^t 
être difpofé avec une telle bap- 
monie ) qu'il foit impo(&ble , fai^s 
. faire tomber l'édifice , é^m déran- 
ger la moindre partie*^ foit pour 
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la changer de place ^ foie pour la 
retrancher. Cet art ou ceconomic 
de Théâtre fi ncceffairc dans tou- 
tes les pa^rties qui cqmpofent le 
corps de la Fable, eft encore plus 
efTendêl dsrns le dialogué. Si le 
pian de la Fable doit être exac- 
tement deffiné 6c arrangé avant 
que d'être entiéremeiit formé ôc 
animé par le dialcguie, il faut 
auiTi que chaque Scéae ait ùl ]uC- 
te étendue , afin que ce corps , & 
feeureufement ébauché , ne ioit 
^as dans la fuite défeâtieux dans 
•quclqifl'tfn de fe^ membres.- 

Exemple- LtF4jff0jfd0ài\6U4Pi»iymc£oxifh 

d ccconc^i;^ i*n exemple qui Éïit à mon fo- 
•jet. Cette Paftôf â:le fi connue & fi 
eftimée,eftpâr£^ke dans TGecono-- 
*teie ée toutes fes perdes, mais elle 
^^l^éche dans l'arrangement du tout 
•«^èfifôifable. C^q^te Scène eft parti- 
•ctalierîeffi uit^^ modèle d'une excel- 
-ki^ë (eéoholM<^mais ies^éiiçs 



fônt fi peu liées dans le plan gé*^ 
néral y que l'on peut ^ CàXks dèran*-^ 
get Taûlon ^ en tranfporcer plu-« 
fieufs d'un Aâe à un autr^. Lé 
gt^and nombre de perfonnages 
dont la Fable eft chargée , obligé 
les Aâeurs à doubler les rôles 6S 
à cranrpofer des Scènes , pour a^ 
trofi: le cems de changer d'habic , 
ès même de fQpprimerc commu-» 
iïéttient dtts perfonnages. Tels 
font ceux r de Cûridû»e6c d'Ura^ 
nio , que Ton retranche fans que 
la Pièce en foutfre ^ & (ans que 
leSp^ateur s-'en apperçoÎTe, si 
mv>in& qu'il rie b fçache par cœur^ 
ou qti'H n'ait k Livre à la main.» 
Je parlerai plus au long de l'ori* 
gine de ce défaut, en parlant de 
k duplicité d^ââion. 
' Molière nous a fait fentir. dan$> 
jfës nïeilleufes Pièces l'extrêmo 
aiétetition qu'il a eue à faire mar< 
chie^t^escoitooii^ du tout enfeniH 
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ble avec celle, des parties de 1^ 
Fable, & de quelle conféquenoe 
il a regardé ces deux objets pour 
la pcrfeékîpn du Poème Dramati** 
que. Mais: pour mieux connoître 
Part dont il s'eft fervi, exami- 
nons quelques-unes de fcs Pic- 
ces. " 
Aac prc- Dans VEfûU, dà Maris y par 
'"scénc exemple , c!eft , non . t)as des va* 
dcu ié- lets^comme da^s :1a plupart dès 
"*• Comédies modernes , mais les: 
premiers perfonnagcs eux-mê- 
mes qui font la peinture des pria- 
cipaux cafaâtçres : d*oà il arrive 
que Tadion commence ayeç Tex- 
pofîtion de la Fiéce^ tandis qu'el-^ 
le ne commence qu'après les deux; 
ou trois premières Scènes, fi Tex- 
pofieion eft faite par des valets , 
ou par àt% petfonnages épifodi-^ 
<)uesr Cç n'eft pas que le bon 
iens ou les régies exigent que l'ac- 
tion marche dès 1a j^remiere Scc^ 
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ncyècea même têms que Fexpo 
ûdon du (b jet ou des caraâéres ; 
mais cette pratique demie une 
per£^ioa . ^ngulierc à ^ rOuvra«- 
ge, & prouve dans le Poëte une 
grande fineflè de jugement» 
.. La Scène entre F^/rrr & Sgar Adcpre* 
iMrriKf. paroitra peut-être inutile ""^"^'^^ 
à^ ceux qui ne regardent quêJ'or<^ cioL&à* 
dre de Taâion , quoiqu'à la bieri ""«-^ 
rxaminer^elle foit d'un art admi« 
rable par rapport à rœconomie 
lie Théâtre. 11 eft certain que fi 
dans, le cours de Taûlon Sgana^ 
relie deypit encore fe rencontrai 
avec Valere , il ieroit alors indiCr 
penfablc de joindre cnfemble lç$ 
deux Scènes pour rœconomiç 
théâtrale ; au lieu que Tare avec 
lequel la première Scène eft tr^i^ 
tèe y remédie à cet inconvènienti, 
en préparant Sganarelle à tout 
ce qu'un moment après Kâbelk^ 
lui doit dire fur le compte de V^i 
' Ciii / 
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1ère , en alEertdiflâint Vatbf é <iaï}} 
tout ce qu'ii a penfë.y •& en lui 
donns^nt le moyen êHp fe' condui* 
fc dah^ tout ce qifil àok faire à 
i'avenir. 

La premier Scène du fécond 
Aâte J€& encore un- trait cstcel- 
lertc d'œconoœi$î- théâtrale 5 SÇ- 
de dialogiié toUteyçtoblé. I/a-» 
belle doit avoir ^kis d*unè foi$ 
occafion de fe plaindre à Sgana^ 
relie $ or pour éviter des répcti-* 
tion$, qui n'auroient pai lîîanr. 
igjué d^erimi^r , parce que le mo- 
tif deces plainte? cft toujours le 
tnême , il falloir néccflairement 
les vari» dans la forme. C'cft 
dans <iette vue <|ue Molière en 
génie fuperieur , abtégc la prc^ 
micre converfàtion entre Ifabelle 
ic Sganarelle, & fait fentir aii 
Speftateur , par les difcours qu'ils 
tiennent en entrant fur la Scène , 
qulfabellc a déjà commencé à 



fe plaindre tians la. mai^bn. Cette 
ceconomie àc ThcMvéfic de dia^ 
logue coiuiuit na;i;urellecnetic à 
toutes les beautés que Ton trou« 
ye dans la Scène (uivante : Sgaw 
iiarelle y fait à Valere le récit de 
£>nambafj[acle&: des plaintes d'I- 
sabelle ; la façon dont il s'explîw 
^ue avec Valere-, le tout qufil 
prend pour lui rapporter œ qu'il 
a appris de fa Pupille , donnent 
à cette Scène la grâce de la nou^ 
yeauté ; Tart qu'il y met la rend 
vive & piquante , de froide & 
ennuïeafc qa*elle eut été , fi Sga* 
narclle n'eût fait que répeter ce 
qu'Ifabelle veîK)tt de lui dire for 
le Théâtre, un monient aupara* 
vant. Les autres Scènes roulent 
fin: les fentimens réciproques dc$ 
Anaans , fentimens que Sganarel* 
le lui rapporte tour à tour , Si 
ijai , bien que répètes , acqué- 
fent une grâce &: un comique, 
C iiij 
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dont Molière a fenti tout TefFet^ 
& qu*il a bien jugé ne pouvoir 
courir le rifque des répétitions 
ennuieufes ; & cette Scène ctoit 
la feule qui fut fufceptible d'un 
pareil inconvénient* 

La Scène troifiéme du même 
Aâc ne contient que cinquante 
ver s^ mais par Tart avec lequel el- 
le eft traitée , on peut dire qu'elle ^ 
vaut une Comédie cntiere:c'eflr je ^ 
croi l'effort de refprit humain 
en fait d'œconomie de dialogue ; } 
car de quelles ingénieufes pré* ^ 
cautions , de quelles rufes artifi- f^ 
cieufes ne fe fert point ^fabelle ^ 
en donnant à Sganarelle la Let- ^^ 
irc & la Tabatière pour les faire ^ 
lendre à fon Amant ? Quelle fim- ?^ 
plicité d'idée, & en même tems y 
quelle fineffe de raifonnement ^^ 
pour arrêter la curiofité de Sga-^ f'^ 
narelle , & l'empêcher d'ouvrir "^ 
^ettc Lettre ? On ne fçauroit af^ ^ 
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fez admirer l'adreiTe avec laquel- 
le cette fille fait fentir à (on tu« 
teur la nççeflitè qui l'a contrains ^ 
te de fe.fervix de lui plutôt que 
d'un autre dans uno con johâure . 
auffi délicate. Cette Scène feule . 
peut fervir de modèle aux Au-- 
teurs , pour la plus parfaite oçço- 
nomie de dial0gue>& d'p^^n^P'^^ > 
en matière de rufe & de finelTe 
comique. 

On s'eft fort trompè^quand on. 
a prétendu que Molière donnoit- 
a Ifabelle plus d'efprit que n'ea^ 
peut avoir une fille élevée dans 
la retraite , &d qiiï tfa nul uïage 
du. monde. On voie en Efpagnc 
6c en Italie , où les femmes n'ont 
point autant d^e liberté*^ qu'én^ 
France , des ^exemples Pfu^eils de 
fubtilité , & inéme de oeaùcoufi 
plus ingénieux ; Se ù daas P^is 
un jaloux s'àvïfoit d*enfcrmcr. 
une fille oii uac/femme,\on içc 
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verroic infailliblement , quelque 
naïves qu*ellcs paruflcnt au de- 
hors, cmplbïer toute forte d'ar- 
tifice pour rompre leur prifon ^ 
St recouvrer leur liberté. 

Si on vouloit parler de toutes 
les beautés d'œconomîe qui ré- 
gnent dans les Comédies de Mo- 
lière, il faudroit faire des cx-- 
traits de toutes ks Pièces -, bien 
loin qull foit jamais en défaut 
fur ce point , on peut dire qu'il 
y excelle toujours en grand Maî- 
tre. 



Article Cikq,uie*me. 
De U piliUn & d» DiaUgui. 

LA Diaîon , tju'en diftîn- 
guant les prîticipales par-' 
nés de la Comédie ^ )'ai jomte 
au Dialogue , en peut d*autanr 
ihoins être Téparéc , q\î*cUcs nef 
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hynt y pour ainfi dire , qu'un (cul 
&Lmême corps. Cependant mal^ 
gré cccce liaîfon fi naturelle , jcf 
ne puis me dirpenfer de les traiy 
ter ieparément. - * 

L^rdidion , comme les autres 
parties de la Fable y eft aflulettic 
aux loix du Poëme Dramatique. 
La nature 6£ la vraifemblapce de-* 
vant régler & conduire Vû6dor£ 
de la Fable, fans perdre un mo- 
ment de vue Tintrigue, le dc-i 
noument y les caraâeres > & tou-^ 
tes les autres parties ^ elles ne 
doivent pas moins , Tune & Taui 
tre prcfider fur la dîâion ; fi elle 
s'éloignoit de la nature -& de la 
vraifcmblancc , une Pièce quel- 
que parfaitciqu*cll6 fut d'ailleurs ^ 
feroit défeûueufe pat cela feul, 
ic nepdurroit peut^re fouténir 
ni la le£hire , ni là repréfenta'* 
tion. Que le Poète fbit donc at^ 
tentif à ne pas ixkêAfpoktlt Spco» 

Cvj 
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taceur par une diâion peu nacu-^ 
relie , ou peu convenable au ca« 
raûèrc de fa Pièce : c'eft la dic- 
tion qui^ fait fentir les beautés 
d'une Fable , qui inftruit par de«-, 
grés le Spêâateur , & qui ei> fui- 
vant pas à pas les fituations 6c le 
mouvement de Taâion , en déve- 
loppe rintèrct , ou en détaille le 
comique. Si au contraire la dic- 
tion s'cloîene de la nature & de 
la vraifemblânce , fi elle eft pré- 
tieufe ou guindée , fi elle eft baf- 
fe ou populaire , elle indifppfera 
sûrement le Speûateur avant mê- 
me qu'il foit inftruit. Ainfi le 
Poëce doit parler la langue de 
tous le$ états , & prendre un ton 
qui convienne en même teras à 
l'homme de Cour , au Bourgeois , 
au Sça vant ^ à l'Ignorant } s'il fait 
parler fcs perfonnages confor-r 
tnément à leurs ciraéléres & à 
Içurs çonditiqx^ ^ il fe çonciliç 
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rattencion de tous les Speâa* 
teurs ; &: la ccnftruûion de la Fa- 
ble répondant à la diûion , il au«, 
ra certainement un plein fuc-! 



ces. 



La Comédie Gréque n'a ja-. Dîôîoa 
mais & dans aucun fujet emploie JJ^^^^^^ 
d'autre ftile , que le ftile tami- ne. ^ 
lier 5 & la Coitédie Latine y com- ^» ' 
me on le verra dans la fuite par L«fu^ 
Texamen que )e ferai des Pièces :tms. 
de Plaute & de Térence , n*a ja- ; 
mais franchi les limites, du dif- 
cours naturel. Les Italiens & les > Les ita^ 
Efpagnols , parmi les Modernes > {çj^Êfn^^ 
n'ont pas qu^itté le ftile qu'il- gnols. 
voient adopté leurs prédéceneurs. 
deux fiécles avant eux ; leur dic- 
tion ne s'éloigne jamais de la 
vraifemblànce & du difcourslna-* 
turel : leur ftile eft pur , maiji tbu-; 
jours convenable au rang des per». 
fonnages qu'ils introduifent ; il 
eft yiù que. dâAs les peintures jMb 
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cfpric vifc à rexcraordinaite , 6c\ 
mieux il cft reçu. Cependant , Se, 
voilà ce qui doit paroîtrç bizarre, . 
ces mêmes Spedateurs eftiment 
les ouvrages de Molière ; ils (en- 
tent que perfonne n'a mieux trair 
té les paflions des hommes , ni 
plus fenfîblement exprimé leurs 
difFérens caraâiéres , ni rendu 
plus heureufement les ufages de 
la Nation. Quel autre en effet 
a jamais préfenté fes idées avec 
des expreffions plus naturelles , 
plus comiques , plus intelligibles 
mên)e aux Speâateurs les moins 
éclaires ? Auffi le genre d'efpric 
qu'il a mis dans Ces Pièces , étoit 
le plus convenable au Théâtre ; 
fes idées juftes & vraies , en mê- 
me tcms qu'elles peignent au na-. 
turel,&: qu'elles combattent les : 
ridicules des hommes , font ex*- 

Eimées avec une fimplicité na*j 
,e&.CQnYenî^Je,^Tei çft l'ef^ 
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prit de Molière , eforit qui plai* 
fa toujours , & qui fera également 
goûté des connoifleurs &: des 
ignorans. 

Pour moi , je fuis perfuadc que Dckdîc- 
le goût d'expreffion qui régne au* "oo mo- 
jourd'hui, vient moius d'une ima-^ ^^'°^' 
gination heureufc, que de la fté- 
rilitc des Auteurs* Ce que j'a-» 
vance ici paroîtra (ans doute un 
paradoxe, mais la moindre réfle- 
xion fuffit pour fe détromper à. 
cet égard, 

La nature qui fembloit avoir 
cpuifé Ces dons en faveur de Mo- 
liere , parut en être avare pour 
les Poètes qui vinrent après lui 2 
on négligea la perfedion des 
plans 8c de Tintrigue , on dédai- 
gna les caractères , on abandonna 
la noble fîmplicité de fa diûion j 
& foit incapacité , foit indolen- 
ce dans les Auteurs qui fuivirent 
ce grand homme, Ces Ouvrages 
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occupèrent long-tems feuls lé 
Théâtre François , avec la fupc- 
riorité&lajuftice'qui leurctoient 
ducs ; enfin les Speâateurs laflcs 
d'attendre un gcnîe capable d'i* 
maginer avec i*art de Molière 
des Fables nouvelles , d'imiter 
anflî heureufen^ent celles des An- 
ciens , ou de profiter des idées 
des Nations voifines , refuferenc 
leurs applaudiffemens à des Co- 
médies au*oa leur préfentâ ^ par* 
ce qu'elles étoient ou dénuées 
d*inttigue , ou qu*elles en étoieni: 
trop chargées. Alors les Auteurs 
incertains fur le parti qu'ils dcr 
voient prendre , cherchèrent à 
éblouir le Spedaceur par des fail- 
lies d'efprit , & des pcnfées bril- 
lantes ; la Nation Françoife na- 
.turellement portée à ce genre 
d'efprit, s'y prêta, le goûta, & 
lui donna par fon approbation le 
moïen de s'emparer en peu de 
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tems de la Scène. Ccft ce même 
genre d'jecrire qui a paflc yiCqu'ï 
Jfious , mais qui révolte ceux qui 
om fçù (e prcferver de la conta- 
gion ; ces esprits juftes ^ ces cf- 
prits vrais ne fouffrent qu*avcc 
peine que Ton préfère au jour- 
ohoi des Comédies cçmipofécs 
Amplement de faillies & d^épi- 
grammes y aux Comédies qui 
n'ont qu*une intrigue fou tenue 
d*une diâion (impie êc naturellei 
îl y a mcrsc des Pièces d une 

grande réputation , dont Tadion 
& le mouvement , quoiqu'elle^ 
foient en cinq Aûes , fuffiroienC 
à peine pour foutcnir un Aûe 
feul j c*eft moins une aâion vé- 
ritable j qu'une apparence d'ac-* 
tion , ou plutôt ç'eft un fimplê 
âflemblage d'autant de Scènes 
qu'il en faut pour donner à une 
Pièce la durée ordinaire des re^ 
préfentations : c eft un remplie» 
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fage de dialogue femé de bon» 
mots ^ de traits fatyriqucs qui 
ieduifent le Spcûatcur par leur 
brillant , & Tcmpéchent de re* 
marquer le vuide & le défaut 
d'aâion. On ne fçauroit cepen* 
dant difconvenir que ces fortes 
de dialogues ne foient cç qu*on 
appelle communément de Tr/^ 
frit y ihais on devroit , ce me 
fcmble , diftinguer Tefprit qui 
convient au Théâtre , d'avec ce- 
lui dont on peut faire paradé 
^ans un difçours Académique. 
Or pour fçavpir quelle forte aeC» 
prit convient à la Comédie , il 
ne faut qu'étudier Molière \ alors 
enverra que la nature vraïe& 
£mple n'admet point dans fes ex« 
preffîons , quelque varice qu'elle 
foit y ces gentillefTes qui ne vonc 
qu'à la traveftir. 
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Article S i x i e' m e. ^ 
Des Coup deThéatre ^ouSurprife?. 

TO u T ce qui arrive fur la 
Scène d'une manière im^ 
prévue , & dans le cours d'une 
aâion, s'appelle en France, Coupai 
de Théâtre , & dans tout le rcfto 
jde rEurope, Surfrifej\i je me fer? 
virai dans la fuite de Tun &c dé 
l'autre terme indiflcremmenc l 
. Il y a deux (brtes de Coups dt Deuze& 
Théâtre ou Surfrifes y l'une d'4^^ Pj^"^ ^ 
fton , & l'autre à^fenfée,. Tbutei xblatxc, 
les deu:i$:^nt également bonnes ^ 
& &n$ .également lear effet ; il 
eft vi:«î cependant que la furpri-r 
fe d'adion a plus dé force , &: fc 
fait plus feni;ir que la furprife 
de pcnfée. IJEç/û^e des Maris s V£^ 
cote dfs Femmes i la Prjncefe d%r 
lide i George Dmdi» , ^ prefqùf 
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toutes les Pièces de Molière me 
fournilTenc des preuves convain- 
cantes de ^cettc vérité j mais un 
ou deux exemples de chaque e£^ 
jpéce fiiffifent pour mettre au fait 
ceux qui voudront s'inftrmfe da^ 
vantage danî fes écrits. 
Exemple La Scéiîe dixième du fécond 
"^rifcdïc"^^ de VE^Ple d€sM4rU, doit 
^û^l. être appelléie an Coàp de Théâtre 
d'aûiù^ > Se ferc en nsême tems 
à prouver quel ètoie le génie de 
Molière , dans rœcônomie ou la 
conduite de fes Pièces. £n efièt , 
qui fe feroie jamais attendu à 
. , trouver ici au mili'eu dé l^édion^ 
une Scène entre FalèrtSc ifÀtMe? 
£t qui auroit }amaiï imaginé de 
faire ^mcûetFa/êrt^ l/aheUe pat 
Vganarilh ftiéme > Vôi4âl- cepcn-^ 
liant en qâoî confifte fift du 
Focte , ii voilà ce que Vém |^eue 
appeller uâe véritable for^i^ ; 
dvaque; vers do cette. Scéb* ëft| 
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pour ainfi dire , un CûMp de Théa^ 
ne y Se ce qui la cermiife , un 
traie digne de l'inimitable Meu- 
lière. Ifahelle feignant d'embrai^ 
fer S^anarelle , profite de cette fi- 
tuation pour donner fa main à 
baifer à ra/ere , & lui jurer une 
£déiité inviolable y par les ten* 
dres expre0ions qu'elle femblc 
adrefler à Ton jaloux. Il eft vrai 
jque Molière n'a pas imaginé ce 
coup de Thcatre , qui eft peut^ 
être unique en fon efpéce. Je l'en 
ai crû long^rems l'inventeur j 
mais en lifaAt avec attention les 
Comédies Efpagnoles , j'ai trou- 
vé une Pièce où Molière a pris 
Ja iîtuation que je viens de dé- 
crire i & c'eft ce que l'on verm 
flus en détail dans le fecoâd 
ivre de cet Ouvrage , à l'Arti- 
cle de l'imitatioiï. Quoique Mo« 
liere n^ait fait, pomr aififî dire, 
que copier en cettb occafion^ job 
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doit néanmoins rendre juftice \ 
l'arc avec lequel il a amené cette 
furprife : aucun dialogue , ni au* 
cun aparté ne Tannonec au Spec- 
tateur , & fon effet n'eft (enti 
qu'au moment où IfabùUe embra^ 
fe Sganardlc. 

Telle eft encore date George^^ 
Dandin la fupprife ou coup de 
Théâtre de la Scéne^iéme , Ac- 
te troifîéme. A^géli^ut Viti ^\x^ 
vant fléchir George -Dandin, Zc 
l'engager à lui ouvrir la porter 
fait fexxU>lant de fe tuer. George^ 
Dandi» fort pour s'afsûrer (îc'eft 
feinte ou vérité , H ne penfant 
point à refermer la porte , il lai£* 
le à fa femme le moïen d'y en- 
trer fans qu'il s'en apperçoive, 
& de le mettre ainfi dans la fi- 
tuation où elle étoit un momenc 
auparavant.. Quoique cette fur- 
prife d'aâion foit excellente , on 
ne doit pas la préférer à celle 
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de ^J^ok des Maris , & cela pour 
deux raifons. La première , parce 
que Bocace en eft Tinventear, Si 
que Molière n*a fait que limiter 
prefqu*à la lettre ; La féconde , 

farce que Tart de celle-ci eft 
eaucoup inférieur. Dans George- 
Dandln , Molière a été obligé de 
préparer la furprife par un long 
jpréambule , & a le Spedateur ne 
ladevine pas^ il s'attend du moin^ . 
que cetteiemme, dont il connoîc 
les rufes , va exécuter quelque 
projet pour f^tircr d'aflKiire^Dans 
, V Ecole des Maris au contraire, '^ 
, ricn^ comme je Tai dit , n'annon- 
ce la furprife ; &: TefFet en eft û 
prompt , fi fubit , qu^elle peut ai- 
lément écliaper au Spedateur 
. diftrait ; mais il faut auflî conve- 
' nir qu'elle arrive dans une fitua- 
rion fi frapante , qu'il eft com- 
me impoffible à un homime atten- 
tif de la perdre, 

D 
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Exemple jj ^c fuffit pas toûjours d*avoîr 
pnTc de ^^ gcnic lupcrieur pour juger su- 
pcnfcc. rement de ce qui peut plaire au 
Théâtre , & mériter un applau* 
'difTement général. La nature eà 
formant Molière avoir montré 
pour lui à cet égard une prédilec* 
tioh marquée , & les preuves fin- 
gulieres qu'il en a données, ne 
laifleht aucun lieu d'en douter. 
La Pièce Efpagnôle èiAgoJlino 
Moreto , intitulée, le Dtfden cûii 
tl Befden , dont notre Poëte a ti- 
ré fa Princejfé d'Mlide , eft urtc 
^ preuve de la jufteffe defon efprir« 
'Dans cette Comédie , le couf de 
Théâtre , bu furprife de fenfée , 
que je crbi la plus belle qu'on 
puifle trouver , & qUe je donne- 
rois pbiir un modèle en ce genre, 
n*ftoit que bonne daûs Toriginal, 
mais elle eft devenue fublimb 
tMit tes ihâiiis de Molière. 
Dans la Comédie Efpagnolc ^ 
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laPrincefle qui dédaigne ramour, 
a une converfacion avec le Prin** 
ce donc elle eft aimée autant qvie 
de Tes autres Amans > mais qifî 
pour rengager plus sûrement , 
feint une infenfibilité égale à la 
fîenne. La PrincefTe parpit irritée 
<le cette indifFércnce , &c de C7 
.que , malgré fes mépris , le Prin- 
ce ne lui offre pas (on cœur ^ 
comme les autres Princes : elle 
^.commence, fans s'en appercç- 
^ voir, à l'aimer par dépit , & pour 
1 mieux découvrir les vrais (eati- 
^mens du Prince y elle lui fait un 
->£aux aveu de fon inclination pour 
Tun de Tes Amaas. 

Dans cette furprife, la Prin- 
cefTe ne prévient pas les Speâa* 
tcurs de fon intention, & c'eft 
^inopinément. qu'ils en fontinf- 
. tçiiits. Molière enportai^t cctce 
. racme furprife au Théâtre , fem- 
bh ravoir affoiblie, lorfqu'il fa« 

Dij - 
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dire à \a Prineefle , qu'elle a ima- 
giné un moïen de découvrir les 
véritables fentimcns du Prince. 
^Quiconque ignore les myftéres 
de Tare , en jugera de la forte i 
mais les perfonnes intelligentes 
fentiront aifément la finefle de 
TAuteur , dans la correction qull 
a faite à l'original • Le défaut des 
Efpagnols , eft de ne fe contenter 
jamais de la jufte mefurc d'une 
^dion ou d'une fituation ; Mo- 
lière qui connoifToit ce foiblc , 
trouva qu'il y avoir dans la Scè- 
ne dont nous parlons , deux fur* 
prifes de Théâtre, & jugeant 
qu'il n'en falloir laifler dominer 
qu'une, il afFoiblit la première, 
" pour rendre la féconde & plus vi- 
ve & plus frapante 5 il augmenta 
dans celle-ci l'intérêt du Speda- 
* teùr , en le faifant jotiir du plai- 
fir de voir le Prince l'emporter 
par la rufe Jur la Prineefle ioa 



fçâit qu'elle n'a d'autre de0ein , 
que de découvrir les véritables 
fentimens dn Prince, pour ne lui 
faire enfuite éprouver que des 
dédains , & le traiter cooune Tes 
autres Amans : d'un autre côté , 
on voit que le Prince n'a d'au- 
tre intention que de la toucher , 
& de lui in(pirer de l'amour/ 
Dans cette fîtuation , la Princef- 
fc fait au Prince une fauffc confi- 
dence de l'état de fon cœur , Ss 
feint d'être fenfible à l'amour 
di'iin de fcs Amans ; le prince re^ 
venu de 1 ctonoement où l'-a^ jet- 
te le difcours de la Princeffe^ lui 
répond : »* Qu'il admire la con* •« 
fprmité de leurs fentimens,puit •«, 
qu'il vient d'éprouycr un chan- #•. 
gemeat;tout fcmbliablej qu'au- •• 
tôriic par foa exempte , x\ v^ «• 
lui rendre confidence pour con- «• 
fîdcnce, & qu'une des PrinceC- « 
fes {es coufines^ l'aimable &«< 
Diij 
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•libelle Aglante , a triomphe: <îe 
M<fon c<eur «^ ïl implore (on ap- 
ptîi âved tranfport , pour obtenir 
la main <le celle qu'il adore y Se 
part précipitamment pour en al- 
ler, dit-il, faire k demande à- 
fbnpere/ 

Voilà la furprifc de Tbèactc à 
laquelle le Speftateur ne s'atten- 
doit pas y mais qu'il auroit fans 
doute fouhaitée, pour venger le 
Prince qui l'intcrefle , & jetcer la ' 
Princefle datis la confufion , en 
la punidfant de fa dureté &: de - 
fa coqucteri^. Lx réponfe 4iv 
Prince produit ici dans Teiprit 
du' Speftateur ce qu'il défire de 
ttottver dam le tout eniemirie i : 
dlcfek pdffêrtout à doup de I^in*^ 
quiétude à la (atisfaûidft j & ;p4^;: 
là cette furpfife devient rntéti^* 
fknte & comique tout à la fois; 
©r c'cft de ces points eflfentiek 6c 
fi diiEcikâ à réunir , que naît la 
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i^iiHculcé 4e parv/snir au fublime 
dans les furfrifts , ou cou^s de 
Théâtre ^ (bk d'aftion , fo« de 
penfée. 

Article Septii'me. 
Tiu Cirque. 

LE fciil Comique auquel lesf 
Pocres doivenc &*attachçr , 
çit le Comique qui ptend fa rou]> 
çé dans les chofes mêmes ; le Co- Comîqttc 
inique doit naître de la fîtuation Jo^/"*' 
^cs pepfonnages. Un Comique de 
penfée qui naic de la conv^erfa* 
tipn , iç qui par coniequeni: n^ 
tienc point à Taftion , quelquj5 
bon qur'il puiflê erre en lui-mc* 
jiae , ne convient poiiju: au Thca- 
.cre $ je ne prétend pas néanmoins 
exclure ni le^ bcms mots ^ ni les^ 
faillies , mais il i)^ faut pas en fai^ 
j:e la bafe du Comique; la Co^ 

Ulj 
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médie admet toute efpéce de Co- 
mique en général , mais elle adop- 
te par préférence celui qui naît 
^e. Tadlion même, ou des fîtua- 
tions : & fi elle ne rejette pas tou- 
jours les plaifanteries étrangères , 
elle ne fouffire pas du moins que 
cesfortes dçplaifanteries ufurpenc 
fes droits > 6c s'emparent de la 
Scène. 

Un Auteur qui drefle le pla© 
de fa Fable , de manière que le 
Comique réfulte du fonds de Tac* 
tion , n'a befoin , pour jetter du 
plaifant dans fon dialogue, ni de 
faillies, ni de gentilleffes : les 
penfées les plus fimples , Se les 
cxpreffions les plus naturelles 
produiront cet effet , parce que 
la fituation fera Comique par el- 
le-même. Quel efprit , quelle fi- 
Exemple nèfle d'exprcflîon y a-t*il , par 
it Comi- exemple , dans la réplique de 

quedeu* ^ ^ i. t r>>i 

tuaiiom Gcorge-Vanam , lorfqu outre oc 
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et que. M. de Sùffnville , après 
bien des Remontrances , lui dit : 
Fous ne devez» point dire mafem^ 
me y quand vous parlez, de notre 
file s George-Dandin repond , 
'j'enrage ? Comment ma femme n'efi 
point ma femme f Ce n^eft donc 
que la.fitiiacion.où il fc trouve 
aavoir été déjà repris pour n'a- 
voir pas appelle Af^^^w'^ fa bellé- 
inere , & fa femme , & d'être obli? 
gé à tenir fon bonet à la maia 
quand«il leur parle; ce n'efl donc 
que cette fit^ation,, dis-je,& rim*' 
poflibilité de répondre autrement ' 
qui ont produit fa réponfc \ 
comme fa fituation cft extrême- 
ment Comique ,^ la penfée & 
rexptdfion; toutes fimples qu'el- 
les font pat ellcs-mêrpes , deyien* 
nent également Comiques. 

Il en eft de mçme lorfque la 
Suivante à^ Angélique^ prenant le 
parti de fa Maitrefleen préfchcç 

Dv 
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àe Monfieur & de Madame de 
Setenvitte , Geor^e-Dét^inlm dit : 
Taif€Z,-vmsvausdis-J€ : 'vouspmr-^ 
riez, bien forter lafrlle enchère de 
tous les autres , & njous n^avez, 
foint défère Gentilkonmie. Ces pa- 
roles détachées dfe ce qui les pré- 
cède , ne font pas capables de fai^ 
re rire , mais dans la (ituation où 
cft Gectrge-Bandin de n'avoir pas 
la fatisradion de pouvoir donner 
à fa femme quelques coups dç 
poing , ou quelques borïf fou& 
flets , comme il vient de le dir*e i 
parce qu'elle eft fillfe d'un Gen- 
tiîhomme, qui le tient en ret 
peâ: { dans cette- fituation , le 
difcoursde la Suivante lui rap^ 
pelle la contrainte où il eft, & 
îa fimple penfée ou réponfc ,^ip«i 
n*avcz, point depere Gentilhomme i 
devient d'un Comique admira- 
ble y parce qu'il eft pris de la cbo- 
Te même. ' • » 
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Il èft bon d'o|?(ery€r que dans 
cette m^me Scène il y a des traits 
Comiques qui foxic infiaiment: 
fupcriçuis à ceux que jT ai rappor- 
tés i ce u'eft pas que je ne les aie 
fentis y mais je n'ai voulu parler 
que 4c ceux qui font Comiques 
dans la fîeuatipn y 8^ dans lefquels 
lalîmplicitc de Pexpreffion fait 
cependant fon effet., parce qu'el- 
le eft fourenue de la iiruation Ccut- 
le , qui comme je mp flatte de l'a- 
voir démontré , rend Comique 
ce qui fans elle ne pourroit jai- 
mais le devenir. Pour rendre la 
chofe plus fenfibje', je donnerai 
un exemple d'un trait Comique 
dans la. même Scène, où l'on trou? 
vera quelque chofe de plus que la 
iituation toute fimple. 

Lorfque Geùrge-Bandi» s'eft ex^ 

pliqué 9 & qu'il a dit enf^n à M< 

& Madame àcSotenvilley îf^e lenf 

Jtik .ffj^ vit fAs çammt il faut épé'm 

D v) 
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m femme vive , & qu* elle fait des 
chofes tjui font contre l'honneur: 
Alors les deux Vieillards prenant 
Je ton fèrîenx , font une cnumc- 
f ation de» femmes vertaeufes de 
leur famille , dans laquelle il n'y 
a jamais eu de coqueces ; & M, 
de Sotenville ajoutant : ^Hy ^ 
eu une Mat burine de Sotenville qui 
refafa vingt mille écus d'un favori 
du Xoi, qui ne demandoit feule- 
ment que la faveur de lui far 1er s 
^eorge-Dandin lui répond : Jfo 
bien votre file n' eft f as fi difficile 
que cela, ^ elle s'eft apprivoiféç 
depuis qu'elle eft cbez, moi. 

Il faut avouer que ce trait vaut 
mille fois mieux que les deux au- 
tres que j'ai donnes pour exem- 
ples du Comique de fîtuation ; 
mais il faut convenir en même 
tems que je ne pouvoîs pas le 
donner comme tel : dans ce der-f» 
nier trait ^ outre la fîtuation à ia-» 
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quelle il tient , on trouve le gé* 
nie du Poète dans toute fa force. 
Molière toujours admirable dans 
fes idées , a imaginé le motif qui 
Je produit , en faifant faire aux 
deux Vieillards Téloge des £ecrkr 
mes de leur famille, pour venir 
enfuite à ce moment où il fait 
dire à George-Bandin y que Uurfllc 
n*efi pas Ji difficile que cela. C*eft 
fans contredit un des plus beaux 
traits Comiques que Ton puidè 
concevoir 5 l'on y reconnoît TcC. 
prit , le génie , l'art , & la facili- 
té de l'inimitable Molière j & 
comme cette efpéce de Comique 
cft extrêmement difficile, c'eft 
pour cela même qu'on trouvera 
Molière dans toutes (c% autres 
Pièces , beaucoup plus fécond 
en Comique de fituation toute 
pure, qu'en Comique de cette 
dernière efpéce. 
- Il fort de la ûçuation une au«^ du Co^ 
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inique de tre dpcce de Comique, touc-à« 
danrfa ^}^ difFérent de ceux dont je 
flciuuioD. viens de parler , 6c que )e ne Tçau- 
rois appelier autrement que Co- 
mique de/eMimeHt : j*en donne- 
rai deux exemples , qui feront 
connoitre û ce nom leur con«- 
vient* 
^cÈne 9. Dans la Comédie du Cocu Ima- 
ginaire y SganartUe en confrontant 
le portr^iit qu'il a entre {q% maii>s 
dit: 

Im fstrprifê à fréfent n" étonne plus mon ame , 

C'efi mm hwwne , ou flutot c\fi celui de mtk 
femme. 

îxem- M Pïc paroît que ce trait qui 
pies du/ort de la fituation , ne doit pas 
f^"*}3^J Élire penfcr ç{\xc SgaaareUe veuil- 
timent le dire un bon mot y&c plaifanter 
dans la fi- {jjj ^^ q^j[ l^i arrive : ce n'étoit 
luation, 2LÇ[\xiitmQnt pas Tintentio^ de 
Molière; autrement il y auroit 
ici deux fautes , l'une dans ït£^ 
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prîr.du Poëce , & l'autre dans 1% 
dée de l'Acteur : lePoëce auroit 
mal penfé , & par conféquenc 
l'Aâeur auroît tort de badiner 
fur un poînc qui l'inrérefTe au«» 
tant , & cous deux ils fe cririque* 
roienc mucuellement. Mais il eft 
aifé de comprendre que le Poëce 
a fait parler l'Aâeur dans le vrai 
fens qui lui convient ; 6c Sga»4* 
rttU lorfqu'il dicque c'eft lepor-4 
trait de Kliomme de fà femme , 
ledit touché vivement de ce qu'il 
croit. 

Un autre trait que je crois du 
même genre , eft celui de George* ^^^ '*• 
Daprdin , lorfque honteux ÔC con^ ^^^^ 
&s^de la malice de fa femme, il 
rêfte feul , & dit en finiflant J'A(> 
«e : O ciel ! féconde mes dépeins , 
f^ m'4ccùrde ta grâce de faire voir 
aux gens 4jue l'on me déshonore. 

Il eft conftant, par la raifbi} 
cpie >'ai alléguée,, que DanSm 
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ne veut pas réellement faire cot^ 
noître à tout le monde cju^on le 
deshonore ; mais qu'il le pcnfe 
feulement , & qu'il prie le Ciel 
de mettre en jour la vérité , pour 
convaincre fes parcns de la co- 
queterie de fa femme y &c foula<« 
ger fon chagrin. 

Ces deux exemples mis en pa-? 
ralléle avec les deux précèdens , 
me fèmbicnt autorifer fufïifam^ 
ment la diftindion que j'ai faite 
du Comique de ^^tmtio»^ faute 
fure y d'avec le Comique de fen- 
timent dans lajkuation. Mais il 
faut remarquer que dans le Co- 
mique de fituation , on ne trou- 
ve que les penfèes les plus Am- 
ples , & les termes les plus ordi- 
naires : au lieu que dans le Co- 
mique de fentiment , il y a enco- 
re un certain tour qui le rend 
plusv ingénieux & plus piquant. 

,,Çeux qui poflçdçnt ;le Théatra 
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àc Molière, doivent connoîtrc. 
la quantité de traits Comiques 
de Tune & de Tautre efpéce , donr 
cet Auteur eft rempli j c'eft pour 
cela que je me diipenferai d'ca 
donner ici d'autres exemples. 
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LA COMEDIE. 

ET 

SUR LE GENIE 
DE MOLIERE, 

LIVRE SECOND. 



ARTICLE V^EHîEK, 

' De U^ Farce. 

Ans le feifiéme fiécle , 
où régnoit en Italie la bon- 
ne Comédie , les Italiens ont 
compofé plufieurs Farces , que 
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Iron trouJire imprimées avec les 
pièces imprimées en Vers & en 
Profe de ce tems-là, mais ccgoûc 
ne fut pas chez eiix de longue 
durée ; &: ce n*eft que fur le 
Théâtre François que Ton voit 
des Farces encore aujourd'hui. 

L'exemple des Anciens qui 
faifoicnt toujours fucceder des 
Mimes aux repréfen tarions des 
Tragédies & des Comédies mê- 
mes , cft peut-être ce qui a donné 
lieu à 1 etabliflement d'un pareil 
ufage en France. Le caraûere de 
la Nation plus porté en général 
à Tenjouement qu'au férieux, a 
fait fentir aux Poètes la néccfficé 
de difbjairc les Speâateurs dfc la- 
tdftcffe du Tragique par une Far* 
oeou' petite Pièce mimique , dont- ' 
Tunique objet eft d'amufor & de- 
feire rire. Et comme Taftion n'en 
cft pas exaâement conduite , les^ 
liaifons en font par conféquent 
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moins régulières , le Comique 
moins noble ou moins délicat , 
& la cacaftrophe moins naturel- 
le, & ^ fi Ton peut ufer de ce ter- 
me, purement facctieufe. 

Ce que Molière a compofé 
dans ce genre , a ce me femble , 
im mérité fingulier : mérite dont 
la critique a fait un défaut , au 
lieu de le reconnoître , & de lui 
donner de légitimes louanges. 
Quoique M. De/freaux , par 
exemple , en difant : 

Vans ce fac rtdieuU ch Scafin s'êHveïofe » . f 
Je ne reemnûis plus V Auteur du Mifantrofe , 

ait raifon dans un fens , je n'en 
admire pas moins le génie do 
•Molière. On retrouve toujours^ 
le maître de TArt , foit dans t'in- 
trigue de ces mêmes Pièces , foit 
dans la liaifon & l'arrangement 
des Scènes, foit dans les idées. 
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qui pour être Comiques ne font 
ni baiVçs ni groflieres , & qui 
tiennent toujours à une aftion 
fimple ,, ou vraifemblable. Si rcd 
prit humain ett borné , & fi un 
Ecrivain femble n^ctre deftinc en 
général par la nature , qu'à tbiC* 
fir dans un feul genre , combien 
cft-il furprenant de voir un mc- 
-me génie exceller en tous, de 
:faire rire le connoîfleur & Ti- 
gnorant dans la Farce du Mede" 
£in malgré Jm , .après avoir fi plei- 
nement iàtisfait rhommc d'eC- 
prit dans la Comédie duMifan* 
tropc î 
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Article Second, 

Taralléle des Farces de Molière , 
avec celles des Modernes. 

IL (croit à fouhaitcr que nous 
euflions quelques-^uns des Mi- 
mes de Sofhron y que Platon a ii 
exaltés ) pour les comparer aux 
Farces de Molière : quoique je 
ne puis croire que les Anciens 
aient porté ce genre auili loin 

-qu'il Ta fait dans (çs Précieufis 

^ridicules. 

Si la Farce qui eft , comme on 
Ta dit y une imitation des Mi- 
mes des Anciens , ne doit avoir 
d'autre but que de critiquer les 
vices, ou les pailions en général , 
par les traits les plus chargés & 
les plus rifibles : la Farce des Pr/- 
cieufes ridicules y eft un chef-d'œu- 
vre en ce genre. On y trouve 
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d'une manière admirable ce Co- 
mique force , & cout-à-fait di£- 
fcrenc de celui de la bonne Co- 
médie , furcouc dans la Scène de 
Ma/cariSe avec les Precieujes. Et 
fi Qn Texamine bien, on le con- 
vaincra aifèmenc, que pour le 
Comique elle a fervi de modèle 
au Théâtre Italien àcGherardi, 
compôfé Se imprimé après la more 
de Molière. 

Le Mariage foret eft uJie Pièce 
de la même nature que ks* JBré^ 
cieufes ridkules $ mais le Comi- 
que en eft difFérent. La Scéoc 
des deux Fhihfêfhes , nous ap- 
prend que les fu jets les plus gra- 
ves peuvent être traites d'une, 
manière facétieufe , foit par le 
defleinmême, foit par la criti- 
que que Ton recherche principa- 
lement dans le genre dèComéf 
die dont nous parlons. 

Les petites Pièces d'un Ai^. 
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xjui occupent aujourd'hui la pla- 
xe de la Farce,, & que Ton don- 
ne à la fuite d\ine Tragédie , ou 
d'une -Gomédie , ne remplirent 
:îpoint l'intention -pour laquelle 
Jcs Farces ont été introduites fiir 
la Scène : au lieu de délaffer VcC- 
\prit ^ elle le fatiguent par *inc 
, nouvelle attention. Ces petites 
.Pièces , ou font compofées dans 
le ton noble & fur des fujets fu(^ 
ceptibles de cinq Ades, ou ne 
-foçttient fouv^nt qu'un iamas de 
^Scènes Métaphyfiques &: déta- 
chées , dans lefquelles on perfon- 
.nifie le caprice, la volupté., l'in- 
- térêc^ la iatyre , &c. On y intro- 
duit Jupiter , Diane , Apollon , 
vfaifans fur les fontimens du cœur 
, des diflettatioas , qui rcffemblent 
. tien plus aux Dialogues de Li^ 
^ieny qu'à des Pièces CornAques 
de quelque genre qu'cUeapuiffenc 
vÉtte. ' 

Artich 
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Article Troisie'me., 

Des différentes efféces de Farces 
dans Molière. 

ON nomme abufîvement 
toutes les Comédies qui 
ne font point en cinq Aftcs ^fe- 
ntes Pièces ou Farces > quoique 
ces deux termes ne foient point 
du tout fynonimes* Le nom de 
Farce , par exemple , ne convient 
pas à toutes les Comédies de 
Molière qui font en trois Aâes , 
& même en un Ade feuL On 
s-apperçoit aifément combien le 
plan & la didion fe rcffemblent 
peu* Les Précieufis ridicules / les 
Fourberies de Scapin ; Pùurcemr 
^nac , & le Médecin malgré lui ^ 
lonc dans le genre de Comique , 
qui convient proprement à la. 
JFarcc i il y a aufli d'autrps Piécc^ 
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qu'il faut mettre dans la même 
clalfc , quoiqu'il y aie entre cel- 
les-ci & les premières dont )'ai 
parlé j une différence remarqua* 
ble. On ne doit pas à mon avis 
appeller Farces le Mariage forcé y 
& le Sicilien : outre que ces Piè- 
ces font écrites d'un ton plus éle- 
vé , le fonds <ki Comique en eft 
plus noble , le carafkére des pcr- 
fonnages plus décent^ le motif 
ou principe de Taftion plus grand, 
& Tadion plus régulièrement 
conduite. 

Si on lit avec réflexion V^EcoU 
des Maris , George-Dandin , & le 
Cocu imaginaire y on y trouvera 
une forme plus exafte , une dic- 
tion plus foutcnue , & un Comi- 
que plus fort que dans les Pré- 
tieufes ridicules , Pourceaugnac , 
les Fourberies de Scafin , &C le 
Médecin malgré lui s enfortc qu'on 
ne peut farns in}uftice le$ compa- 
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rer enfèmble , ni leur donner la 
même qualification. Molière en 
I CDmpofant les premières cjbe je 

I nomme ici y n'eue jamais incen« 

[ tion de compofer des Farces j il 

l ne les a point données pour tel- 

les. Il les a données pour ce qu*el* 
i les font en effet , pour des Comé- 

f dies. IL les compofa en trois Ac- 

I ces, non<-feulement pour imiter 

^ , les Poëces Efpagnols , mais enco-^ 
I te pour laiffer Talion , en la ret- 

' ferant de la foi;te , dans toute fa 

force , & dans toute la vivacité 
db Comique : il comprit , en maî- 
tre de FArt, que les Scènes de 
raifonnement qui autoienc pu la 
prolonger dans V£c4fk des Maris , 
^ ou dans George-Dandin y jufqu'à 
cinq Aûes , n'auroient pas man-* 
que auili deia ralentir : c'eft donc 
Molière lui-même qui nous im-r 
pofe^ Tiibligation de donner à ces 
troisComcdies la nom depctitu 
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t Pièces y plutôt que celui de Far- 

I ces. 

\ Vefs Tan lyoo. les Italiens qui 

' ètoient grands imitateurs des An- * 

ciens , & qui obfcrvoient cxafte- 
ment les régies , auroient crû 
commettre une faute confidcra- 
blc , que de faire une Comédie 
en trois Aâes^ Les Efpagnols au 
I ' contraire qui commencèrent par 

^ Gompofetleprs Pièces en quatre. 

Aâes , n'eu ont jamais donné en 
cinq : & depuis cent cinquante 
ans ou erïviron 5 ils fe font fixes 
à les partager ,. pour me fcrvir de 
leur exprèflion , en trois jour- 
nées, Molière adopta ces deuac 
manières de diftribuer une ac- 
tioa- : il fuivit & les préceptes 
des Ancipns , en compofant plu- 
fieurs Comédies en ciriq Aftes % 
& la ! poattique des: Efpa^nols , ea 
faifant quekiiies' Pièces en trois 
Aâes* Mais .1x1^ ikit .conveaic 



SVK LA GOMEDÎE. lOt 

qu'en cela il n'avoit befoin ni 
d'dxemple , ni d'autorité : un tel 
génie écoit en droit de bazarder 
une forme nouvelle , & même un 
genre nouveau ; tout ce que nous 
avons de lui étant fi heureufe- 
ment inventé , & tellement ache- 
vé , qu'il fert encore au Théâtre 
moderne , & de modèle & d'or- 
nement tout enfemble. 



Artxcle Quatrie'me. 

Des Farces , ou petites Pièces de 
Scènes détachées. 

Ne Farce , ou petite Pièce 

de Scènes détachées , eft 

iine Fable dont les Scènes n'ont 
aucune liaifon entr'elles , & donc 
raâibn ne confifte que dans la 
démarche dé plufîeurs perfonna- 
ges,qui par des motifs difFèrens ou 
oppofés , viennent fucceflivc/* 

£ii) 




ment , ou plufîeurs enfemblei 
entretenir de^Iciirs intérêts' un 
homme ou une divinité. 

Ces Farces ou petites Pièces , 
ji'ont , & ne peuvent même a- 
voir , ni aâion , ni intrigue , ni 
dcnoument : car elles finiflent 
d*ordinaire avec Taudience de 
rhomlme , ou du Dieu confultc , 
foit qu'il ne leur plaife plus de 
la continuer, ou quei> perfonne 
ne fe préfente plus pour la de- 
mander. Et pour finir ces préten- 
ilues tPiéces d'une manière plus 
enjouée , on y ajoute le plus fou- 
vent un Ballet , compofé des per- 
sonnages qui ont paru fur la 
5cène. • 

Le grand nombre de Farces 
que nous avons dans ce genre ^ 
jie permet pas de penfer qu'il foie, 
bien difficile à traiter : je çroi 
que pour y réuflîr , il fuffit d'a- 
voir ce qu'on appelle l'efprit de 
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faillies Se de bons mots. Mais 
€*eft , à mon fens , une chofc des 
plus hardies ; que d imaginer , 
comme a fait Molière , une Co- 
médie en trois Aûes de Scènes 
détachées , telle que les Fâcheux. 
On peut dire que ce Poète eft ici 
le modèle des plus grands génies. 
Et quand on comparera les Fâ^ 
fheux à toutes les aucres petite^ 
Pièces de Scènes détachées, on 
fentira que Ton en peut faire dt 
différentes efpèces , quoique de 
la même nature 5*les unes feront 
de Scènes détachées fans aftion > 
comme la plupart de celles que 
Ton voit aujourd'hui j & les au- 
tres, de Scènes détachées avec 
une aûion , telle que les Fâcheux^ 
6c c*eft ce que je tâcherai d'expli- 
quer dans Texamen que je vais 
faire de cette Pièce. 



iiij 
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examen de la Comédie des 
Fâcheux. 

C Eux -là fe trompent, qui 
croient que Molière a tiré 
l'idée de fa Comédie des Fâcheux 
d une Satyre d'Horace ; Mo- 
lière avoit vu jouer à l'impromp- 
tu par les Comédiens Italiens, 
qui de fon tems étoient à Paris , 
une ancienne Comédie Italienne 
intitulée : Le Café fualiggiate , ou 
C/i interompimenti di Pantalone , 
& à laquelle les Comédiens Ita- 
liens d'aujourd'hui ont donné 
iîmplement le titre à^ Arlequin dé- 
n>alifeur de Maifons , pour éviter 
^elui des Fâcheux y dont Molière 
s'étoit emparé. Dans la Comé- 
die Italienne, Pantalon eft amou- 
reux d'une jeune £lle , dont il 
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attaque vivement la vertu : un 
valet de cette fille , dans le def-; 
fèin de la dcbaraffer des pourfiii- 
tes du Vieillard , Se mettre fon 
honneur en fureté , imagine de 
faire venir fucceffivement plu* 
fieurs perfonnagcs , qui fur diflfc- 
rens prétextes entretiennent Pan- 
talon, &c lui font manquer le 
Kndez-vous qu'il avoit obligé la 
jeune perfonne de lui accorder : 
c'eft de cette Farce fi peu vrai- 
fcmblable , que Molière a tiré 
Fidée & le motif de Tadion de 
fa Comédie des Fâcheux. 

On ne peut douter qu'en voïanc 
repréfenter la Pièce Italienne, 
Molière ne fe foit rappelle la fa- 
tyre d'Horace , * puifqu'il s*cn 
eÔi fetvi pour la compolltion de 
la première Scène, &: pour Tex- 
pofition de toute fa Pièce ; mais 

* Iham forte via Sacra. Hor. Satyr. lîc. 

Ev 
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il imagîaa un motif, une intri# 
gue ou aâion , & un dcnoumcnt ^ 
& fit fa Comédie en trois Aâcs. 
Peut-être que cela même a été 
critiqué par les gens du métier , 
& par les prétendus connoifFeurs 
{es contemporains. Comment fc 
peut-il faire , auront-ils dit , qu*- 
£ra^e , qui n'a pas le tems de 
voir fa Maitreffe., puiffc fe rac- 
commoder avec elle dans l'inter- 
valle de TAde i Comment peut- 
il avoir appris que non (culemenc 
loncle ne veut pas qu'il époufe 
fa nièce, maïs qu'il veut encore 
la marier avec un autre le lende- 
main ? Comment fe peut-il qu'Or- 
^l/e lui ait donné un rendez- 
vous pour la nuit ? Que fon on- 
cle informé de leur projet, l'at- 
tende pour l'affafliner ? Que les 
domeftiques d'Erafte aïant décou- 
vert ce deflein , forment à leur 
tour celui d'aflaifiner l'oncle. 2 
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Qu'Erafte lui fauve la vie ? Que 
loncle fc raccommode avec lui ^ 
Qu'il confente à lui donner ùl 
nièce i & qu enfin on inflniife de 
tous ces faits le Spedaceur , avec 
environ cinquante vers qui font 
«pars dans la Pièce i £ft-ce aînii 
que Ton conduit une intrigue > 
Doit-on précipiter ainfi un dc- 
noument ? Oui ; & voici par 
quelle raifon Molière en a u(e 
de la forte. 

L'intérêt de la Pièce eft celui 
que font ndtre les Fâcheux s le 
Poëte pat fon titre ne s'eft enga* 
gé à rien de plus. Mais comme 
les hommes dans toutes leurs ac« 
tions ont un but ou un motif; Se 
que les Scènes détachées des Fâ-^ 
jcheux ne comportent par elles- 
mêmes aucunes des circonftan- 
ces d'une aâion humaine , ou de 
la vie civile : il falloir lier /ces 
Scènes à un motif intére/Tant^iL 
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falloic donc aiiflî donner à Eraflc 
une afFaire qui lui tinc au cœur^ 
ou quelque deflein important qui 
occupât fon efprit. Ainfi ne s ex- 
pofant pas lui* même à rencontrer 
des Fâcheux , & ne les écoutant 
que parce qu'il y eft force , il au* 
ra , dès qu'ils céfferont de Tarrê- 
ter , un preflant motif, ou tout 
au moins une raifon plaufible de 
quitter le Théâtre , &: il ne pour- 
ra pas finir la Pièce en remerciant, 
par exemple , le Ciel dé ce que 
perfbnne ne viendra plus Tim- 
portuner j parce qu'alors les Fâ- 
cheux' n'auroient produit aucun 
cflFet bien intéreflant à l'égard 
^Erajle , & par confcquent à l'é- 
gard des Spcdateurs. Il falloir 
donc , encore une fois , lier les 
Scènes détachées 1 une adioh oix 
à un motif, & c'étoit-là la diffi- 
culté ; mais comme rien n'inté- 
^cfTe davantage que. la paÛiondc 
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Tamoar , & qu'elle eft plus à la 
portée des Speâateurs , que toute 
autre : c'eft auflî fur cette paflSon 
que Molière a fait rouler ion ac- 
tion , fon intrigue, & fon dcnou- 
ment. 

Mais Tamour devenu le prin- 
cipal mobile de cette Pièce , en- 
traînoit de nouvelles difficultés. 
Une Scène d'amour bien filée ; 
une autre Scène de jaloufie fui- 
vie d'une réconciliation ; une in- 
trigue bien foutenue , & un dé- 
noument imprévu , n'auroient 
pas été convenables. Les Scènes 
tendres , quoiqu'écrites avec la 
plus grande précifion , auroienc 
refroidi celles des Fâcheux, & 
celles-ci à leur tour auroient dé^ 
tourné du motif de la Pièce , Tat- 
tention du Spcftatcur. Ce n'eft^ 
pas tout ; fi telle avoit été la dit 
pofition de la Fable , cette difpo- 
ikion eût été vicieufè pat rap^ 
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port à la Pièce , & TAuteur eût 
été embarraiTé à lui donner un ti- 
tre. 

Il n*y avoit donc qu'un feul 
parti à prendre , en traitant un 
pareil fujet , je veux dire le par- 
ti qu'a pris Molière. Guide par 
(on génie , il a traite Tintriguc 
avec précifion, &: en des momens 
difFcrensjil a refl'erré TacStion^il en 
a rapproche les parties , pour lui 
donner plus de feu , & la termi- 
ner d^une manière qui fatisfït c- 
galement ^ fi<: les Ââeiirs y 8^ les 
SpedateuTS. 

Voilà par quelle raifon on peut 
donner a jufte titre les Fâcheux 
pour un parfait modèle de la Co- 
médie^ de Scènes détachées. Si 
perfonne jufqu ici n'a rien tenté 
<ie fcmblabie , c cft l'effet d'une 
prudence qui mérite des éloges* 
On a fenti la difficulté , & on 
a'a pas voulu s^'exp.ofcr au liC- 
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que prefque inévitable d'échouer. 
Molière a réuflî , j*en conviens ; 
mais s*il a furmontc tous les ob(^ 
racles qui pouvoienc Tarrcter , il 
en eft uniquement redevable à la 
finefTe de fon génie, à la jufteflc 
de fon difçerncment , & à la par- 
faite intelligence qu'il avoit de 
TArt Dramatique : qualités qui 
fe trouvent fi rarement réunies 
dans un même fujet , & qui font 
cependant fi néceflaires pour pro- 
duire des Ouvrages exccllens. 

Article Sixi e'm e. 
De la Critique des mœurs ^ 

Rien n'eft plus difficile, hi 
plus délicat , & par confé- 
quent rien n'exige plus de pré*i 
caution de la part du Pocte , que 
de s'engager à corriger les mœurs , 
t3X les critiquant, flaute qqi n'eufr 
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de fbn tcms d'autre objet en 
vue , fait cependant de la plupart 
de fcs Pièces une école plus pro- 
pre à infpirer le vice qu a le cor- 
riger : il n'y a point de jeune hom* 
me 5 pour peu qu'il foit porté au 
libertinage , qui n'y apprenne 
tous les moïens de tromper un 
père , ou de féduire une fille 5 & 
point de valet qui n'y trouve des 
leçons pour voler fon maître , fer- 
vir fçs amours , & corrompre la 
vertu. Les Modernes , au lieu de 
fuivre une route diflférente , com- 
me ils y ctoient infiniment plus 
obligés 5 n'ont pas toujours été 
plus exaûs , ou plus fcrupuleux 
dans leurs Comédies ; les jeunes 
perfonnes y peuvent apprendre 
toutes les rufes imaginables pour 
mener une intrigue d amour ; 6c 
les femmes s'y inftruifent à con- 
duire contre toutes les régies du 
devoir ^ les filles confiées à leurs 
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foins , & quelquefois même à les 
confeiller aux dépens de la vertu. 
Je ne difconviens pas que com- 
me il y a dans l'un Se dans l'autre 
(exe des maîtres , dont le carac- 
tére eft^ de mettre tout en ufagc 
pour fatisfaire leurs partions : il y 
a aufli des valets naturellement 
fourbes & fans honneur 5 mais je 
penfe aufli qu'il feroit beaucoup 
plus fage de les faire rougir les 
uns & les autres de leurs vices , 
& de les en corriger , que de les 
y confirmer , en les rendant heu- 
reux dans une aûion théâtrale. 

On peut dire la mêmechofe 
des paffions les plus violentes , ôc 
qui conftituent les principaux 
caradéres des hommes. Combien 
y a-t*il d'originaux dans le mon- 
de, dont les copies n'ont été ex- 
pofées fur le Théâtre , qu a def- 
lein de corriger ces mêmes origi- 
naux, & qui au lieu de profiter 
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des intentions de TAuteur , n'ont 
remporte de TOuvrage qu'ils ont 
lu , ou vu repréfenter, que ce qui 
pouvoit flater leur vice , ou leur 
îcrvir dans le cours d'une paf- 
fion? 

Molière n'cft pas toujours ê- 
xempt du même défaut , quoi- 
qu a dire vrai , il eft le premier 

3ui ait mis dans Ces Ouvrages , 
e la bienféance & des mœurs. 
Voilà ce qui rend le Théâtre 
dangereux , & lui attire de fi fré- 
quentes & de fi juftes cenfures. 
Il feroit en effet bien difficile de 
défendre la Comédie , dès qu'el- 
le peut détourner de la vertu , ou 
féduire l'innocence ; & jamais un 
honnête homme , quand il ne fe- 
roit guidé que par les feuler ma- 
ximes de la Morale, n'approu- 
vera fur le Théâtre des Ouvra- 
ges y qui loin de corriger le vice ,' 
feroient capables de Tinfpirer, 
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Le Théâtre François , depuis critique 
Molière qui en a été le reftaura- ^"j^/*^* 
tcur, eft un champ fi fécond en 
Comédies de caraâéres , qu'il pa- 
roîcroit facile d'y corriger les 
mœurs y fi la différence , qui Ce 
trouve entre les vices des hom- 
mes , né devenoit quelquefois un 
-obftacle au defiein des Auteurs. 
' Dans ce grand nombre de vi* 
ces & de paffions qui afferviffent 
les hommes, il y en a dont on ne 
rougit point , & d'autres dont on 
fait , pour ainfi dire , un trophée. 
Tel eft , par exemple , ou Mi fan- 
trofe s ou Joueur s ou Glorieux ; 
ou Soupçonneux , qui verra fans 
fruit , repréfenter ce vice ou la 
paffion qui \ù domine. Loin d'en 
concevoir une utile confufion-, 
il en tirera peut-être vanité : s'ï- 
maginant que tel foible, ou tel 
défaut, car c'eft ainfi -qu'il lui 
plak de nommer Ja paiTion 4<hk 
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il eft efclave , n'a rien qui dés- 
honore y principalement lors- 
qu'elle ne bleffe ni Thonneur , ni 
les loix de la fociecc, 11 ne pen- 
fera pas combien elle eft incom- 
mode à cette même focietc, &: 
combien il lui importe de s'en cor- 
riger. Un Hyfocritt au contraire , 
un Avare, un Envieux , un Médi^ 
fant y ne pourront foucenir tran- 

./quillement fur le Théâtre , la 
vue de leurs caraûcres, ou dii 
moins ils fe Hâteront qu'ils ne re& 
.femblent point aux portraits 

•qu'on leur prcfente. Et puifque là 
plupart des hommes fe glorifient 
de leurs défauts , au lieu qu'ils 
rougi (Tent ordinairement de leurs 
vices ; je crôi que les différens 
caradéres dont je viens de par- 

Jer , étant mis au Théâtre , ne 
fçauroiçnt produire un grand ef- 
fet pour la correâion des mœurs ; 
jk que la critique des défauts 2f 
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des tidicules , y contribuera plus 
que la cenfurc des vices 6c des 
payions. 

Molière fe trouva par rapport Façon de 
à la Comédie dans la même ûtua- ^'^"'j^ 
tion où étoit Corneille par rap- licrc, 
porr à la Tragédie. Corneille, 
pour réformer la Tragédie, n'eut 
a combattre que les difpofîtions 
préfentes de mprit , ou qu'à le 
ramener au grand ,& au vraifem^ 
blable : & pour y réuffir.^ il n'eut 
befoinque de la première de Ces 
bonnes Tragédies , qui dçflîlla les 
yeux , & fervit du moins à faire 
diftinguer le boa d'avec, le çaé- 
diocre & le maurvais. Pour ce qui 
regarde Molière,, outre l'efprit 
qu'il lui falloit ramçner , il eut 
ciicorclcceeur àguèrir/ LesPo&r 
tes^qui. Tavoient ^tkckdt xîans Iç 
Comique > avoiçnt réprçfeçté fur 
le Théâtre les hommçs tcils qu'ils 
écoieac de leur tem$. I^e. ïad$ 
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des perfonnages , & les égards 
dûs à la Religion , n'avoienc pu 
mettre des bornes à leur licence ;^ 
& par là même croient également 
fatisfaites,& la malignité de l'eC-.' 
prit , 6c la corruption du cœur. 
Il falloir donc que Molière cfFa* 
çât de refprit , & qull arrachâc 
du coeur des Speâateurs les idées 
d^un Comique fcandaleux , mais 
reçu pourtant , & applaudi. 

Une pareille cntreprife deman- 
doit du tems : il n^étoit poffiblé 
d'y réuflîr que par degrés. M o-» 
liere commença - par mettre au 
Théâtre les paffions qui ^voient 
déjà été traitées j mais il les don-* 
na en divers tems, 8c fous des 
formes différentes, afin que ce 
même public comparant ce qu'il 
iayoit' vu à ce qu'on lui prélen^ 
toit , en diftihguât mieux la ma^ 
niere, & fentît la préférence 
qu'il devoit donner au nouveau 
iyftême fur rancien» 
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Parmi ces défauts ou ridi* 
culcs qu'il entreprit de com- 
battre, la Médecine fut un des 
objets auquel il s'attacha da-« 
vantage ; mais il la traita bien 
différemment félon les difFé« 
rens tems. D'abord il y montra 
beaucoup d'aigreur , & même de 
licence^ mais dans la fuite il y 
mie plus de modération &c moins 
de fiel : la première manière , en 
fe rapprochant du mauvais Co- 
mique reçu avant lui , fervoic 
moins au but qu'il s'étoit propo-r 
fé ; au lieu que la féconde plus 
douce & plus infînuante , étoic 
plus propre à la correÛion des 
mœurs ^ & rempliffoic mieux foa 
intention. 

Dans VJmour Médecin > Mo- ^stt tv 
liere introduit fur Le Théâtre qua- Scène |^ 
trc Médecins qui s'enferment 
pour confulter : pendant toute la 
Scène ^ leoi: coavccfatiori ne roUf» 
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le que fur des objets tout- à-fait 
étrangers à la maladie pour la- 
quelle ils font appelles ; ôc ce- 
pendant , fans en avoir dit un 
mot , ils finiffcnt par donner 
hardiment leurs ordonnances 
pour la malade. Voilà îàns con- 
tredit k trait le plus piquant 
que Molière ait jamais lance cou- 
tre les Médecins , & néanmoins 
dans toute la Scène, il n'y a pas 
iin mot de mépris ou d*infulte ; 
c'eft qu'un tel procédé mis fur le 
Théâtre devient, feul une cùti^ 
que amere. 

L'art avec lequel Molière fait 
fentir la différence des. deux ma- 
nières de critiquer eft admirable $ 
car je ne doute point qu*cn fai- 
faht dire à Filer in l'un des qua- 
tre Médecins ^ dans la Scène prc- 
mierc'du iroificme Aftc , les cho- 
ies les plus fortes contre la Mé- 
decine , il n'ait voulu ^ettrç 

ic$ 
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les Poètes & les Speûaccurs à 
portée de comparer ces deux ma- 
nier», & apprendre aux uns "la 
route qui mené à une excellente 
critique -, & aux autres le fcnti-^ 
nient qu'ils en dévoient conce--" 
voir. 

Si <Jans la Comédie de George^^ 
J^ndin-y'^bioVitiQ s^eft? fcrvi oSs 
couleurs les' plus vives & les plus- 
fortes pour critiquer lès nx^ùts y 
il en ^ emploie aufli de plus dou- 
ces dans la Pièce du Métiagefor-^ 
Ki. Et comme il falloir dans les 
conimencemtns' « tie pas heur tei! 
de fidnt ie- goût régnant , pouc 
pirv^îr- entité \ le détruite s 
li s'eft prêté quelquefois à Tan-» 
ciervne manière ; mais il faut con« 
véhii^ que If ièconde dont il^ s*eft^ 
fovi ^^ cil la; feule dont les-Poëte^ 
dévâàiîent; faire afage^ &:' dontr 
Mohetexloîci&threregardé comme 
i^iû»ensei]x^:leaodéle^ 

y 
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Article Septie'me* 
D» Démumcni. ^ 

JE ne croi pas qu'il foir pof- 
fible de donner une régie sûro 
pour bien imaginer & bien ame-* 
ncr un dénoufaeottcec art dépead 
autant de Fordrç fc du. mouve* 
inent que Ton a,4onM aune ao 
tion , que de la Êj.ç<mi dont on Ta: 
Élit marcher* : la gradation de^ 
incidens ^ Se lé^ .fujrprifçs. dci 
ThéajETfl ; doivent éorc maniées^ 
dans jup^ dénoon^nt ayeci beau- 
€pQp'dciàgc0c., 'âcrœs coup dey 
Théâtre peuvent quelquefois 
produire de grandes beautés» &' 
fiue^UefQisL aui& de :grands. dé^ 
»uts. .Cei qtt:il yî^a dé fingiilicii 
«ci > eft qoçrla cchaieur .&. lé 
Êroid > 6 ôh p^iinifer de cette et* 
preiCon ^ penvcoc k^xxx^tfûS, ii^ 
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Viv aux vues de l'Auteur. Le tout 
confîfte à fçavoir juger dan^ 
. quelles circonftanees n Faut met- 
tre dufeu,& quand l'intrigue doit 
être dénouée froidement. Mais 
pour apprendre ce myftérc, il 
n'y a d'autres Maîtres à conful- 
ter y après la pratique des grands 
Poètes , que refpriir & le bon 
fens. 

' On décide ordinairement que d^aou* 
les dcnoumens de Molière, bien ment dct 
loin d'ctrcparfaits,font crcs-dé-.^J^** 
fe&ueux. Cette décifion jnepa^ ' 

refît d'autant plus injufte ^ que 
Moliefe^à mon ivis, cft fupè- 
rieur dans cette partie à ceux qui 
Tont précédé , ic peut-être à ceux 
qui l'ont fuivi. Il ne faut y pour^ 
s'en convaiiïcre , qu'examiner^ 
avec attention fes dcnoumens i 
mais avant que d'entrer ^kns cec 
cx^ufnen^ }e> cmi devoir dire 4im 
l6ot 4ài déoounjQnc 4a tar^af^pi 
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d'autant mieux qu'il eft commu-t 
némenc regardé comme le plus 
défeâueux. Pour moi , fans vou- 
loir le juftifier , j'obfef vcrai feu^ 
lement^ que Tidce de cette Pièce 
n^cft point de l'invention de Mo* 
liere ; qu'il l'a prifc & imitée de 
plufieurs Comédies d'un Théâtre 
voifin de ta •France ^ comme on 
le verra dans, l'Article de l'imi*: 
cation ; 6c que le déiiouinent de 
i'aciion 6c du caraâéte, eft le' 
même que celui de l'original. 
. Molière qui le premier nous a 
montre comment il falloir ma- 
BÎer un dénôumene , nous a éa] 
même tems iî bien éclairés fur 
cette matière , qu'il nous a mis 
en è^SLp :de le iuger lui-même. , .6C . 
de diftii^ûjer le.parfait dawcf le 
h(xt.y&C: le Jbon d'avœic.médior- 
crez Jcrpenfedoriequei dès qu'il 
sîeftappcrjfuvi après avoir confr 
ly^uiffa f icce ^xpi'.Qi&iiè.jpoiavoiiu 
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dénouer autrement le caradcre : 
il a mieux aimé adopter le dé^ 
jioument de Toriginal , quoiqup 
foible y que de fe réfoudre à per- 
•dre les grandes beautés qu'il troii- 
voit ^ans fa Fable. Peut-être le 
dénôument du Tartufe n'eft-il 
^as le feul répréhenfible ; mais 
^vant que de décider fi tous €eu:t 
de Molière méritent la.cenfure, 
paflTons à l'examen de quelques- 
uns qui font purement de Ton in«- 
ycntion. 

. Entre les dénoumens de Mo- Eicamca 
lîere, celui de V Amour Médecin ^^^ ^^" 
doit tenir le premier rangjceitac Mo* 
un petite Comédie en trois Ae- Ucw. 
tes , mais fi courts , que telle Piè- 
ce du même Auteur^ quoiqu'elle 
n'ait qu'un Ade , a plus d'éten^ 
due que celle-ci. Molière la fie 
par ordre du Roi , & n'emploie 
que cinq jours à la compofer , t£ 
à rapprendre. Les beautés donf 

F ii; 
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elfe dl remplir fcroient foupçon» 
xîcr ee fait de faufTeré , s'il n*étoic 
pas d'ailleurs fufïifammcnt atcct 
té s mais laifTons les détails qui 
regardent cette Pièce, & parlons 
de la perfeâion du dcnoument. 
( Lucinde , Ctitandre y & Lifet^ 
te y qui font les principaux Ac« 
teurs , àc les plus mterreffés dans 
l'aûion , voïant SganArtUe perë 
de Lucmde toujours environné de 
Médecins & de Charlatans, ima- 
ginent de faire déguifer Clitan^ 
dre en Médecin , & de Tintro- 
duire dans la maifon. La rufe eft 
d'autant plus heureufe , que Sga- 
nareUe n'a jamais vu CUtandre : 
CGt Amant ainfi déguifé fe pré- 
fente au Vieillard comme un 
homme qui guérit les maladies 
avec une méthode tout*à-fait fin- 
gulierc ; il traite , lui dit^il , {çs 
malades avec des Danfes, des 
Concerts de Mufîque , àts Paro- 
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les , des Talifinans, & d'autres 
^oïens femblabies. . C'efl: dans 
cette *mcmc 5céac qaii pa,rle à 
jMcindt pour, la première fois ^ 
car ils ne s'ccbient vus , àc ne s'é- 
4:oient parle que par rentrcmifc 
de Lifittt ^ & qu'il la fait confciir 
tir à Fcpoufcr, & à prendre lur 
4îcla toutes les nncfu^s nécdTai^ 
ores.,, Sgan4r€& qui remarq<iieieur^ 
geftcs 5 mais qui eft qfop loin 
id'cux pour entendre leurs dif^ 
<X)urs^ paroît charmé du changb* 
ment qu'il apperçoic dans la mé^ 
Jancholie de Uétindt. CUtandre 
^fTnrc ce bon homme que c'eft 
l-efFet des paroles myftérieufes 
qu'il lui a dites > & qu^ila décou^ 
vert que la maladie de fk fiJIe n^a 
d'autre principe que le défit d'ô^ 
tre mariée. Il ajoure, que pour 
donner plus sûrement à Tes reme* 
des le moïen d'opérer ;, il a f^it 

accroire à Ltêcinde qu'il n'étoit 

x^ • • • . 

F iiij 
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£ as un Médecin , mais un jeune 
omme amoureux<i'elle , qui fous 
cet habit venoit là dcman<îer en 
jnariage s & que Lucinde aiant 
ajoure foi à ce difcours,,la joïc 
avoit d'abord paru fur Ton vifa* 
ge ; mais que dans ces commen- 
cemens il étoit important de la 
confirmer dans fon idée , afin d*a& 
furer tout-à-fait fa guérifon. Sga^ 
T^arelle approuve tout , il permet 
même au Médecin défaire entrer 
l'homme qui écrit les ordonnant 
^es y Se de faire accroire à la ma« 
lade que c*eft un Notaire. En ef- 
fet , un vrai Notaire , ami de C//- 
tandrt , cft introduit ] fe préfen*. 
^e, écrit le Contrat de mariage 
jdans toutes les formes , & le fait 
£gner au Médecin , à Lucinde , 6c 
tocmc à SganartlU , qui prend ce 
J^otaire pour le Secrétaire du 
Médecin , & le Contrat pour une 
prdonnance. Enfuice çlitandn 
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fait entrer des Joueurs d'inftru* 
mens & des Danfeurs , qu'il me- 
né , dit-il à SganareUe , toujours à- 
fa fuite ; mais pendant qu'on eft> 
occupé à danfer , les deux époux 
s'échapenr , & fortent de la mai- 
fon. SganartUe s'en apperçoit , de- 
mande ou eft Lucindc , 8c apprend 
qu'elle eft. chez fon mari, que 
tout ce qui vient de fe paffer eft' 
réel ,*& que fa fille eft mariée dans 
toutes les formes. 

Depuis que les Modernes ont* 
jugé avec raifon , que les dénoua ' 
mens en aftion réufliront beau*- 
coup mieux que s'ils étoienc èa 
récit y comme ceux des Anciens ^ 
il n'y a jamais eu fur aucun Théa«^ 
tre. de r£urope un dénoumenci 
aufli bien imaginé que celuL-cî/ 
C'eft par cette raifon que tant de> 
Poètes Comiques., depuis Molie« 
re , ont cherché à l'imiter dans 
CCS déguifemens > &: dans ces for« 

Fv 



tes de Contrats ; mais on peut 
a^Turer^ fans lui faire injufÛce^ 
qu'ils font infiniment âu^^deflbus 
d un û parfait modèle. 
: Je croi qu'on doit ranger en- 
core le dénoument du Mariage. 
forcé parmi les beautés de Moliè- 
re \ qui font inconnues à la plu- 
part des Speâateurs , ou du moins 
dont ils ne fentent pas tout le 
mérite. Mais examinons s'il man- 
que en effet , comme on le pré* 
trnd , de quelque qualité qui foit 
nccefTaire \ un dénoument pour 
être par&it* 

: \.otÇs^^ Alcidas ^ afin d'obliger 
S^Qfmarâî à tenir la parole qu'il a 
<ionnée d'ép^ufër fa fœur ^ veut 
lui donner pour la troîfîéme fois 
des coups de bâton , & que celui*^ 
ci a répondu , ]^épouferai , \^époU' 
far ai ; le père arrive , qui après 
avoir contraint (a fille a donner 
la main à S^anartUc » s'écrie ea. 
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lui âdreffanc la [Parole : Le Ciel 
f$it hué ! m'en 'woili déèhkrgé , ^ 
c^eft ^ous di/ôrmdis ijUt rtgnrdt le 
fQtn de fa conduit e\ SganareOe ne 
profère pas uh feUl moc^ &c la 
Pièce finit. C*eft-là , fi je ne fiiîs* 
trompé, connoîcre parfaitement 
TArt du Théâtre , & le cœur hu- 
mzin/Sganarelle neditriéii , mais 
f©h filence parle èloquèmment au 
Spedateut. Ce filence cft un coup 
de Maître -, & c'cft cette efpéce dç 
dénoUmcnt que j'àvois en vue , 
lorfquê j'ai dit que le fîoid d une 
fituatiôii pouvoit quelquefois fer- 
vif à dénouer une Pièce , autant 
qXie le feu & la vivacité d'une ac- 
tion. 

' Le dénoumeht de VÉcole des 
Tiaris cft encore le ftuît d'une 
imagination admirable : il a fallu 
pour ramener un travail prodi- 
gieux ; tout arrive néanmoins fi" 
nàcUrallement j qu'dn rie s'apper-^ 

Fvj 
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çoic en aucune manière de ce 
au'il en a coûté à TAuteur. Celui 
de VEcûle des Femmes eft prépare 
dès le commencement de Taélion, 
fans que l'on puifTp le foupçon* 
ner; & la reconnoiflance qui for- 
me le dénoumenc fe fait avec une 
merveilleufe précifion. Cepeur 
dant il y en a qui croient enten- 
dre le Théâtre, & qui n'approu-» 
vent pas ce dénoument 5 ils pré- 
tendent c^M^Jrnolphe en faifanc 
fortir Jtgnh de la maifon , ren* 
verfc toute rœconomie de Fac- 
tion , & qu il n'eft pas vraifem- 
hlable qu'un homme avec un peu 
de bon fens , faffe venir cette nlle 
devant fes amis , pour leur laifier 
vx)ir ks fbiblefTes : mais Molière 
a:voit bien fenti tous les obftacles 
qu'il avoit à furmonter. 

Apres la dernière démarche 
im^jignes a faite de s'enfuir avec 
ipn Amant, Arnol^he ^ qui n'a 
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plus de mcfure à garder avec elle , 
la renferme dans fa maifon , & 
l'y fait garder à vue , jufqu^au- 
moment où il doit la conduira 
dans un Couvent. Mais un inci- 
dent qui furvient l'oblige à Ven 
faire fortir avec précipitation. 
Son valet vient lui dire qu'>*^^^ 
veut fe jetter par une fenêtre , 8C 
que fa Suivante ne peut plus la 
retenir : ce qui cft très-naturel , 
après ce qui vient de lui arriver. 
Dans cette extrémité , Arnolfhe 
la fait fortir à la hâte ; & à TinC 
tant où il veut quitter fes amis , 
& partir pour la conduire au 
Couvent , Oronte Tarrcte , & lui 
demande une réponfe poficive, 
Armlfht lui répète le confeii 
qu'il lui a donné d'obliger fon 
fils à époufer celle qu'il lui det 
tine. Oronte lui dit que^pour ter- 
miner cejuariage , il eft néceflai- 
re. de fçavoir aupara^vaût de lui 
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cipalcment fi le Poccc y joint une 
reconnoiffance , &c qu'il ramène 
avec la même prccifion. 

Ceux qui ont trop légèrement 
décide que Molière étoit en gé- 
néral déreâueux dans les dénou- 
mens , en auroient fans doute ju- 
gé différemment , s'ils avoienc 
davantage examiné ^ ou mieux 
connu fes Pièces ; ils auroient vu 
que comme elles font parfaite- 
ment bien imaginées & bien con^ 
duites , elles font auffi dévelopées 
avec le plus grand art , ils au- 
roient fenti que fi les Ouvrages 
de cet excellent Poète , auquel 
on peut donner le nom de Far- 
ces *, avoient des dénoumens in- 
génieux , & femblables à ceux de 
(es bonnes Comédies, ce feroit 
un défaut de jugement & de com- 
pofition. Molière entendoit trop 

* Le Médecin malj^ri lui : TûttfCenHgnM s, 
Ut^curierm de Sc^fin , f^c» 
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bien le Théâtre dans toutes fcs 
parties , pour ne pas mettre une 
différence entre le dénoUmentde 
la bonne Comédie > & celui de la 
Fafce i c*cft ce que je vais faire 
mieux conncMtre , en examinant 
l'art avec lequel il a changé , cor- 
rigé , & embelli les Fables qu'il 
^L traduites, ou imitées des Etrao-^ 
gers Ces voifins. 

La Fable & le dénoument de Estamen 
la Princc^e d'Elide^ eft l'exemple ^'^^ «î^- 
que )e me propofe de donner d un i^itè u 
dénoument imité & corrigé par corrigé 
Molière; mais vo ions auparavant ||çJc]^^"^ 
de quelle manière Agoftina More* 
to y * célèbre Poète Espagnol , dé- 
noue fa Pièce iatitulee : ElBef^ 
den con el De/den. 

Dans la dernière Scène , le pe* 
re accompagné des deux Princes ^ 

* Voïcz le premier Livre, Article 6. des 
Sf^r^'^fes, on Coups de Théâtre. 
-. Le deuxième Livre > Art. 8. </^ L'imimhsft ' 
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Amans de fa fille , Se inftruit que 
U Princeflc vient eftfin de fe dc- 
èlarer, laifle éclater des tranf- 
ports de joïé. En ce moment la 
Princefle arrive fur la Scène * fe 
tient à Técart , & paroît inquiè- 
te 5 elle entend que fa coufine eft 
promife au Prince qui Ta deman* 
fiée , &: que Ces propres noces fe- 
ront célébrées le même jour que 
celles de cette coufine. Le Prince 
s'appercevant que la Princeflc les 
écoute, repond au pcre : qu'il 
n'étoit pas venu à la Cour dans 
le deflein d*époufer la Princefle 
fa fille 5 & qu'il a été infenfîble à 
Tamour, jufqu'au moment où la 
vue de fa nièce a commencé à lui 
înfpirer la plus vive tèndrefle : 
que cependant leur commune op- 
pofitipn à l'amour , lui a rendu 
trop chère la Princefle , pour rien 
entreprendre fans la confulter^ 
& que fi par malheur elle croit 
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contraire à fon mariage, il ne fe 
fent pas capable de s'engager mal* 
grc fa volonté. A Tinflant , la 
PrinccfTe fc préfente , & deman- 
de à fon père la liberté de choifir 
pour époux celui des trois Prin- 
•ces qui lui plaira davantage. 

Après avoir obtenu le confen* 
temcnt qu elle fouhaite , elle exi» 
ge de CCS mêmes Princes qu'ili^ 
applaudiront au choix qu'elle va. 
faire : & les deux Princes qui s'é- 
-toient expliqués ne formant au-i^ 
€un obftacle , elle déclare qu'elle 
donne la préférence à celui qui a 
fçù vaincre le dédain far le dé^ 
dain^ Alors le Prince lui deman- 
dant qui il eft , elle répond , tai 
feulî éc lui donne en même tems 
Ja main. Le rival qui s'étoit le 
plus flaté du retour de. la Prin- 
cefle , époufe fa confine , &: la 
Pièce finit. 

Molière , après avoir lu lori* 
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ginal , trouva ridicule , avec raî- 
ion , que la Princeffe qui ne pou- 
voir douter que le Prince n'aimât 
fa coufine, s'offrît elle-même à 
Jui , en le choififfant pour époux : 
Je fexc, le rang, la bienféancè , 
tout étoit bleffc , puifqu*elle s'ex- 
pofoit à un refus certain , fi ce 
Jrince avoir véritablement aimé 
une autre perfonne. Notre Au- 
teur qui connoiffoit parfaitement 
les mouvemens du cœur , arrange 
lî bien fa Fable ,. que la Princeffe 
ôpperccvant fon Amant avec fon 
père y &: ne fçachant pas dequoi 
il s'agit entr'eux , découvre à ce- 
lui-ci , dans rembarras où elle 
cft, & devant tout le monde, 
quelle aime le Prince, fans cc- 

Îcndant fe déclarer tout-à«»fait* 
.e moien dont elle fe fert , eft la 
prière qu'elle fait à fon père de 
refufer au Prince fa confine en 
i^ariage : elle cherche à fe faire 
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illufion , & vent perfuader qu'el- 
le n'agit de la forte que^pour pu- 
nir le Prince de fon infenfibilité. 
Ce prétexte, tout fpccieux qu'il 
paroît , fait affez entendre que 
l'amour eft le motif qui ranime^ 
Cependarit le père confent à fa 
demande , & lui propofe en me- 
ôie tpms 5. pour empêcher le Prin- 
ce de ie in^rier avec fa confine^ 
de le choifir elle-même pour fon 
époux. En ce moment Molière , 
par un coup de Maître , fait dirQ 

Sèig»iiur i & A? ,n*eft fas ce qtiiL 
demafide.^ Alpr? Je Prince; fc jette 
à fes genoux:, avoue fon amour , 
& (on /ilratagême^ & lui en de- 
mande pardon >^ en pfQteftant; 
néanmoins! que ; fi . e|ip : yeui: fô 
venger:^ il eft;pfêç ^lîe^cqitcr do; 

M propre ttiain rjatrçtqVc]lCipro-C 
n^nçera.. LajÇrinçeflei lui répond :, 



141 Observations 
mes de Molière , je ne vous /fais 
fas mauvais gré de m avoir abusée ^ 
fit tout ce que vous m avez, dit , 
je raime hien mieux une feinte , que 
non fas une vérité. Sur cela , le 
père la preffe de terminer le ma- 
riage 5 mais la Princefle, pour s'é* 
pargner la confufîon où la jette 
î*aveu qu'elle vient de faire , lui 
demande le tems d'y penfcr, & 
la Pièce finit. 

Le goût, la fineflc du fèntx- 
ment naturel, hc de la vraifem- 
blànce* fe trouvent d!ins rocco* 
nomie dece dénoument : ks é- 
gard<s <lu fexe i&: du i^ang , la àk^ 
Hcateffe du cœur, & toutes îes^ 
bienféances y font ménagées avec 
un art ^ue Ton ne peut trop ad* 
ihiréf; Ainfi , malgré tesdifffieuU 
éés qû*il y avoir à furtnônter i 
Molière à rendu ce 4énoiitnçnt: 
excellent , de défeârûcux quil 
étok ^%ài ToriginaL Si les ${«-- 
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vans & les Auteurs qui ont crjci- 
que Molière , avoicnt eu quelque 
connoiflknce du Théâtre y ils au- 
roient porte un jugement bien 
dilFèrent jde fes Ouvrages , 2£ iU 
n'auroienc pas entraîné dans la 
même erreur , tous ceux qui en- 
tendent peu le Théâtre , &: qui 
dans cette occafîon. ciu: trop dc4 
feré à* leur autorité. 



Article Huitis'me* 

Pej'lmitafiûn... 

S'il y a lattt d'obfticlès à fur^ 
monter^ ^ur'tràduîfCâîeu- 
f eufement d'une langue dans une 
aut^e } iMi éprouve bien d'autres 
diffictiltés'»^jbir%9'eii encriepren^ 
de fe i(çt>v»k cftifl Oovïige éctahi» 

fsr , dàïM^'4àH(kîtepîôfitioh ^d'iiiie 
able Dramatique. ''■'■'■ 

' Pei tàx\xt$ dilférentes > la mai* 
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nierc vicicufe de loriginal , le 
4autres inconvcnîens prefque 
f^ns nombre, qail faut prévoir 
& p^rer , font les obftacles que 
^encontre à chaque pas^ quiconw 
que veut ajiiftcr les icjées d'aucriiè 
aux cems & aux lieux dans lef^ 
quels il éerit* Il faut undifcernc- 
«jçnc bieOî délicat pour. connot- 
tre lés chofes^quirpeavcnt^ctrd 
tranfporcces d'un_Païs_.d.an?_UB 
autre f & pour diftingucr celles 
que Vow peut rendre bonnes 6c 
convenables., de dç^eâjieufes ou 
même ridîéulès qù^èÙes étoient. 
l4olieççi:^ypii:/;j çs^f%utv^B %3> 
Içn^'b :iifir; î^gfrap©^ fupçrtepvêa 
cejctçp^ttiçi il ♦ i|Uj5lquefais tiré, 
d'une bagatelle des ehofps fubli-^î 
n^^yUik% fe«ïoçs ^ quÂgfti-QJjçRt) 

fes mains. .- r.r: . î '- • .1 

penfà 
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jpdnfé que Ton eue pu tirer dc5 
nouvelles ào B^ca^^ , dont il a fait 
iifage , des fujctsi propres à la Co- 
médie? Et (è feroit-on imagine 
que ces mauvaifcs Farces jouée; 
à rinpromptu par les Comédiçtis 
Italiens , euflent produit les cHeÊ 
. d œuk-es de Molière î 

Je n'entreprendrai point de 
rendre compte de toutes Tes imi- 
tations , ni de faire fentir l'excel- 
lence de fes Ouvrages, en les 
comparant avec ceux qu'il a imi^ 
tés : cet exaqien Se ce parilellc 
me menerqient trop loin ; je me 
bornerai à donner des notions gé-» 
xiérales de ces mêmes imitations , 
& j'CTt examinerai feulement 
quelques-unes., ppur faire con- 
Boî|:re quel ctç^t en cela même Icf 
génie de T Auteur. 

Il ri'efl: pas furprenant que Mo- OWgî- 
liere obligé à compofcr chaque "^"'^ ^"'^• 

'X • n*/ r • 'c* par 

^njpc,4euxpu.;ro^ Pièces, foiCMoiicw. 

G 
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pour rintèrêt dt £a Troupe, foît 
pour obcïr aux ordres du Roi, 
ait puifé en partie , ou en entier 
dans ritalien de dans rEfpagnol 
les fujcts qu'il a traités, Ceft par 
ie premia de ces motifs qu'il fie 
en Province fa première Comé- 
die, je veux dire V Etourdi , dont 
il prit le fujet dans Y Inaverti to , 
Pièce Italienne en Profe, com« 
pofte par Nicolo Barbieri^ dit Bel^ 
trame , ôc imprimée en 1619. 
neuf ans sapes la naifTance de 
Molière. Il imita fon Dépit am$u^ 
reux de deux Piéées Italiennes , 
Tune du bon Théâtre , intitulée 
Vlnterejfe di Nicolo Secchi , impri- 
mée en Profe Tan lySi. & Tautre 
d'un ancien Canevas , ou Farce 
jouée à riripromptu, & qui a 
pour titre, GliTdegni amoroji. Il 
a tiré le fujét du Médecin malgré 
lui , d*un anâieh Canevas intitu- 
lé , AriiçhiM ifydiçovoUntu Ccr 



lui de PmncAugnac y d'une Cornée 
die à rinptompcu qui a pour ti^i 
tre^ le Di/gracie d'Arlichino ; ce- 
lui du Tartuffe , de deux Cane- 
Tas très^anciens intitules \ Il Dot* 
^or Bdchettoney Se jirlkhinû Mer^ 
4:ante frodigp , mx\c Bafilifc^ del 
Bernagajfo s & les J^^beux du fe* 
cond Aâe d'une Ck>niédie Ita« 
lienne jouée À l'inpromptu fous 
le nom de ie Café Jvaliggiate , oa 
4SU interjompmenti di FantMonz^ 

^On trouve la Fable de ï Ecole 
des Maris dans la troifieme Noa« 
.Velle de là troifîçme JbuiQM du 
Décamcron du Bocace ; celle de 
\Ce0rge-Dandm j dans deux autres 
Nouvelles du même Auteur ^ qui 
font celle d'-^rr/^g»^^ Berlin^ ter i 
ià) , &: celle à!tTofa»a ( b ). 
Tout le monde fçait que le 

.([ ê\ Septième Joi^rcéc , huitième Nouvelle. 
\h) Septième JouxaÉe , «juacriémc Nua« 



H^tfi .ObSBJRLV AIDIONS: 

jBifiih de Pierre y cft prefquc tout 
«entier dans la Gomédie Eifpagnol- 
•le qui porte, ce. même citre i ôc 
-que \c Prince Jaloupc eft pareille^ ^ 
ment tire de rEfpagnoI. Le fujec 
•du Com imagtJikire ^eft pris d'un. 
iCanevas Jcàlien . joue à l'in- 
promptu.^&i4ui.h pour titre,// 
'£jtratta i oii^ Arlichino Cornutù 
fer ofinione. Il y a dans le Maria-- 
^e forcé une Scène , & des Lazzi 
cirés de pïu (leurs Comédies Ita- 
liennes Jouées aiaflià rinprditap- 

'ilp^ ^ c> il . < Il ■ \ 'L *.) \ 

!. . 0« a déjà dit' que la PriAce^ 
d'Eltde étoit imitée de la Corne- 
die Efpagnole,^/ Defdtn cm el 
:J}e/^ejg^ V^'uareeit.én partie em« 
Jprunté dccï^À^lM/aria^ ide^ Plaute^ 
en pattiq à^MJipûrtA deLQelli ], 
dCamédic iàaliiinnecnDProfci im- 

Î^rimcc en 15545 & prefque toutes 
es autres Scènes qui fervent à 
rintrigue^ oÀ les reconnoît daa$ 
îi D 



tVK LA G0MEl>lt. ti^Jt 
VAfhante tràdito, Gli, -infir^t^i^ 
menti di Pantahnfy & dans k 
jyottor Bachtttone , GQtpé^ics Ica: 
Jiennes fort anciennes ^.& qui onç 
été jouées à Paris à rinprompca 
( ^). Pour ce H}«i, regarde ÏAm^, 
fbitrpn yj^^tionn^ n'ignore qu'îi 
eft tiré de Plauçe, .: {,\ , ; > :, ; '( f> 
^ VoiU Jes^iourcçsi.d^jfil^ 
l'es^ôlieçe a ipuif6^:«iYQil*pourtî 
quoi on lui reprochoic de foiV 
rems, qu'il n'étôit pas toujours 
inventeur , puifqy'il avpit fi fou*« 
vent imité les Tt^acrcs anciens \ 
.& les Théa.tj::çs étrangers \( h). 

• («y VoïeK le prietnîer Voltnne dii TEcacri l'ta- 
lien Moderne. 

\b) Dans un Livre fans nom d'Auteur , im- 
preâion de Paris , page ^. on lit ce qui fuit. 

Si les Comédiens; Ic^clieus n'eufTeiu' jamais 
faru en France , peut-être que Molière ne ff- 
roit pas devenu ce qu*il'a hL Je £i^ais qu*il con^ 
noiflbit parfaitement les anciens Comiques , 
jnais enfin il a pris à notre Théâtre fes premier 
res idées : Vous fçavez que fon Cocu imaginaire 
éai-Khrmo des Italiens. Scaramouche inter^ 
nrnpn dunsfes AmQurs » a produit fes VâchiHti 

Giij 



Après le détail où je viens â^en^ 
fcrër,bn pburrofc croire que ce^ 
xieprochesétoient légitimes ; mais 
Quiconque connoltta les origi* 
liayx dont Molière a fait ufage , 
en admirera d'autant plus l'art 
(ftvefc '^lequel- fl les a emploies ,, 
qu'il a fçû fe les rendre propres y 
& i^tk rà4« îpàr-là même Aine ré- 
futation imfenôrtel4e^& dans fk 
Patrie, & parmi toutes les Na-* 
tions policées de TEurope. 
- Si donc Molière n'eft pas tou- 
jours inventeur , il Teft très-fou- 
vent , & d'une fl^nierc fupétieu-^ 
xc 5 & lors même qu'il ne fait 
qu'imiter , on peut dire qu'il ne 
mérite pas n^oins les plus grands 
éloges : tout ce qu'il emprunte 

^es Contretems nc^ font tsfCArlequ'm Valet 
étourdi ; aiiifi dé la plupart de fès Préccs j Se dani. 
ces dernière tcms , Ioi\ Tarifé fe n*cft41 pas ndU 
krc Bernagaffe f 

" Bayle rapporte ce paflagc dans fcs Netcs fut 
^article .de Molicrc. . - " . *^ 
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if ailleurs eft tourné y difpofe t 
traité y de manière que Timita*» 
tion devient infiniment fupérieu* 
re au modèle , & qu'en les corn* 
parant , on fêroit tenté de pren* 
<ke rOuvrage de Molière pour 
l'original y 2^ l'oiiginal pour une 
imitation froide & mal rendue 
de rOuvrage de Molière. 

La fource où Molière a puife 
(davantage , c'eft le Théâtre Ita- 
lien joué à rinpromptu , & qui 
dans fon origine ne confilloit qu'à 
repréfenter des Farces fans ordre 
& fans vraifemblano?. Si parmi 
celles que les Comédiens Italiens 
font encore obligés de jouer au- 
lourd'hui à l'inpromptu , il fe 
trouve quelquefois des Pièces paf- 
fables , ce font des Canevas tirés 
des bonnes Comédies en Vers ou 
icn Profe, qui ont paru depuis 
iyo6. jufqu'en 1600. Et û quel- 
ques-unes de celles-ci ont ctc dc- 
Giiij 



i^z Observations^ 

figurées , on ne doit s'en prendre 
qua la ncccffitc où ils font de 
placer fôuvient des Afteurs maf- 
tjués , qui (iabftituent leur jargon 
Italien au bon Tofcan , imprimé 
.4dans les Pièces originales. Ces 
mêmes ; Comédiew repréfentent 
^uffi quelques bonnes Tragédies j 
mais leiir princiipal fonds eft xxn 
•nombre infini de Canevas qui 
paffent des pères aux enfans , ic 
le perpétuent dans la ^profeflîon : 
il y en a une grande quantité 
dont les plus vieux Comédiens 
n'ont jamais connu, ni même en- 
tendu citer Tori^irie. Plufieurs de 
xes Canevas, qui font venus jirf^ 
qu'à nous , mais que Ton ne joue 
plus depuis long-tems , ont cha- 
cun leur titre. On y lit auffi très- 
fouvent le nom du Copifte^ avec 
la date du mois ic de Tannée ou 
ils ont été tranfcrits ; car n'étant 
cous que fur des feuilles volantes^^ 



il çft néçeffaifô dç ks cc^pier de 
nouveau, lorfqu'Qn les. redonne 
au Théâtre. J'en ai vu même quel- 
quçs-uns dont les premières Co- 
pies doivent être bien anciennes ^ 
puifque les dernières qui nous; 
reftent, remontent au-defliis jip 
cent fins. C'cft de^çe mêoie^fonds 
^e lés Comédiens Italiens onc 
tiré les Pièces qu'ils jpuoient à 
Paris, du tems de Molière, fur le 
Théâtre du petit Bourbon , a|çer* 
nàtivemcnt r^vec/fa Troupe 57 ôç ^ 
t'eft daïis 55es Pièces quc^pU'efC 
a piiifé la plus grande partie; do 
fes fujets. Les idées des caractè- 
res , les motifs d'intrigue , les Sec- . 
fies & Içs Lazzi q^:il: y a trou-ij 
yé^ i fif dontriU'eil îqrvi , tput.içela 
étoit alors très-GonniiXcs,Italicns 
avoient peut-être repréfentc cin^ 
quante fois telle Pièce , d*où il a 
tire quelqu'une de celles donc 
pou$ avons parlé : mais cela nq 
Gy / ' 



rempècbbit pas -de la doîMier cxyrrè' 
faie nouvellcjà ces itiêmes Spcftà^ 
tetirs^ qui, peu de jours aiipara^^ 
vant,en àvoient vu, mais fou^ 
une autre formé , le fonds , le ca- 
ra£tere; les^Laizi , & quelquefois 
faiêtne des Scènes entières^ - 

' Tout autre que Moîierçenda^ 
pareilles circôhitances , autdfe^ 
fans doute beaucoup rifqué ; mais, 
il fçavoit trop de quelle nvaniere- 
il avoir traité ces fujçts , pour ne 
^ pàscctepter avee raifon , que liî^ 
Fubîîc en les iëconaoiflanc kit 
fendrait ju'ffiice,! ' < . * ; i: 

Troî* cC * Cotnme on remarqne^dans Ics^ 
péccsdif* Ouvrages dêMoliere,trois^^ diffc- 
dimUaî fentes ëfpéces;d^imitàtion , je-croÉ 
tiau qu^irèft à; f^rôjx>s d'en donner 
âtiflî ttois/çkèiti^licfs. ' Lé premiéu 
fera V 'de VimfniièH fariiculkrey 
eu dts idées frifes ailleurs & un-- 
dues ftofres. Le fécond , de Hmi^ 
utton génirde^ 0Ù des Fahks c^ 



'entier. Et k'troifiérac , de Vmitt^ 
tion mixte , ou de: la Fable , com^ 
^ofêe des idées de différentes Comé- 
dies. Ces exemples ferviront à 
mieux faire connoître qciels fu^ 
ffent les modcics imités par Mo- 
lière , & quelle a été roue enféml 
l>le la fubiimité de (on génie dans 
fcs imitationsw 5 

Bojcace a pris pour la maticrtf imîtatîô 
depiufieurs de (es nouvelles ,. le» [^"J^**^'^ 
extravagances des Maris jaloux'-^ idées pri- 
& les rufes des Femmes qui ^i*u*„*^^L 
voient de fon remk Ces nouwlt* rendues 
les font àt% hiftoriettes travail pi«>pK»* 
lées avec efpriry^ qui font tou- 
jours marcfeer le Leâeur à' côté; 
du merveilleux ^ mais fans jâïnais^* 
Fècarter à la rigueur , dû pGtfS^; 
ï)Ie ; on eft , pour iainfi dite , fôf-^ 
ce de prendre pour véritables ,J 
des chofes qui probablement nc^ 
doivent jamais être arrivées ; ar 
Jon gjpiM; dire que cet Auteur cft^ 

Cvi 
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peut-être de tous les Ecrivains 
celui qui nous a le mieux mon* 
trc de quelle manière on peut 
fendre vraifemblable ce qui en 
apparence eft impoflible. 

Si les Nouvelles de Bocace foitt 
fi difficile$<à imiter du côté de là 
vraifemblance : combien à plus 
forte raifon devoient-elles paroîi- 
tre en général peu propre* à faire 
<ies fujecs de Comédies , puifque 
Ja vraifemblànce eft ici d'une né-* 
ceâîcê bien plus indifpenfablc 
que dans les hiftoriettes > C'eft 
vainement que les Speûateurs fou- 
haitent , & que les Auteurs ima- 
ginent àes /urfri/ès , ou coups de 
Théâtre y fi la vraifemblànce la 
plus auilére ne les accompagne 
pas : elle devrait, être fî parfaite^ 
printipalement àTégard des faits» 
& des inçidens , que le Spcfta:- 
teur; fe perfiiadât que tout ce 
qu'il a vu fur la Scène ûi eft ^oinc. 



Imaginé , Se qu'il fefît à lui-mc* 
me l'illufion de croire^ qu'en tel 
tems y & en celle o^ccafion il a été 
témoin de quelque chofe de fem- 
blable. 

La ttolfiéme Nouvelle de là 
troifiéme Joutnée du Decamerof^ 
a non -feulement foutni à Mo- 
lière ridée de fa Comédie de VE- 
€ole des. Maris y mais encore elle 
a fervi à Lûpcs de Vega Cârph y 
Poëte Efpagnol ^ dans une Piéco 
intitulée , la Di/èreta l^namûrada^ 
Tout le mbnde (çait que dans 
Bacacc , une fenune amoureufe 
d'un )eune homme trompe fon 
Confefleur , & que penfant rem- 
plir uniquement les devoirs de 
ion miniftere, cehii-ci porce au 
jeune homme des préfens & des 
billets de fa Pénitente. Mais Lo- 
fes de Vega a fubftitué au Confef- 
feur un Vieillard amoureux d'unq 
îeuneperfonne, qull veut épouij 



fer , & dont il ignore que fon tffs» 
cft aimé t elle feint néanmoins» 
éc confentir à éj^ufer le père dé 
fon Amant>& demande feulement 
pour toute grâce un mois de dc-^ 
lai 5 enfuite elle prie le Vieillard, 
toaualitcde belle-mere fîiturey 
éc taire ceffer rinquiétude que 
fui eaufent depuis quelque tems 
fès mefTages fréquens de fon Sis^ 
Le père étonné d'apprendre une' 
pareille nouvelle , fait à ce filsF» 
des reproches fanglans , 8t Tobli-^ 
ge d*ailer trouver fa MaitrefTe , SS 
de lui demander pardon de fes* 
împortunités 5 le fils, qui foupçon- 
ne la rufc,. obéît. La Scène fc\ 
paflc en préfence du Vieillard ^, 
même,- 6c de la belle-mere pré-^ 
tendue ; il fe jette aux genoux dc" 
fa Maîtreffe , qui lui nardonne^ 
ic lui dbnne fa main x baifer ^ 
Ikiaisun inftant après. Se dans la^ 
m&Ois^ Scène ^ji lui dit tojic basi 



IJu'îl n*eft pas content dé lui a voib 
bàifé la itiaîn , & qu'il fouhaite-* 
toit auflï de rembtaffer : elle ré-* 
pond , que la chofe fera facile ^ 
qu'elle fera femblant de tomber ^ 
& qive fc trouvant en ce momenc 
à cote d'elle pour la relever, ii 
pourra aifémcnt Tembrafler 5 leur 
projet réuffit ; le refte de la Fablc 
n'eft qu'un tiflu ^ fans ordre 8e 
fens liaifon y d'idées détachées &: 
éloignées du point principal •• / ' 
^ Il faut convenir que Fega, en^ 
^ibftituant au Confefïeur uri 
Vieillard ambufenx d'une jeune 
perfonne y &: en retranchant par 
fa réconciliation du fils avec (a: 
prétendue beire-mere, tous le5> 
hîotifs de plainte de fapart , éS 
àfFoiblit 6c refroidit infiniftient 

\ Fidée de Bocace. Tons les noii-j^ 

veaux ftratagémes que cette fille 

.i auroit p& imaginer , & tout Ir 

Comiqucjqivils auroient pu^pri^r 
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duîrc , il les fupprimc par ce 
moïen. Mais il faut remarquer 
" en même tems , que fi Fega avoic 
laiflc le chemin ouvert à une pa- 
reille conduite , toutes les rufes 
convenues entr'elle & fon A- 
inant , auroient paffc les bornes 
du refpeâ: qu'un fils doit à fon 
perc, & bleflc les égards aufquels 
ce fils croit oblige envers une per- 
fonnc qui devoir être- fa belle- 
xnere. Le baifer de la main , &c, 
reipbraflement font même mal 
imaginés ; Tun eft fans art & ne 
pique point aflez 5 Tautre eft in- 
décent & pèche contre la vrai- 
femblance. Dans Tun il n'y a 
point de furprife , puifque la ré- 
conciliation faite , tout le monde 
s'y attend 5 & dans l'autre il n'y a 
plus de coup de Théâtre , piiifque 
non-féulement le Speûateur ëft 
averti d'avance de ce qui doit ar- 
river ^ mais encore qu'il n'y 4, 
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tien de fi peu naturel que VzQîion 
<le cette fille , qui feint de tom- 
ber , fans qu'il y ait ni fonde- 
ment , ni caufc apparente : l'ima- 
gination vive de TEfpagnol ne 
jbi a pas laiffé le tems de digérer 
foji idée. 

Molière , fans perdre de vue 
ridée deJBûcace, n'a pas tout- à-* 
fait méprifé celle de Fega : il l'a 
corrigée 5 il Ta perfectionnée , ÔC 
Ta jointe à l'original , mais avec 
tant de fineflc &: tant d'art , que 
l'on peut tirer, de la feule Pièce 
de V£cû/e des Maris , une Poëti-* 
que toute entière. 

Comme il ne convenoit pas de 
mettre un Confefleur fur le Théa^ 
tre , & que nos mœurs défen- 
doîent aufli d'y prcfenter une 
femme mariée & amoureufe ^ 
comme l'a fait Bocdce s Molière a 
fiûvi Fega à cet égard j il a mi$ 
fur la Scène un vieux Tuteur a^ 



1 



moiircux de fa Pupille , & qui 
veut répoufer. On conçoit aifc-^ 
ment la iuftefTe de cette idée , 6c 
combien il convenoit à Tcecono- 
mie de toute la machine , que l'i- 
dée imparfaite de Fega fik ainfî 
renverlée. Quoique ce change* 
ment paroiiïe extrêmement Am- 
ple en foi j, il cft pourtant vrai 
Î[ue les connoifleurs en (cntiront 
ans peine la difficulté. Dans Ti- 
<îée cle Molière ,.les motifs du Co- 
mique naiflènt ^ pour ainfi dire ^ 
à chaque inftant , Se le Tuteur 
devient avec plus de convenance 
le confident ae fa Pupille , que le 
Confeflfeur ne Teffi d'une femme 
mariée. Dans Bocaccy elle ne court 
aucun rifque en mettant le Con* 
fefleur dans fa confidence ; c'cft 
^'homme du monde le plus aifé à 
tromper, àc% que la fourberie fc 
couvre du voile dé la Religion c 
Au lieu que dans Molière la jeuçc: 



struxA Comebie: i?i" 

fille qui ne peut avoir d'entretien 
qu'avec fon Tuteur , s'expofc à 
mille inconvcniens pour (c tirer 
de la iîtuacion où elle eft ^ &: tou» 
tes les démarches qu'elle fait dans 
cette vue , deviennent y pour ainfi 
dire , autant de coups de Théa-» 
trc , ou de fituations neuves , ame- 
nées , intéreflahtes ,, & d'où fort 
enfin un dénoument auiS jufte 
qu'admirable^ 

. La bourfe & la ceinture que 
JBocace fait envo'ier par la femme 
à fon Amant , ne font pas , fetott 
les mœurs , du: moins en France^ 
des préfens convenables. Une 
femme qui aime , fi fon Amant 
cft d'une condition égale à la 
ficnne , ne lui donne point une 
bourfe d'argent , furtout la prc^^ 
miere fois qu^elle lui fait une gai* 
lanterie.^ Molière qui a fcnti ce 
défaut de bienféance , a imaginé^ 
en corrigeant fon original ,. ua 
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coup de Théâtre merveilleux ; âÙ8 
lieu d'une boiirfe & d'une cein- 
ture, la Pupille donne à fon A- 
mant une boëte d'or , dans laquée 
le eft une lettre qu'elle vient de 
lui écrire ; elle fait accroire à foix. 
Tuteur , que le jeune homme la 
lui a jettée dans fa fenêtre , & lui 
perfuade encore de reporter lui- 
même la bocte 6c la lettre fans la 
lire* 

Pour éviter les répétitions * ^ 
car nous avons déjà parlé de cet- 
te Pièce , il fufïira de rappeller en 
paffant le coup de Théâtre , par 
lequel I/aielle feignant d'embraC- 
fer fon Tuteur, fe fert de ce moïen 
pour donner à fon Amant fa maia 
a baifer , & lui engager fa foL On 
connoîtra par-là. avec quel efprit 
& avec quel art Molière fait ufa^ 

* Voïcz le premier Livre , Articles des Sur- 
prifcs , de rOcconomie de Théâtre , & du Dé* 
lioumenc. 
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^e , pour ainfî dire , d'une ombre 
-tic coup de Théâtre que Vega lui 
avoit fait entrevoir dans (a Co-- 
xnèdie de la Difcreta Enamorada. 
Je n'entrerai point dans un plus 
long détail des beautés dont Mo«- 
•liere a enrichi fa Pièce : beautés 
xs^t la Nouvelle de Bocace , &: la 
Gomcdie de Vega ne pouvoient 
lui fournir 9 .& que lui feula pu 
imaginer. Comme il connoifToit 
parfaitement tous lesrefTorts du 
cœur ^ & tous les replis de Tefprit 
humain ^ il étôit avantageux qu'il 
entreprît de traiter 'ce fujet > pour 
nous apprendre de quelle manie* 
re on peut s'approprier les idées 
d'autrui ^ bc leur ^ donner les gra^ 
-^es de la nouveauté. 

• On vok ^âfez ordinairement ifflicatîs 
que le jugement 4'un feul hdm- générale, 
^me , &: même de plufieurs enfem- prifej' g^ 
ble, ne fuffit pas pour décider au ectkci 
jufte de l'effet qu'uoOuvragcDrfc 
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viatique peut faire fur le ThczwK 
Cependanc parmi les divers ca« 
Jens qui font ncceffaires à un Poq- 
tc Comique, c'éft peut-être celui- 
«i dont il a le plus debefoin ; il 
eft prefque indubitable que la 
xncme lufteffe , le même difcerne^ 
ment qui TafluTent qu'il cboific 
bien fon fujet , (bit qu'il traduife^ 
ou qull imite , ou ^u il invente , 
Taffureront tgalcment du fuccès. 
Or c*cft ce fentimem: , ce juge- 
ment iuftefur le choix d un fujet ^ 
£c fur TdFet d'un. Ouvrage Dra- 
matique , que Molière joignoit 
•dans un degré éminent à tous fes 
;;autres talens. ^ 
. On me dira peutrctrc que fi . 
Molière avoit eu uneconhoifTaur 
ce û parfaite de ce qui devoir réuf- 
ûv au Théâtre , il n'auroit pas ea 
le défagrément de voir plttfieurs 
de {es Pièces froidement reçues 
4u Public Je ne diiconviendrat 
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certainement point des faits ; je 
conviendrai même , fi on veut ^ 
que rinduâion eu: vraie dans ua 
iens. Il faut avouer que plufieurs 
Comédies de Molière n'ont eu 
qu'un fuccês médiocre ^ &: que le 
Parterre , par le froid accueil qu'il 
fit au Mifantrope , & à quelques 
autres Pièces du même Auteur ^ 
confirma le fentiment des Comé*» 
diens qui en avoient jugé peu fa*« 
vorablement à la leâure^ & qui 
ne les avoient reçues que par con« 
iîdération^ Mais pour juftifier iC 
les Comédiens , & le Parterre ; 
fans faire tort à Molière , il eft à 
propos d'examiner les circonC» 
tances dans lefquelles il fe trou* 
voit. 

Molière ouvroît , comme Je Taî 
déjà dit , une nouvelle route pouf 
le Théâtre; &: comme les noa4 
beautés ^ quelque fenfées qu'el«^ 
les fbicnt ^ éjprouveiic toujours d^ 
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oppoiîcions 5 par l'effet ordinaire 
que rhabicude produit fur les 
lioinmcs , il n'y avoit rien de fi 
naturel aux Comédiens & au Par- 
terre que d'être contraires , & de 
faire peu d'accueil à un genre de 
Comédie auquel ils n'étoicnt 
point accoutumes, &c qu'ils ne 
connoifToient même pas. Ainfi 
jiorfqu'ils ont mal ^ugé des Pièces 
de Molière , & qu'ils n'ont pas 
rendu juftice à ce grand Poëce , 
ils étoient -en quelque forte ex- 
cufables. Les Comédiens obligés 
par leur état à fuivre le goût du 
rdplic, comparoient les Pièces de 
JMoliere avec les Comédies qu'ils 
^voient fous les yeux , & dont ils 
voïoient le (ncccs , qui cft pour 
eux un mérite réel , &: ils les trou- 
voient CQS Pièces de Molière d'un 
genre fi nouveau , & d'un carac- 
tère fi fingulier , qu'il leur étoit 
jprerque iœpolïible d'en porter 
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lift jugement favorable. A l'égard 
du Parterre , il ètoit accoutumé à 
une Comédie fi différente )& qui 
lui plaifoit depuis fi long^tems » 
€^'ïl aima mieux , comme il ar<- 
r4ve encore tous les jours , biâ« 
mer ce qu'il ne connoifibit pas ^ 
que d^entrer dans le moindre exa« 
meri. Mais Molière qui ^ par TeC- 
prit fupérieur qu'il avoir reçu , 
etoit afluré que le nouveau gen« 
se qu'il vouloir introduire , etoit 
celui de la bonne Comédie, fen-- 
tit aufli qu'elle ne plairoit qu'à 
force d'être entendue ; il fe roi* 
dit contre les difficultés , 6c leS' 
formonta. Ce qui arriva à Fé**; 
gaird de fon Mifanttf^fe > eft une; 
preuve trop authentique de ce 
que ^c viens d'avancer, pour n'en- 
pas raportcr ici Thiftoire ai peur 
de mots; , 

-Le ilfç/4;!i^n^^ étant totnbé,Mao 
lierre ie* rodoraûl le ternit au Théa*! 

H 
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rre un tnôis après ^ & le fît précé^- 
dcr^ à la ptoaier^ repréfentacion ^ 
du fa^fter^ovLÛuMédt^^m ma/gré 
lui , Farcciju'il écrivit à_ la hâte 
dans cette vue hc FagQpier^cbta^ 
txi^ il Tavoit prévu , eut un fi 
grand fuccos ^ qu'on le donna 
trois mois de (uice^itiais toujours. 
i^cc^ àviMrfMMrift. La Farce 
ot écouter la Comédie : oui com-* 
fflença de la goûteri k nombre, 
des SpcâateuiFs asugtneata f tm 
vint exprès poUr le Mifantr^ft > 
& les appilaiidiilemôns <|ull re*^ 
^t dans la^ faite, répacerciDit ïms 
joilioe: qu'il àvoit d'abord^iTuïée; 
fa. iéputaroion n'a £ak que s'ac» 
croîtredepais j il }>afie pour le 
chef^d'oBuvrc de î' Auteur \ &c 
maintenait tams&txom une e£». 
péD9 d'indî^tàon contre nos 
Pères, qui ne fçujent point re^; 
corinoit)?e dans 4e$ £crits de Mo* 
ikDe les l>GsntQs qui/excicenc & 
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jtiftement notre admiration. 

Je pourrois après cela foutenir 
iiardimcnt que Moiiere avoic ua 
ftigement parfak $ maïs pour ea 
dot^ncr encore u£ie preuve piti^ 
conrakicante ^examinons le touc 
cn(èmble d'un fa jet qu'il ait pris^ 
ai efitier ailleurs , 6c donné en- 
£iioe fcur Ton Théâtre* 
' Je ne (çai fi Ton peut citer une 
fable dont le fonds foit plus ex<- 
^lent que celui de la frinujft 
d'jEUde : le ca^aâéœ dft beau Se 
aoble : ile9 motîÊ font aaturek 
tL putfis dons le reintmient : les 
tamcïXB te les p^afljges ingénieux 
èc (impies z les degrés <ks paâiodis 
ibnt traités av^ec toutes les niian^ 
ces ûc coûte la Ytaifemblance çs£- 
£bie, & Tart y cflb fin fie caché 
liout enfemble. Mais comme oèl 
trouve diificilcsnent tin Otivraé* 
^e cpii £bic parfait , le modèle 
qu'a choifi Molière n'étoic pas 

Hij 
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fans défaut , furcout dans la dif- 
poiîcion des perfônnagcs. * Le 
fioufon en qui la Princcflc fe 
confie entièrement, &àqui elle 
ne cache rien des mouvemens 
Je fon coeur , cft Valet du Prin- 
ce dont elle veut être aimée j ce 
Valet fe préfente pour la premiè- 
re fois à la PrincefTe en habit de 
Médecin , & fe dit le Médecin dt 
V Amour. La Princeffe que ces 
plaifanteries divcrtiffent , le re- 
tient auprès d'elle en qualité de 
fioufon. Deux Scènes après , lor(^ 
qu'elle a réfolu de tenter tous les 
moïens pour obliger le Prince à 
Taimer , elle s'abandonne entie- 
irementà la dîfcrétion de cç Va-- 
let , & lui donne fa confiance , 
uniquement fondée fur ce qu'eU 
le lui a entendu. dire/ qu'il efi: 
lamilier avec le Prince. 
' Molière fentit que cette 4ii£r 
^ ' t £1 Dcf4va foa cl Ocfdcn* 
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pofieion n'étoic ni vraifemblablcj 
ni fenfcc , & qu'une Princcflc ne 
pouvoir , fans blcffer la bicnfcan- 
ce , fe livrer de la forte à la dif* 
crécion d'un Valet, & d'un Va-» 
1er qu'elle connoît feulement de* 
pqis un jour. Il changea donc 
entièrement cette œconomie s il 
donna un Gouverneur au Prince, 
& fit de ce Valet un Boufon , qui 
depuis loQg-tems écoit au (èrvice 
de la Princefle. Ce changement 
lui donna lièû de retrancher la 
Scène du faux Médecin , qui , 
par le bas Comique dont elle eflt 
remplie , deshonore Toriginal. 
Pour donner encore plus de vrai* 
femblance à l'engagement <)ue 
ce Valet prend avec le Prince 
contre . la Princefle , Molière 
commence par fuppofer dans Mo-^ 
ton y c'eft le nom de ce Valet , 
du dépit & de l'indignation- de 
la voir fe déclarer fi ouvertement 

H iij 
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contre l'amcar $ \t$ prèfens qu'il 
leçoit da Prince achèvent de lé 
gagner, & de corrompre fa fidc* 
lité : il forme le projet de faire 
aimer le Prince, & d'engager la 
Princefie à confentir à un maria* 
ge que fon père k Tes fu jets âèfu 
icnt cgalemcnt. Cette première 
démarche eft une preuve du gé- 
nie de Molière , puifque par elle 
il répare le défordre qui régne 
dans tout le cours de Taâion , & 
que par ce feul changement il 
la rend vraifemblable , & lui don^ 
ne une conduite (âge & rég|uliere« 
L'original lui fourniiToit plù- 
iîeurs Scènes qui n'étoient pas in«- 
férieures à celtes qu'il a cboifîes , 
Ôc dont il n'a fait cependant au- 
cun ufage i parce qu'il étoit obli- 
gé de reflerrer l'aûion , pour lait 
1er de la place aux intermèdes 
de Mufique , & aux Ballets de la 
Fcte, que le Roi lui avoit dcman- 



dée. Mais s'il avolt écé le imaicre 
<le donner à fa Pièce retendue 
ordinaire , je fuis persuadé qu'il 
auroic fait des changemens à ces 
mêmes Scènes, fuppofô qu'il s'en 
fûtfervi. 

A la moitié du fécond A£te, 
par exemple , le Poëce Ëfpagnoî 
amène une Fête ou ijn jeu d^s le 
goût de fa Nation , Se dont voiû 
les principales règles* Chaque 
Cavalier nomme une couleur à 
fon choix. La Dame qui a par 
hazard cette même couleur, mon- 
tre au Cavalier un ruban qu'elfe 
tenoit caché i alors elle doit ab-N 
fotunlent danfer avec lui , & re- 
cevoir {es foins & fes fervices 
pendant tout le jour. Le Cava- 
lier cù avifli obligé de tenir ^ la 
Dame des propos de galanterie ; 
& la Dame pareillement doit 
tant que le jôiir dure , faire fem^ 
t)lant d'agréer fà tendreffe t voiÛ 
H iiij 
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xe qui donne à la PrincèiTe Tidée 
d'exécuter le projet qu'elle mé- 
dite. Pour cet eflfet elle difpofc 
la Fête fuivanc Ton intention , Se 
feint d'avoir naturellement un 
xuban de la couleur que le Prince 
jz nommée : par-là le Prince eft 
obligé de lui parler d'amour , 5C 
^U^eft engagée à lui répondre : 
ce qui produit une fîcuation focc 
théâtrale. Cependant le Prince, 
malgré le defïein qu'il à de ca- 
cher fon amour , profite des cir- 
<:onftances pour déclarer fa pa{^ 
iion , & il le fait avec tant de vi- 
vacité , & d'une façon fi vraie ^ 
<)ue la PrincefTe perfuadée qu'il 
l'aime réellement , le rebute avec 
.hauteur. Le Prince ne manque 
pas de lui repréfenter que ce n'eft 
que pour mieux obferver les ré- 
gies du jeu y qu'il a parlé de ia 
forte y Se que ce ne font point fcs 
véritables fentimens qu'il a ex- 
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primés^ par-là il pique vivemenr 
Torgueil de la PrincefTc , & dé-' 
truit fes projets. Quoiqu'une pa* 
reillefituation traitée avec efpric 
iemble devoir intéreûTer infini* 
ment , Molière en connut néan- 
moins le défaut y &: n'en fit au- 
cun ufagc. Il eft certain que les 
préliminaires de la Fête , le ccré7 
monial répété par trois perfonna-^ 
gcs différens , de nommer & re-r 
connoîcre une couleur , & la dan- 
fe qui doit fucceder y forment de$ 
longueurs qui fatiguent Tattenii 
tion du Spcftatcur , & fufpendcnc 
rintérct ; & c'eft fans doute par 
cette raifbn que Molière , ou ne 
fit aucun ufage 4e çout le refte dif 
fécond A£ke, pu qu'il i'auroit 
tourné autrement s'il s'en étoit 
fcrvi , comme on le verra par lej» 
détails que )C vais ajouter. 

L'Auteur Efpagnol finit le fc- 
foivd A^ par une. Scène de ,1# 

HV * 
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PrinccflTe dans le Jardin. LaPrîn- 
ccffe ordonne au Boufond'y ame* 
ner fecrctement le Prince : fon 
deffein eft d'y chanter , & de lui 
infpircr de Tamour par la bcautc 
de fa voix , & par les grâces de 
ion chant ; mais Molière a fait 
un bien meilleur ufage de cette 
Scène , en ne la mettant point en 
V aftion. Il a premièrement diftri^ 
bue en cinq Aftes Taâion que 
l'Auteur E,lp^gn<>l ^'^ partagée 
qu'en trois ? enfoitc , comme il 
ftlloit ncceflairement que ces 
cinq Aftes fufTent courts , & par 
confequent qu'il preffât le mou- 
vement de l'aâîon , il précipite 
fur la Scène les progrès de la paG- 
iîon ; mais dans l'intervalle des 
Aûes, c'eft-à-dîre, pendant les 
intermèdes , il fait toujours mar- , 
cher Taftion , ôc en inftruit Ici 
Spd^ateurs par des Sccncs parti- 
tnilieres i celle eft k première éX 



troifiémc Aftc , dans laquelle 
deux femmes de laPrinccffe s'en- 
tretiennent de la Scène du chant, 
dont nous venons de parler , èc 
qui s'eft pafïcc dans Fentr'Adë. 
Ùoeeonomie dont Molière s*<ft 
iervi dans cette Pièce ^ètoit dou- 
blement nèccflaire , puifquil fal- 
loit non-feulement amener quel- 
que incident dans les entr'Adès 
qui augmentât la paâîon , mais 
qu'il fal loit encore qucTobligi- 
tion dans laqticlle il étoît de rcf- 
ferrer fon aftion, ne fît aucuh 
tort fenfible ni au mouvement 
naturel de la palHon , ni z (es 
progrès*- 

Il me parx)ît a propos d^exatnî- 
ner ici , fi c'cft art oit défaut danfs 
Molière, de n'avoir point infir- 
mé le SpedateuT de ce qui s'eft 
pafle entre le troificme de le qua- 
trième Afte, & pourquoi Vàâïatï 
^ Êifpendardans cet rinrenralïd 

H v) 
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Dans la dernière Scène du troi- 
.ficme Afte, la Princefle die en 
quittant le Théâtre, qu'elle vient 
d'imaginer un ftratagême qui lui 
fera découvrir infailliblement les 
véritables fentimens du Prince» 
Dans ce deffein, elle fort pour 
le chercher , mais fans communi- 
quer fon idée au Speftateur, à 
qui elle donne en même tems 
une grande curiofité de fçavoir 
ce que produira cet entretierj. 
Or fi cette Scène fc fïit paflcc 
^ans Tentr'Ade , le Spcûateur 
n'eût pas été fatisfait de n'ap- 
prendre que par récit ce qu'il au- 
roit fouhaité de voir en aûioa ; 
4'autant plus que ce que la Prin- 
cefle s'eft propofé défaire en for- 
tant , eft un de ces points princi» 
paux de l'adioû ^ que félon les 
régies du Théâtre y le Spectateur 
doit voir y 8c non pas fimplemenc 
coxiAoitre par un cpnÂdoit^ p\^ 
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par une confidente y comme dans 
la Tragédie. Il croit donc en quel- 
que forte indifpenfable que la 

' Scène ne fe pafsât point hors dit 

Théâtre i& lorfqu^au commen- 
cement du quatrième Ade, fa 
Princcflfe, 1er Prince & le Boufoa 

[ paroiflent , le Speftateur qui en 

les voïant foupçonne que c'eft-là 
la première fois qu'ils ont pîi fe 
parler tête à tête , cft charmé 
d'entendre leur converfation j &c 
il eût été très-fâché qu'on n'eqt 
fait que lui en rendre comppe. Il 
vaut donc bien mieux fufpcndte 
Taftion pour un moment, que 
de la ralentir par une obferva^ 
tionmal entendue des régies; &; 
les moins intelligent fentironp 
les motifs qui ont détermine 
Molière à en ufer de la forte , &C 
le mérite qu'il a eu dans une pa- 
reille conduite. Pour ceux qui 
entendent l'Eipagnoi^ ils. çoi>r^ 
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noieront aifcmcnt avec quel art 
il a rendu fublimcs dans ces deux 
Scènes , les beautés manquées de 
ToriginaL Molière nous enfei- 
gne daps tout le cours de cette 
Pièce , comment il faut fe fervir 
d'une Fable étrangère ^ & de 
quelle manière on peut la rendre 
propre aux mœurs , & à la lan- 
gue de (on païs. II fait voir qu^il 
ne (ùffit pas de traduire un bon 
original , mais que l*on doit fou- 
vent en changer la difpofition, 
& tranfporter les incidens y fans 
renverfer cependant la forme* 
Ainfi une Fable qui feroit bonne 
dans fon premier état , peut de- 
venir parfaite dans rim^iration j 
de même qu*unc* Fable défcç- 
tueufe peut être rendue plus ou 
moins bonne, fuivant le génie 
de celui qui entreprend &en fai- 
te ufage. 
imiratiô - Parmi tant d^Oirvrages que 
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nous avgns & des Anciens & des 
Modernes , il n*y a , ce me fem- 
ble , point d'exemple de ce que 
Molière a fait dans le genre aï^ 
mication mixte. Les Latins ont 
imite , ou pris du Grec àcs Fa-^ 
bles entières , en y faifant quel- 
ques cbangemens. Terence , en* 
tr*autres , s*eft fetvi de deux Fa- 
bles de Ménandre , pour n*^ com- 
pofer qu'une. Les Poètes Ccmii- 
ques Italiens ont enchéri du cô- 
te de l'intrigue fur les Latins ; 
c'eft ce que le Cardinal Bibiena a 
exécuté dans fa belle Comédie 
de la CaUndra\ en mettant dans 
im plus grand jour Tintrigue des 
Mene^kmes dé Plante. Les Efpa- 
gnols ont fuivi l'exemple des Lar 
tins & des Italiens , mais aucvm 
d'eux n'a tenté ce que Molière 
a fait, en compofant , comme 
nous avons dit/on Avareyàt cinq « 
Comédies Latines ou Italiennes.. 
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Si les ennemis de Molière a^ 
voient connu ce fait ^ fis n'au- 
roient pas manque de rcmploïer 
contre lui. Ils y auroient trouvé 
ce double avantage, qu'ils eufr 
fcnt fait briller leur érudition , 
& contente leur jaloufîe. Mais , 
biçn loin de tirer vanité d'une 
fcmblable obfervation , je prétens 
au contraire en tirer de nouveaux 
éloges pour Molière , & de nou^ 
vcllcs preuves de fon génie. 

L'examen férieux que je fis de 
V Avare , joint à quelque connoifr 
fance des régies du Théâtre , 
în*infpira le deflein d étudier Mo<* 
liere , perfuadé que qui avoir fait 
Y Avare ^devoitêtreîe plus grand 
^éme de fon fîécle fpar cette étUi- 
de , je fus bientôt confirmé dans 
la haute idée que javois conçue j 
Zc je ne prétends rien diminuer 
de (on mérite, ni de fa gloire , ca 
4i^t que le fonds de laFable eft; 
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?ris en partie de VAmluUrU de 
lauce, & en partie de la Sf^ru 
delGeUi , qui a fuivî le Poète La- 
tin ; que le premier Afte eft imi- 
té d'une Comédie Italienne à 
rinpromptu , intitulée , Y Amante 
tradiù y & jouée à Paris fous le 
nom de Ltlio c^ Arlequin VaUt^ 
dans la même Mai f on s que la pre- 
mière Scène du fécond Aûe eft 
tirée du Do f for Bachettone y ca- 
nevas Italien , & que pat confé- 
quent ce qui pxécéde, & ce qui 
fuit le motif de la Scéne^ en dé- 
pend aufïi. Je ne craindrai point 
d'ajouter que la Scène cinquième 
du même Aûe eft toute copiée 
de le Café Svaliggiate y ou Gli in- 
teromfimentidiPantaloney cane- 
vas pareillement joué à Tin- 
promptu ; que la Scéna deuxiè- 
me du troifiéme Ade eft toute 
entière dans la C amener a nohilc , 
Comédie Italienne aufB jouée à 
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i*inprompttt i que toute la Sccne 
fcptiéme du même Aûc fe trou-. 
ye dans ie Céfe S^iMUggiate , dont 
nous venons de parler ) que les 
Scènes quatrième fn cinquième 
du quatrième Ade ^ font pareiU 
lement dans U Camirierd nokile > 
& qu'enfin la féconde & la troi^ 
iiémé Scènes du cinquième Aâe , 
paroifTent entièrement imitées 
de l" Amante tradttù : quoique Ti- 
dèe de celle-ci foit dans Plaute. 
Les Italiens qui ont enchéri Air 
ce modèle , ont fourni à Molière 
les Lazzi y les plaifanteries , & 
même une partie du détail : fi on 
ajoute ce qui eft dans Plaute & 
dans GeSi , on ne trouvera pas 
dans toute la Comédie de V Ava- 
re, quatre Scènes qui ibient in- 
ventées par Molière, 

Un Ouvrage auflî fînguîier & 
auffi difficile , car je fuis prcfquc 
certain qu'il a plus coûté à Mo- 
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liere que deux Comédies de Ton 
invention , mérite Tactention , fc. 
même l'admiration des connoit- 
ieurs. Cependant comme les Scè- 
nes du Théâtre Italien jouées à 
rinpromptu , dont je viens de 
parler , ne font pas imprimées , 
& qu*il feroit difficile aux Lec- 
teurs de pouvoir fe les rappcller 
pour en taire la comparailon a« 
vec celles de Molière : il m'a pa- 
ru indifpenfable d'en donner une 
légère idée , & de mettre par-là 
IcLedeùr plus en état de con-^ 
noître & de fentir avec quel aft 
Molière en a fait ufage. 
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SCENES 

Italiennes. 

Lclio & Arle- 
quin, Valets 
dans la me- 

. meMaifon. 

jE^liû ej 4- 
mouteux de 
TlaminiayfUtdt . 
Pantalon , riche 
Banquier de Ve- 
nife s comme il 
n\eji connu de 
ferfonne dans 
cette Ville , il 
f rend l^ parti de 
fe mettre au fer- 
n^ice de ce Vieil- 
lard, afin d'être 



SCENES 

DE 

MOLIERE. 

VJvarei 
Aile premier. 

0>î fent 
par-là que 
le fu jet du pre- 
mier Aâ:e , 4r 
l'amour de Va- 
1ère &: d'Elife 
ont été tirés de 
cette Comédie 
Italienne. 
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flus a fortée de jouir de la vue de 
/a Maitrcjfe. Four y mieux réujjir , 
il fe frêfente a Pantalon , comme 
un homme habile dans le commer^ 
ce y & le f revient fur le chamf en 
fa faveur. Arlequin Valet de Pan- 
talon devient jaloux defon crédit^ 
t^ ne ^^glig^jjffqu*a lafn de la 
tiéce^ aucune occajion de^ le ferficu* 
ter. 



Il Dottor Ba- 
cKetcone^ ou 
le Doâicur 
Bigot. 

Le DoBeur dé^ 
ruot & grand u- 
furier a f^ur ^ 
mi Pdntalon^aui 
fe trouvant oUi- 
^é de faire un 
paiement , & 
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Molîcre en 
prenant dans 
cette Sccnc Ti- 
dçe de Tufarc 
d'Harpagon & 
de la Lifte, ra 
enrichie, &1!4 



Observations 

rendue plus in- 
téreiTance. Il 
fait fupporcer 
Tufure au fiU 
même de TA- 
varc , en qui el- 
le devient plus 
naturelle que 
dans le Doûeur 
qui n'eft que 
dévot. Il a aufli 
écarte du Co* 
mique de la 
Lifte , roture 
que rÀiiceur I- 
talien y avoit 
ajouté. 
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fi'aïant foiot 
d* Argent , fric 
fon ami de Lui 
fréter Ia femme 
dont ilahefoins 
le Doileur la lui 
refufe , en lui 
difant qu'il ne 
Ta fas s mais il 
f remet de lâcher- 
cher , s'il veut 
luHaiJfer <» ga- 
ge fa 'vaijj'elle 
d'argent : Pan- 
talon y confent y 
& lui apporte en 
effet fa vaiffelle. 



Le Doilmr ne lui dannt tn argent 
que les deux tiers de lafomme dûnt 
ils font convenus , (jr lui fait voit 
une Lifie, des cbofes qu'il lui d^ini 
pour C autre itiers. Cette Lifit con-^ 
tient d-ahord de vieilles hordes ^ 
de vieux meubles , (^ enfuit t des 



SUK LA GOMEDIE. Ift 

n^ojis €XtràruâgAnt€s > ttëes qut U 
Barbe d* Àriftott\y la Ctinturt de 
VMUain , &€. tjjuHl ^ime un frix 
exorbitant. 



Arlequin Dé- 
^ valifcur de 
^ Maifpiu 

s caf in fait ac- 
croire a P^n^- 
Ion ^ue fa Mai- 
treffe eji amou- 
reufe de lui a la 
folie. Il lui rend 
compte des éloges 
é' de l^ejkime 
^' elle f m de la 
vieilleffe & de 
bn.Pantaîon,far 
**t. fentimeni 
d* amour é" ^i 
4rtcofm(M^ance ' y 



Jëell. 
Scène y^. 



Cette Scène 
dft prefque la 
même que trellc 
de Frofine pc 
cTHarpagon % 
mah Molière 
fait (&vit avec 
un génie & un 
art admirables, 
ce même motir 
à relever' Ta va- 
rice 4*Hafpa- 
gôn , loifqu* 
Frofine raêlô 
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pMvre/ahûMr/è, 
é* donne à Scor 
fin des foi^ées 
^argent four 
chaqtit trait de 
louange qu'il lui 
rafforte. 



La Camcricra 
Nobilc, ou 
la Fille de 

' Chambrede 
qualité. . 

Lelio donne des 
coufs de bâton à 
Scafin , camara- 
de £ Arlequin i. 
celui -ci, qui le 
'voit Je fâche con^ 



ATIONS 

aux éloges qu- 
clic fait de Ma- 
rianne, la de- 
mande de quel- 
que petite fom- 
me d'argent , 
pour foutcnir 
un procès d*où 
dépend fa for- 
tune. 

jat m. 

Scène II. 



Il eft aifé 
de reconnoîcre 
dans cette Scè- 
ne celle de Va- 
1ère & de Mrf. 
Ire Jacques. 

tr< 
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tn Lîlio , qui , feignant de s'en re- 
pentir , dûnne occajion a Arlequin 
défaire le brave y & de le ména^ 
cer s Leliû s* en divertit , il par oh 
avoir feur , & recule devant Arle- 
quin i mais^en fniffant de feindre, 
il le maltraite y le fait reculer i 
fon tour y & le f unit de fon info^ 
lence far quelque^couffde bâton. 



Arlequin Dé^ 
valifeur de 

• Maifon. 

• s caf in fait re- 
marquer a Flâ- 
minia Maitrejfe 
de Pantalon , le 
diamant que ce 
Vieillard a au 
-doigt y Flaminia 
le loue. Scafin 
le frend ^ afin 



Jêle III. 
Scène VU. 



Cette Scène 
eft tout -à -fait 
femblable à ceU 
le (THarpagon , 
de Cléante, &c 
de Marianne , 
avec cette dif* 
férence qu'elle 
eft bien plus pro. 



194 O a s E K V 

ifu'cUt le voie 
mieux i il le lui 
tnontre , en V af- 
fûtant que fan- 
talon lui en fait 
fféfent i & ce 
viedUrd n'eje 
dire le contrai- 
te y quelqu" envie 
qu'il en ait. 

La Camcricra 
Nobilc. 

Pantalon & le 
polieur rivaux 
en viennent aux 
mains, ^ font 
deux fois fefa- 
tes far Scafin , 
qui en leur de- 
à cha- 



prc à faire vâ^ 
loir le caraûérç 
principal , puif- 
quc Harpagon 
cft avare , SC 
que Pancàloa 
eft généreux» 



Scène IK & K 

Maîlre Jao 
! ques fait la mê- 
me Scène entre 
Harpagon &: 
fon fils , qui fe 
querellent au 
fujet de Ma* 
rianne* 



çun en particulier l'origine de leur 
querelle ^ fait auffiaccrtire à cha^ 



r 
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eun d*eux en farticulUr , que fan 
rival lui cède fa Maitrejfe , drc. 



Lclio & Arle- 
quin Valets 
dans la mê- 
me Maifon. 

Arleqmn^par 
lUnimoJité qu^il 
a contre Ltlio , 
vole une haur/è 9 
(^ l'accu/e d'en 
être le voleter. 
Pantalon repro- 
che à LeliOjd'une 
façon équivoque^ 
l'indignité de 
fon aâion > ^ 
Lélio lui réfond 
de même fur l'a- 
mour de Flami' 
nia : cette Scène 



jéier. 

Scènes If. ^ 
III. 



L*idéedecçt- 
tcScéneeftdans 
Plaute, mais el- 
le n'y eft^ pour 
ainfi dire y que 
croquée. Les I- 
taliens y ont a- 
joute j &; Mo- 
lière en a fait 
ufage dans la 
Scène de la CqlC- 
fette , mais en 
ajoutant de la 
fineifeauxplai- 
fanteries Ita* 
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ijlflus 0» moins 
Jiutenue a tin- 
framptUyfuivant 
le talent des Ac- 
teurs s fnais ils 
0nt tous^far tra- 
ditionjun certain 
nombre de fro- 
fos y ou de répli- 
ques frincif aies y 
dont Molière s* e^ 
fervi dans fon 
Avare» 
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licnnes. 

On peut ajou- 
ter encore que 
le caraftére de 
M^hrejacques, 
& ce qu'il t^iit , 
ont tant de rap- 
port avec tout 
ce que fait Ar- 
lequin , qu'il 
eft très-proba- 
ble que Moliè- 
re a eu deflcin 
deTimiterdans 
fon Avare. * 



On peut voir par ces exem- 
ples combien ces métamorphd- 
fes , fi je puis m'cxprimer ainfi , 
font furprenantcs , U avec quel 

^ Pour preuve de tout ce que Ton a avah-» 
ce , voyez Bayle aux Notes qu'il a faites fur 
yarticle de Molière , & Iç T^MfQ 4i thmipi^ 
tt^a , ipprihié en i i 1 1, 
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^tt le Poëte François a adapte à 
fon fujcc tout ce qu'il a imite j 
car les copies deviennent entre 
fes mains des originaux , & per* 
dent ce càtadère d'imitation fer- 
vile, qu'il eft fi difficile aux Au- 
teurs de ne pas laider dans les 
Ouvrages dont les idées ne leur 
appartiennent pas. Ajoutons 
que c'efl de Molière feul que l'on 
peutapprendre à fe fervir de plu- 
fieurs Ouvrages , pour en conf^. 
truire une-Fable d'imitation mix- 
te , étant le feul qui nous en aie 
laiflTé l'exemple , & qu'il ne pa- 
roît pas moins admirable lorf- 
qu'il «ft imitateur , que lorfqu'il 
cil original. 

Fin du fécond Livre. 
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1^8 OBSERVAtlOKS 

'^?^ '^^ 'ài^ -^té^-^?^^^ 

OBSERVATIONS 

'SUR 

LA COMEDIE. 

ET 

SUR LE GENIE 

£) E MOLIERE. 

LIVRÉ TRÔISÎFME 

GO M M E j'ai parlé de yétat 
de la Comédie Moderne ^ il 
jie fera pas inutile maintenant 
de la comparer avec celle des An- 
ciens ; ftiais il paroît néceiTaire 
de rappeller auparavant les ré- 
gies qu'ils ont obfervées dans 
leurs Comédies , & d'examiner 
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!rn général , & les changcmcns 

3ue les Modernes ont introduits 
ans ces mêmes régies , & ruTage 
qu'ils en ont fait. Par-là on fera 
plus en état de juger à laquelle 
des deux Comédies on doit don- 
ner la préférence , & par confé* 
quent laquelle mérite mieux d*c* 
trc imitée. 



Article Premier. 

De U Comédie Ancienne en 
général. 

IL n*y a dans toute TAntiquî- 
tè perfonne qui nous ait laiffè 
un Art Poétique^ ou un Traité 
des Régies de la Congédie en 
particulier. Un Moderne a pris 
la peine d^extraire de la Pocti=^ 
que d'Ari{lx>te les préceptes qui 
y font épars au fujet de la Co- 
médie ^ & il a donné ce Recueil 
Iiuj 
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fous le titre de Traité y ou Pr4fi^ 
qut du Théâtre Comique * y c^ffi 
tout ce que nous avons en ce 
^enrc. Pour épargner au Lec- 
teur la peine de confulter Arifto- 
te , je me fervirai de cet Ouvra- 
ge, d'autant mieux que l'Auteur 
n'a fait que recueillir & raiïem- 
bler ce qu'un fi grand Maître a 
4iit fur la Comédie. 

Les Anciens ^nt diftingué la 
Comédie , ainfTque la Tragédie, 
en quatre efpéccs différentes. La 
première eft fimple , fans péripé- 
tie , ni reconnoiffance ; e'eft-à- 
>dire , que les perfonnages y font 
toujours heureux ou malheureux, 
ic qu'ils ne chan^nt ni d'état ni 
de fortune. 

La féconde, qu'ils ont nom- 
mée implexe ^ a péripétie & re- 
connoiUanee \ c'eft-à*dire , par 

^ Jntonii Bàccob^m^tx ArifioîeU ArsCnm* 



^ 
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tapport à la péripétie, que les 
perlohnagcs y paflent de l'infor- 
tune à la proipéricé, ou de la 
profpéricé a l'infortune ; 6c par 
rapport à la reconnoiffance , qu'il 
arrive un changement d état , &c 
qu'un des perfonnagcs a le bon- 
heur de trouver fa famille , ou 
quelqu'un de fes parens. L'une 
de ces deux conditions fuffit 
pour rendre la Fable implexe. 

La troifîéme efpéce ctoit ap- 
pellce de Mœurs , parce que les 
mœurs y dominoient » car les 
Anciens nommoient Comédie de 
Mœurs , celle qui exprimoit les 
mœurs générales , ou particuliè- 
res des Nations : c'eft ce que die 
Térenee (^) dans le Prologue 

( a ) §juod firfûnis ijfdem uti t^liis non lic$$ 
§lui mugis licet cumnus fervos fcribere > 
Honas nuttronas faceri j meretrices walas , 
farafitum educem , gloriefmn milttcm , 
Tuerum ftipponi , fal/i fer fervumftïiem » 
Âmnu , çdijlt » fuffUari f 

Iv 
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de V Eunuque s Se ce qu'Horace 
nous apprend dans fon Jtn Pûé-^ 
tiqut. (4) 

Enfin la quatrième efpéce fut 
nommée Ridicule ou Rifible. Com- 
me nous aurons occafion d'en 
parler plus au long dans le troi* 
uéme Article de ce Livre , nous 
n'en donnerons pas ici une no- 
tion plus étendue. Les Anciens 
prcféroicnt la quatrième cfpcce, 
qu^ils jugeoient meilleure , à la 
troifiéme \ celle-ci par la même 
raifoh à la féconde ^ & la féconde 
à la première , qu'ils regardoient 
comme la moindre de toutes. 

Les Anciens , comme ils nous 
rapprennent eux-mêmes , n'ont 

( a ) Inttfêrit mulfum^ Davus ne UqstMntr 

an héros. 
êdaturus nefenex, si^ddhucfiorentê juventm 
lervidHs ^ a» mtitren/^ fetens , mn feduU 

nutrix ; 
Mereatùf ne vn^ui , Cfdter ne virentis aielli, 
Celchns , an Afyritu , TbebU muritm » #» 

ArgUm 
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ftoint prétendu nous iniinuer par 
ces diftindions , qu'une Corne-' 
die doive néceffairement ccre de 
l'une de ces quatre efpéces -, elles 
peuvent -fe joindre & fe mêler 
cnfemble ; car une Fable Comi^^ 
que peut èxxzjîm^k & de mg^rs : 
ou cfc mœurs & impUxe : ou Jim- 
fie 6c ridicule : ou feulement Jim^ 
fie ; mais elle ne peut être tout à 
la fois fimfle & imflexe , parce 
que ces deux termes impliquent 
contradiction. 

Je ne croi pas qu'il y ait de 
Comédie que Ton ne puiffe rap- 
porter à l'une de ces quatre efpé- 
ces , ou fép^rces , ou jointes en- 
ièmblc , fans même que TAuteut 
y ait Ifait attention \ les exem- 
ples fuivans vont le faire con* 
Hoîcre. * 



%^ 
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104 Obseuvatioks 



Article Seconï^. 

exemples des quatre efféces de 
Comédies tirés de Molière. 

ON donne ordinairemcntt 
pour exemples des quatre 
cipcccs de Comédies dans les An- 
ciens , les Adelphes de Térence ^ 
comme une Fable ^//r & de 
maturs ; l'Hecyre , comme une Fa- 
ble de mœurs & imflexe s les Me^ 
nechmes de Platite , coname une 
Vzhlçfimfle & ridicule s & le Pro* 
methée d'Efchyle , comme une Fai* 
ble tome Jmf le. 

Il s'agit maintenant d'examî-> 
ner fi Molière dans la conftruc^ 
tion de fes Fables a fuivi le (yC- 
terne des Anciens , & s'il a, quel- 
ques Pièces qui portent le ca- 
raÛére des quatre efpéces de 
Comédies , telles que les Aor 
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tiens les ont. diflinguées» 

Il me femble que le Miptntro^ 
fe eft dans la première efpcce qui 
t9ijîmflt hL de mœurs : YAv^re , * 
dans la féconde qui complexe ÔC 
de puirg^rs : & Geârgt - Dandin , 
dans la troifiénie que Ton nom- 
mcjimple & radicule. Pour refpc- 
ce pu renient ^»^//^ , die eft la 
feule que Molière n'ait point trai* 
tée : ce qu'il faut attribuer au 
goût du dernier fièele, quin'ad- 
metcoit plus tant de ûmplicitè 
dans le gpnre Dramatique. 

Cependant bien loin de croire 
que Molière ait famais penfc à 
cette diftinâion des Anciens , ou 
qu'il s'y foit attaché comme 2t 
une régie eflentîelle ^ je me per- 
fuade au contraire qu'il s'eft for- 
mé umiquemertt par l'examencdes 
Théâtres modernes qui Tont pré- 
cédé. Ainfî mon defTein n'étant pas 
défaire parade d'une vaine érudir^ 
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tion 5 je croi qu'il eft d'aurane 
plus raifonnable de s'af rêcer à ce 
que nous avons fous les yeux , 
qu'il y auroic de l'injuftice à diC» 
convenju: que Molière ne foie fu* 
périeur aux Anciens , dans les 
crois efpéces de Comédies que 
nous venons débiter , & fous lef- 
quelles nous avions rangé les 
principales Pièces. Pour ceux qui 
ne font pas de mon fencimenc , 
je les exhorte à comparer les Co- 
médies de Molière avec celles 
des Anciens ; & /e me fiacre que 
s'ils ne font pas prévenus , j'ob- 
tiendrai leur fuffrage. 

J'ai dit que Molière croit fu- 
périeur aux Anciens ; &: je croi 
qu'il eft. aifè de s'en convaincre 
par l'examen de fes Ouvrages. 
Indépendament du' génie qu'on 
ne peut lui reflifcr , il l'emporte 
iur çux , du moins par les carac- 
tares qu'il a incro^iics fur la Sec* 



île; œ que les Anciens & les Mo^ 
dernes avant hii n'a voient jamais 
ttaité qu'épifodiquement , il en 
a fait la ba^ &c le premier mobi- 
le de fes Pièces. Ce font ces ca-^ 
raâércs qui font trouver aujour- 
d'hui défedueufe la diftindion 
q[ue les Anciens ont donnée des 
quatre efpéces de Comédies , & 
dont les Auteurs modernes les 
plus célèbres ont fait une régie. 
Mais Molière nous a démontré , 
malgré ce qu'ont écrit les An- 
ciens , que ceis différentes efpéces 
ou qualités peuvent fe reunir 
dans une même Fable, puifque 
fes Comédies qui font imflexes 
& de mœurs , font encore ridicu" 
les : & que celles qui Çonijimples 
& ridicules font aulfi des Pièces^ 
de mœurs. Au refte , Molière doit 
moins la perfeâion de fes Ou- 
vrages , à ces régies & à ces dit- 
tinâions purement fçavances ^ - 



n 



3u*à fon gcnic & aux câraBerti 
ont il cft , pour ainfi dire , Tin- 
vcnteur* En effet ^ on ne fçauroit 
nier que dans X Avare que nous 
^ avons rangé fous la claffe des Fa« 
blés imfkxts & de mœurs , on ne 
trouve aufïi le ridicule produit 
par les mœurs ou caraHéres s car 
c'eft ainfi que Ton nomme au- 
jourd'hui ce que les Anciens ap- 
pelloienc mœurs, parce que ces 
fortes de Fables caraûérifent Sc 
reprcfentent un défaut > ou un 
ridicule attaché à un certain nom«» 
bre d'hommes. 

II en eft de même des autres^ 
clafles diftinguées par les An- 
ciens ; toute Comédie de mœur» 
entre les mains des Modernes ^ 
deviendra ridicule ou rifible : &C 
toute Comédie ridicule ou rij^le 
fera une Comédie de mœurs , pac 
le rapport qu'ont les mœurs ea 
général avec les caraûéies*. 
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On remarque dans les Ouvra- 
ges de Molière que les caraûcrcs 
qu'il a choifis , fi on excepte ce- 
lui du MiCantrofe , font pris dans 
le ridicule ou le plaifanc $ auifî Tes 
Pièces étant tout à la fois des 
Pièces de caradcres , & des Piè- 
ces rijibks , elles ont toutes les 
qualités ncceflaires pour plaire 
félon les réglés anciennes , fie 
Tufage préfent. J'avoue donc fin- 
cerement que dans les différens 
genres de Comédies diftingués 
par les Anciens , je ne rougirai 
pas de fuivre plutôt Molière , 
que Plautp , & Térence , tout cé- 
lèbres qu'ils font l'un &; l'autre. 



5» 
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AUTICLE TrOISIE'ME. 

Du Ridicule. 

ÎE ne déciderai point fi Arijlê* 
U , en parlant du ridicule , a 
prétendu oonner une définition 
complète de cette partie àc la 
Comédie : ou s'il Tavoit renvoiée 
au Traité que Ton foutient que 
nous avons perdu. Mais les opi^ 
nions des Interprètes étant par* 
tagées fur cet article , j'efpere 
qu'il me fera permis de dire aui& 
mon (entiment. 

Si Ariftote a défini le ridicuk > 
il tik certain du moins qu'il ne 
Ta défini qu'en général , Se qu'il 
ne l'a pas expliqué dPune manie* 
re qui levât toutes les difficultés. 
Le ridicule ^ dit-il , efi une diffor- 
mité indiffenfablement nécejfaire 
À la Comédie : or il cfl; certain 
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iq[ii*il y a deux cfpcces de difS^r* 
mité ; l'u;^€ d'e/prit , & l'autre de 
€»rps. Ariftotc décide en peu de 
mots, que la ditiformicé ne dôic 
point caufer de peine ni de dou« 
leur à celui en qui elle fe trouve', 
& donne même pour exemple de 
la dilFormicé du corps, uno/i/i- 

fe différme & contrefait qui ne 
s)uffrc point. Mais comme il ne 
dit rien de celle de refprit , on 
peut préfumer avec raifon que 
s'il en avoir donne un exemple, 
c'eût été le vice, ou le ridicul^ 
que comporte chaque caraâére , 
arinfi que nous Tavons dit dans le 
premier Livre. Puifque cet exem- 
pte nous manque dans la Poéti- 
que d'Ariftote , on peut pro^fer 
a la place , ou l'extravagance 
d'un vieillard éperdument amou- 
reux d'une jeune fille dont W eft 
la dupe, fans qu'il lui en arrive ' 
cependant, aucun malheur \ ou 
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les craintes mal fondées d'un a,^ 
vare qui croit avoir perdu (on 
trcfor. Car, fuivant les princi* 
pes d'Ariftote , les Speâateurs ne 
pourroient pas fe réjouir du ridi- 
cule d'un vieillard amoureux , 
qui deviendroit fou par la vio- 
lence de fa paffion : ou du ridi- 
cule d'un avare , qui par un vol 
réel fe trouveroit réduit à la men- 
dicité. Il en feroit de même des 
vices ou des paflîons qui excitent 
l'indignation ou la pitié -, parce 
que le plaîfant ou ridicule étant 
incompatible avec de pareils 
mouvcmens , ces fortes de fujets 
ne conviennent point à la Co- 
médie. Cependant plufieurs Mo- 
dernes ne font pas exempts de ce 
liéfaut, & Molière lui-même y 
eft tombé dans fa Pièce du Tar- 
tufe : un caradére auffi odieux 
que celui-ci devant plutôt atti- 
fer rindignation des Speftateurs 
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que produire des plaifantcrics. 
Quoique Molière ait tourné ce 
caraâére avec tout l'art dont il 
étoit capable , &c qu'il ait tâche 
^e le rendre plaifant par les per- 
ibnnages qui y ont du rapport , 
il eft cependant vrai que dans le 
fonds Tartuffe n'eft point auffi ri- 
dicule qu'il efl: méprifable ; (on 
caradére eft du ^enre de c^^s vi-^ 
ces , qui au lieu de plaifant ou 
de ridicule, ne prcfentent rien 
qui ne rebute & ne révolte les 
honnêtes gens. 

Il eft facile de remarquer dans 
les deux Comiques Latins , com- 
bien ]e ridicule de la Comédie 
des Anciens étoit foible , en corn- 
paraifon de celui des Modernes» 
Si je ne connoiflbis pas Molière ^ 
je ferois dé l'avis de ceux qui 
pour caradérifer ces deux Comi^ 
ques Latins , difent que Terenct 
fait rin m dedans , U Plautt m 
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dehors s mais je trouve que Mo«^ 
licre excite le rire au dedans é" 
au dehors , fi on peut ufer de ceccc 
CK^tçSkoti^èc qu'il le fait avec 
bien plus de génie & bien plus 
d'efprit que ceux qui Tont pré- 
cède. Les Modernes en général 
ont mieux peint les paflîons que 
. les Anciens i leurs peintures fonc 
plus détaillées &c plus chargées ^ 
& ces fortes de peintures ont en- 
richi le Théâtre François d'ua 
nombre confidérable de caraûé- 
res y 6c lui ont donné par*-là Ta^ 
vantagefur tous les autres ^ en 
fm de radicule. 



^bM 
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Article Qy a t & i £'m s« 

De VASiion & du Nçend filon la 
Anciens. 

L£s Anciens ont nommé ac* 
tion , dans une Fable Tra?* 
:giquc ou Comique , un poinc 
prefquc indivifibîe. Selon eux^ 
fun coup de poignard fait fou** 
vent Taûion de la Tragédie ; %c 
celle de la Comédie ne confîftf? 
.prefque toujours qu'en quatre 
mots 9 que dit un Auteur pout 
x:onrentir à une chéfe à la- 
usuelle il a été contraire pendant 
toute la Pièce. A l'égarddu nœud, 
il eft formé par les obftacles qui 
^'etatdent Paâion^ foit que ces 
•obftacles tiennent des perfonna- 
:ges mêmes , ou qu'ils (oient pro- 
duits par le feul hazard. Un Ou« 
¥rage parfait feroit celui qui réu; 
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niroit fi bien le nœud & Taftion, 
qu'elles ne fiflenc enfemble qu'un 
même corps : tel eft le feul 0^^//- 
jpe de Sophocle , modèle le plu$ 
excellent que les Auteurs Tragi- 
ques puiflent choifir. 

L'aâion de cette Tragédie n'cft 
que la reconnoiffance d'Oedipe : 
on commence , dès la première 
Scène , à faire des perquifîtions 
pour découvrir le meurtrier de 
Laius : il n'eft queftion que de 
cela pendant tout le cours de la 
Pièce 5 & Oedipe trouve à la fin 
qu'il eft tout à la fois fils de 
Laïus y meurtrier de fon père ^ 
& mari de fa mère ; Tadion de 
la Tragédie n'eft donc que la re- 
connoKTance à^Oedifes 6c le nœud 
de Taâion ne fait qu'un même 
corps avec elle- C'eft à cette u- 
nion fi importante que Ton doit 
principalement s'attacher ; car il 
Cftci indubitable que, malgré IV 
I pinioa 
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•pinîoncontrairé de quelques Mo^ 
dernes , VzGtion & le nœud (bnc 
les objets les plus eflcatiels d'une 
Fable Dramatique, 

* , Les Poètes Comiques Grecs ic 
Latîns , ont tellement fenti la 
conréquenee - de cette union , 

^ qu'ils ont toujours eu la plus 
grande attention à ne les pas fé*- 

,, parer. Les, Italiens du fcifiémc 
îîécle ont aufli été très-exads à 
les réunir ; mais Molière eft peiit:- 
étte celui de tous qui a porta le 
plus loin cette pcrfcftion. Au- 
jourd'hui le noeud de Taftion eft 
la partie la plus négligée ; & cet- 
te négligence produit des Corné- 
tlies , dont les unes reffçrafolent ^ 
^n on ofe le dire , à un corps fans 
bras Se fan^ jambes ; & les autres^^ 
;au défaut ^ un corps ^ ont plu* 
ffeurs jambes 8Ç plufieurs bras* 
JD.an« la première efpéce ^c'eû un 
•fort beaji dialogue ^ mais fans ac« < 

K 
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tian ; 6c dans la féconde y ce Cont 
des chofes étrangères , & tout- à- 
fait cpifodiques que l'on joint à 
Talion , mais qui ne font qu*em* 
barraffer fa marche , Se que raU 
lentîr fon mouvement. Je laide 
aux connoiffeurs à faire eux-mê- 
mes l'application de ce que je 
viens de dire , & le foia d en 
trouver des exemples. 

Article Cinq.uie'me,' 

De l'AilioH d0$tble. 

IL s'eft gliifé parmi la plupart 
des Auteurs Dramatiques , à 
l'égard de l'adion double , une 
erreur qui bleffe la vérité & le 
bonfens. Ariftote & les Anciens 
qui ont traité" cette matière ^ 
nous ont donné pour première 
régie, que la Tragédie & la Co- 
médie ne doivent avoir qu'uûQ 
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nâioa i &: même Ariftocc ne pcr« 
mec d'en prendre qu'une feu|o 
dans toute la vie d'un homme y 

3[uoique cette vie foit remplie 
e faits héroïques. Il ne veut p^s 
, que Ton rapproche deux chofes 
que lelolgnemenc des tems M 
peut admettre avec vraifemblan^ 
ce. Cependant » malgré des prin- 
cipes u rarement établis ^ la du* 
..pUçlté d'ytdion fç rencontre fou** 
venp dans le Thçatre Efpagnpl, 
& les Poeces Dramatiques Fran« 
^ois des premiers cems ^ les onc 
imités en cela fans réflexiofi. 

fieU/érc s le Fejiin d^ f perte ^ 
JU tant d'autres Pièces , contien- 
nent non-feulement deu^ aâioi>s 
du même homme , inais encore 
tout ce que cet homme a fait 
dans fa vie.. On a fenf i depuis , 
combien le bon fens flc la vrai- 
femblànce étoient bleffés dans 
une telle conduite $ mais en £3 
^ Kij 



.corrigeant de ce défaut , on a feri- 
' ci en même tcms Tembarras de 
'trouver dans une feule adion de 
' quoi fournir à une pièce de cinq 
Aàes , & Vdn s*eft laîffé aller par 
cette raifôir à imiter Tcrence 
"dans ta duplicité d'aâioh. 

Un Auteur Moderne ( Barto^ 
Jomei * ) foutient à ce fu jet que 
'les Comédies dé Tcrence n*ont 
point d'a^riôn double. Comme oc 
îentimcnt'mo patoît mal fondé', 
& que bien des gens fe trompent, 
a mon avis , dans ce qu* on appel- 
le a^ion double ; je croi qu'il eft 
^à propos d'exfiminef l'opinion de 
Sartolçmti^^v^ï hç laifle pa* dV-- 
Voir (ç$ ^çètzttms, ' 

Il avance qu'outre P/Tif^'r^ 
'^ians laquelle itïi*y a iocoïiteftai- 
4?lement qu'uw aâtiop , les cinq 
•iutjrc$ PiçCffs àik ffrem, quoi^ 



que qompofces de deux amours» 
& de deux intrigues , ne contica- 
rient point unp adion double ; la-^ 
raifon qu'il en dpnrie n'eft pas 
loutenable 5 il dit qu'à la fin de 
CCS Fables , il n'y a jamais qu'u- 
ne feule des deux intrigues d'an 
mour qui, foit terminée par un. 
mariage , & aue Fautre refte tou^^ 
jours fufpenaue 6c fans conclu-i 
iîon. Il e(t certain que.de deux 
f iéçes de Mhandr€ yT/Kençe-n'erk 
a fait qu'une , &rque çependanc 
clucune de ces deux Pièces avoiç 
uneaftion. Prétend-il donc quç 
par l'union que Terence en a rai-» 
te , une des deux actions ait per- 
du fon nom & fa qualité ? D'ait^ 
Jeurs fi l'une. jdes; deux aftions 
ix'eft plus ce qu plie ctoit aupara^ 
yant \ fi à la fin de la Pièce elle 
jefte indécife , comment la quâ^ 
Jifier, & quel nom îppnjcra^rt'ej-» 
je \ Aucun apparemment , p,uiÇj 
" * Kiij 
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«cs-commun de fon tcms. Oui 
peut dire qu'il n'eft guéres moins 
comtxmB aujourd'hui , bien que 
rexpéricnce ait tant de fois ap« 
pris y que tout Efifadt qui ne 
jrient point nécelTairement à Tao 
tipn^ la refroidit^ ou lui nuit 
-par le èontrafte ^ & blefle le boa 
Icns. 

CuAfini a mis dans fbn fAJlar 
Jfdù y une aâion double , mais il 
Ta fait en Maître? il a non-feulcs 
jnent détaché d'une manière kns- 
fiblc lea deux actions qui pou^ 
i^oicnt à la rigueur compofer 
^eux Paftorales ^ mais il a vouIkIi 
cncoce donner aux Speâateurs le 

C* ir. de voir les deux intrigues 
cufcmént achevées % il a trou- 
.vc lemo'ien de guérir par une ef- 
péce de miracle , la bleffure de 
Dorinde y & même de terminer 
fon rfla,riage avant celui è^Am^ 
jriUis, 
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Pour moi , je ne condamna 
pas tout-à-fait une aâîpn dpu^ 
bie , parce que jp n'y trouve rien 
qui blefTe la vraifemblance i il 
peut arriver ^ que deux avions 
ibient produites dans refpace de 
^ouze ou de vingt-quatre heures i 
^ il n'eft pas abfolument contrç 
la vraifemblance que Icsperfon^ 
nages qui ont part à ces deux acr 
tions , fe trouvent 3^ fans fe con^ 
npître ^. & fans s'être jamais par-f 
lé^ dans la mei^e rue.^ ou dan^ 
|e mêmç Jardin ^ ponr n^e paf 
inanquer à Tunitc <% l^u , fi.ellç 
çft hecertairev s'y trouvent, dis- 
je , à defTein de s'entretenir der 
Jleurs différens xntérecs. M^is cq 
gue je croi trcs-difÉcilêdans l'e- 
xccutioUy. c'eft de conduire, lesj 
^eux adionsy de façon cjoe leaç 
snouvement (bit égal f. ôc ne f<y 
nuife jfoint réûiproquemenr. Il 
.^t çaçQXç Qbfcrvejî,diçrnelc5 pai 
Kv 
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trop charger d'incidens , dans la 
crainte d'embarraffcr rcfpric ^u 
Speiàateur j 6t ce qu'il faut iur-» 
toùè éviter ; mais qui n'eft pas fa* 
cile , c'cft de donner aux deux ac^ 
tions un égal intérêt : car la per* 
feûibn dunePàbleii'aaion doM" 
ble , Heft de partager fi bien le 
ccèur & l-erprit tiu Speékateur , 

3u'il (bit égaleinent affeâé des 
eux a£fctons. Le faftcrfdê paffè 
pour TefFort de rdTprit humain 
fcn ce genre j & cependant malgré 
tout iTintcrêt qui eftdans Tadioik 
de Sthfiù & de iJorinde , les Spec- 
tateurs n'ont dans le cours de \x 
Pièce le cctur & Tefjpfrit occupes 
i^ue de Vvaxk^iAtèl AmartUis tsL de 
Mirtilh s mais je fuis perfuadè 

3ue le plus grand génie aurott 
ans un cas lèmbldble autant de 
difScukés à furmonter que Gu^ 
fini. . • 

Il cft boït dé remarquer tpc 



S\JR t A CoMEÊîE. 1IIJ7 
lorlqu'on parle <i*un€ Fable <l'ac* 
tien double, ce n'cft jamais qu'u- 
ne Pièce purement dlntrigue 

c qij*oft a en vue ,& non une Pièce 
de caradére s car dans les Pièces 

-de caraâcre^ il faut . fuivant ce 
que la pratique de Molière nous 

-apprend j avoir égard à deux cho- 

-fes : la première , que les intri- 
gues des deux adions foient lé- 

'gères -, & la féconde ^ que le ca-* 

<raâère les cmbraffe toutes deux. 
Si les Anciens nous aVoient dofli- 

rhç cette règle , fans raccompa- 
gner d'un exemple , perfonne 

-peut-être ne Tauroit encore fui-» 
vie j mais Vjivare de Mpiïtfc 
nous démontre qu'elle eft prati- 
cable. 

tiarfagon ^ttc à^Elife , & A- 
moureux de Marianne , embrafle 
les deux intrigues , Tune de Fa^ 
iere Amant de fa fille ^ & l'autre 
4e fon &\% Ckante > Amoureux de 
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Marianne : ces deux intrîguts^ 
.ibnt légères , parce qu'elles foiic 
fubordonnèes au caraâére priiv- 
cipal de V Avare qui les occupe, 
&: les fait marcher. » 

}e conclus donc , que fi Tunit^c 
d'^^ion eft fans contredit la plus 
.naturelle & Ix plus convenable 
/au Théâtre 5 il peut aufli fe ren- 
contrer des génies capables de* 
faire des Fables d'adion double^ 
tels que le Guarini & Molière^;* 
& que 4pin de proferire ces fortes 
ÀQ Fables, on doit les adopter:^, 
comme des modèles , ou du moins^ 
, tes citer comme des exemples quer 
eïoa peut fuivre^ 



A : 
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Article Sixie'me. : . 

3)e l'unité de tems^ dr de i'uni^^ 
de Iku. 

JE joiti5^]i(èinbIe ces detuc uni-^ 
tes y parce que runc nait pour 
aiqii dire de Taucre. En effet A- 
riftpte ne parle point de Tunicp 
de lieu , parce qu'aïant établi Xtê^ 
nité de tems , il a penfô qu'en ob- 
fervaot Tune ,,on ne manqueroft 
' point àTautre. Il eft aifé de cqil- 
cevoir que le Pocce qui donnera 
>à fa Fable retendue que les ré"- 
gles & le bon fens lui prefcri^' 
venc^ obferv^era en même tems 
Fumté de lieu.- Cependant , fi les 
Anciens j^fur ce principe ^ ne-nout 
avoient parle que de V unité dt 
Heu , fans parler de Yjinitédetemf^. 
il fe pourroit trouver des Fables^* 
tD^es^-œJ&âueiifesr ^ quôiqup. 1^ 
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autres régies y fuflent obfèrvées f 
parce que Vanité de tems n'cd 
pas nèceifâiretnent amenée par 
V unité de lien. Il patt dans u0 
même lieu fe pa0èr atie aâion 
qui dure plufieurs jours ^ mais ja- 
mais Vnntté de ttms ne fera gar** 
^cc lorfqu'on fera parler l'ac- 
tion de la Fable d'une Province , 
& même d'une Ville ai une autre; 
•C'eft ce que î'ai traité plus a« 
long dans ma DilTercation fur la 
Tragédie moderne , '•^ & ce que 
i'on peut voir dans les C5bferva{- 
tions qui ont été ^ites fur le» 
Tragédies Gréques , que Ton re- 
^arcfe , comme trcs-défeâdeufcs 
'par rapport aux unités de ttms & 
w lieu. Je me boriïerai feutemenc 
^ dire que les Latiiis y ont été 
trës-exaâs : que les Italiens dans 
leur bon Théâtre n^y ont jamaii» 

* Htft(Mic dtt Théauc Italien > à PmI» 



manqué 5 mais que ks François 
fc les Efpagnols ont fait bien <les 
fautes à cet égard* Ces derniers 
furcoût ont choqué tout à la fois 
le bon, fens & la vraifeinblance , 
lorfqu'au Gomméncement d^une 
Pièce ils ont repréfenté le princi^ 
fàl peribnnage comme un enfant 
qui ne fait que de naître, & qu*l 
la fin de la mcme Pièce , ccmcme 
perfonnage eft parvenu z une ex*- 
tréme vieillefle. Quoiqu^en gc* 
Tuéral^lesPoëtes Efpagnols n'aïent 
pas eu plus d^égard'à l'unîtr dér 
lieu qu'à l'unité de rems -, il éft 
cependant vrai que quclques-'unir 
d'entr'eux Te font moins écartéS^ 
idles téglès 8c de là vraifemWan^r 
ce; mais il n -eft pas moins vrai 
auffi que c'eft aux Fables Efpaïf 
gnôles que les François doivent 
leurs feotes & leurs beautés, puif- 
eue ce fut dès le commencemcm: 
»bâéel«^fie^.c''eft-à*dtre vet» 



Tan léôo. qu'ils commencerenf 
à prendre les Fables Efpagnqles 
pour modélçs. Les exemj^les qudr 
)'ai rapportes dans ma PiiTerta-;; 
tion fur la Tragédie moderne ; 
peuvent fervir de preuve à ce que 
{.'avance^ Je me contenterai dç 
rappeller ici le trait £ngalier qui 
regarde Clofvertt > Tragique Franr 
çois. Ce Poète (qui fçavok appa-^ 
remment que Çe$ prédécefieurs 
avoient été critiqués , pour avoir 
péché contre l'unité de lieu , prér 
cendit fauver une femblable fan-' 
^e, en mettant ces mots à la tête 
Ac fa Tragédie du Rawfèment dç 
frùferplne ^ La Scène tfi a» Ciel, 
• ^n U SiaU ^ & aux, Enfîts , m l'ir 
ffMgi$iatio9$ dfù LtBcurftptutre^ 
jarefenter Mne certaine effcceiunif 
4é de lieu , Us concevant <0fmne une 
UgM ferfendiçulaire du Ciel aux 
^nfers. Les François vpu^t^évV 
jpcr. CCS .«trav^gapiçes , Wipb^ 
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tciît dans un autre excès 5 s'ils 
cbfervcrent fcrupuleufement Tu- 
fiké de lieu , ce fut prefquc tou- 
jours aux dépens de la vraifem^ 
blance *. Enfin Molière parut ^ 
& maigre le mauvais gqût di; 
Théâtre François , dans lequel il 
avoit été élevé , il fçut profite^ 
de la licence des premiers , 6c de 
la fauffe exaffcitude des féconds, 
en confervant & en reûifiant les 
-unités que les Efpagnt)ls avoieûl 
ii mal entendues. : 

Si )c n'héfitc point a dire mo» 
i^ntiment, c'cft que je me-fenj 
Soutenu par les exemples que 
nous fournit Molière. 3'approur 
ve fort la plus févere^ unité' d» 
tems , je vais même jtifqu'à défib- 
rer que raâion ne durât que I4 
moitié du tems preferit par les 
jfégles 5. & je trouverois encore 

♦ Voyca ma Difl'crtation fur la Ttagcdiô. 
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les Fables plus parfaites » £1 le 
noeud de Taâion bien mefurè n'e? 
xigeoit , furcouc dans une Comè» 
die , d'autre tems , que celui que 
les Aâeurs emploient à les repré- 
fenter. Par-là on éviteroit les 
vuides 4u mouvement de Fac- 
tion i aufquels le Spcftateur ne 
pourroit pas même penfer dans 
les entr'Ades. 

Pour Tunitc de lieu , je ne me 
fei'ois point un fcrupule de la vio- 
ler, mais fans enfraindre les loix 
de la vraifemblance ; & malgré 
tout ce qu en difent les plus fé- 
dères partifans des régies , ic ne 
croi pas devoir m'impofèr unjoug 
<!^*Arifi$te nlmpofe point , & 
•que le bon fens & la vraifem-p» 
blance femblent condamner. Il 
cftraifonnable, que dans l'eTpa* 
ce de douze ou de vingts-quatre 
heures > on ne puifTe pas tranf- 
porter les Aftcurs en un. lieu % 

I 
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éloigne de celui où Taftion a 
commencé , qu'à peine les douze 
ou les vingc-quatrc heures fuffiw 
fent pour en Faire le trajet. Mais 
auffi , il n'eft pas contre la raifon' 
de les faire changer de lieu , lors- 
qu'une demi-heure fuffit naturel- 
lement pour ce changement 5 82^ 
il ne raeparoît pas jufte de facri- 
iler , par trop de délicateflc & de 
fcrupule , les beautés que fourni* 
roit le fujet à la faveur d'un fem- 
blable changement. Arifiote , ni 
les autres Anciens , ne nous onc 
point demandé cette exaôitude j 
& peut-être n'auroient-ils en- 
tendu autre chofe par unité de 
lieu y s'ils nous Tavoient prefcri- 
te , qyc la ttiême Ville, le même 
Camp , ou la même Maifon dani 
laquelle a commencé Taftion ,^ 
furtout fi les changemens de Heu 
éroient règles avec prudence par 
l'unité de temsé 



Molière qui a mieux fenti cee* 
te vérité que tous les Interprè- 
tes ^Arijiott > a fait des Comé- 
dies/ où le lieu de Tadion eft 
dans une Place , dans une Sale ^ 
ou devant une I^ifon ; & voilà 
Texaâe unité de lieu. Mais dans , 
les Pièces ou il a voulu faire de& 
cliangcmens y fans blefler la vrai-^ 
temblance , il a placé como^uné- 
ment la Scène dans Paris y dans 
la Ville de Temfé, dans Ajlorgue > 
Ville d*E(pagne, dans Angoulè^ 
we , dans MeJJine , ou dans JV4- 
]>les ; il a fait marcker avec tour 
te la vraifemblance poffible, com- 
me nous Tavons dit ^ fes Adeurs. 
d\m lieu à un autre* lieu de là 
même Ville. Ainfi je fuis perfua-| 
dé que fi Aciftote nous avoit ex-^ 
jpliqué lui-même Ces Préceptes > 
"COUS verrions qu'il ne les a pas 
entendus autrement ^ & que c'eff 
îans doute par cette raifon qu'il 
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^TLa rien dit de pofitif fur runicé 
r de lieu ., lorfqu'il a établi |iour 
principes les deux autres unités 
^c tems &d'aâ:ion. La conjura- 
tion de Cinna tramée contre Au- 
^ufte dans le Cabinet même de 
cet Empereur , eft une preuve des 
• înconveniens que produit la ré- 
gie de l'unité de iieu prife à la rî^ 
gueur^ & des fautes qu'elle fait 
iComnxeçjcre AUX plus.gr »ad$ Ijom* 
mes contre la vérité 5 au lieu que 
xette unité 5 telle que Molière l'a 
entendue , fournie, mille beautés 
quiferoient perdues, par uhq ç- 
' xa/ftitudé rcrupuleufç. Au refte> 
'les Auteuts'^foé^t les tïiakfes de 
fiiivte celLiî des' deux partis qui 
leur conviendra davantage; mais 
ils doivent auffi faire réflexion 
'que dans l^ûn' ils rçncoritreront 
de la féçherdOTe^, fouveht^le dcw 
'faut de la vraifémblahce ,; &? xhiir 
*Jè autres inconvcniehs'jôc qù^ 
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dans l'autre au contraire ils trc^- 
veront avec Tabondance des i- 
dees , la vérité > la facilité , & la 
(burce des moïens qui mènent à 
la pcrfeûion. Le premier ne nous 
cft point impofé par Ariftote, ic 
le fécond eu autorifc par les é- 
xemples que rinimitable Molie* 
jre nous a laides. 



Article Septie^me. 

Du Caraiihc dans Us C$médits \ 
Grééjues. 

J*Ai dit dans le preioicr Livre 
de cet Ouvrage , que le^ La- 
tins n'avoient point fait ufagc 
des CaraÛércs , & qu'il ne nous 
reftoic aucun fragment des Co^ 
xnédies'Gréques, qui pût nous 
faire connoître que leurs Poètes 
les euflent emploies fur leurs 
.Théâtres i je penfe néanmoins 
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que la Comédie , lorfqu'cllc corn* 
inença à prendre forme , n'eut à 
Athènes que des Pièces de carac^ 
/ères. Ce que j'avance ici , je le 
tire , non de leurs Fables Comi« 
ques^ puifqu'elles ne font pas vew 
nues jufqu'à nous ^ mais des ré« 
glemens qui furent faits pour la 
céforme du Théâtre. On diftin^ 
guoit la Comédie Qréquc en an^ 
cieane , moïcnne , ic nouvelle. 
ia Comédie ancienne préfcntoic 
fur la Scène tous les difFérens 
ferfonnàges , ôc même les plus 
xonfîdérables. de la République i 
or comme les défauts deshooi- 
mes ne conviennent pas auThéa* 
tre y &c que jamais ils n'y ont éto 
mis , à moins qu'ils n'attirent par 
leur force mcme , ou par des traits 
finguliers l'attention des Speû*^ 
teiirs : il eft très-frobable que 
dans ce premier âge de la Comé- 
die^ les Grecs ont joint le carac* 
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tcrcbu défaut g€ricral , aux traies 

particuliers ^ au ridicule perfbm 

ncl ; mais la liberté exccflive que 

les Poètes avoicrtt prife de nom^ 

mer ceux qu'ils repréfentoient 

Comédie iiir le Théâtre , obligea le Gou-* 

•'^"®"^' Vernement à. défendre par les 

Loix y de fpécificr le nom & la 

^qualité de ceux dont on repré- 

ilèûtok les caraûéres. Les Poètes 

^ui croïoient indifpenfableii leur 

'art de joindre le perfoncl au ca- 

^adére générai ^ le fournirent en 

«apparence à la Loi^ mais ils Té- 

4u4érent au fonds , en introdui- 

Coin(dîe*fant èos mafques & des habits^ 

»®j^^^*^^-;qul repréfentoient ceux qu'ils 

,v 4^uôient dans leurs Pièces^ Des 

•-défenfes plus rigoureufcs. que les 

•premîttes leur aiant encore. ia^ 

-terdi}:' ces libertés icandaleufcs , 

'ils furent d^Iigés de recourir à 

•des fûjets d^iptrigue^, dans Ict- 

-- -i^uek cepen4ant ils ne perdirent 

poinc 
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point de vue les caradéres ou dé- 
fauts généraux j mais ils les trai* 
rcrent , comme ont fait depuis 
les Poètes François , aufli-bieri 

2UC ceux des autres Nations, 
^ette Comédi-e qui fut appellée 
nouvelle ^ des qu'elle eut unccomHîc 
fois abandonné les caraâéres par» nouvelle. 
ticuliers ic perfbnnels , n'éprou- 
va plus de contradiction , parce 
qu'elle rouloit uniquement fur 
4cs faits J&c des intrigues pure- 
ment imîaginées $ &c elle a tou- 
jours fubfifté depuis dans le me* 
œc état. Les Latins trouvant ce 
genre de Comédie convenable aa 
gouvernement Républicain ^ l'a- 
doptèrent $ ils abandonnèrent , 
comme avoient fait les 'Grecs de 
la ComédJH nouvelle > la reffem- 
hlance des peribnnages y & la re« 
ptiéièntation des caractères per- 
ibnnels , & laiflerent aux Moder- 
nes l'avantage de profiter dua 



n 



a4t O B s E R VA T I O K S 

fonds qu'ils navoicnt pas fçû 
mettre en valeur. 

C'cft peut-être pour cette raî-i- 
fon qu*Ariftote ne s'eft pas expli- 
qué plus au long fur les caraûé- 
tes , puifque s'il en aVoit parlé 
clairement , & qu'il nous en eût 
• dcvelopé le fonds & les qualités ^ 
il n'auroit pas manqué de nous 
donner des inftrùâions fur là 
'vieille & fur«la moiennfe Comc-^ 
<lie; mais comme ellesi avoicnt 
cté profcrites par les Loix , Se 
•que la nouvelle feule croit per*- 
mife : c'eft auffi de celle-là feulfe 
xju'il a tiré fes préceptes , afia 
<Je ne point contrevenir aux loix 
& aux ufages de fon tems. ' 

Les Modernes ont bien fentî 
<iue les feuls égards % les bien- 
féàncès.de la vie civile ne per^ 
mettôient pas <îé notnmer , comb- 
ine dans rancienne Comédie Gre- 
cque, les peçfohnes; donc on r©- 



. pféfcnçc leridipule ^ oa le carac- 
tère, «ni de les faire connoîcre 
^par i'habic & par le marque. Mais 
rjcptomç ils onf pet^fé ^uâi.que les 
pluis (forcer parlions pou voieoic 
[:ê«c traitées aune fa^oa généra- 
4e i ^ fans, bleffer. perfonnc en 
^parciçulieç ^ Us ont imaginé des 
Comédies de caraâércs^ celles 
;qaeiiQtij lésyoÏQins fur nos Thca^ 
4rçs. il paroît wès-difficile que co 
^gçnre; de Comédie puiffc oiFeii- 
fer, dc^ que le perfonnel en eft 
.banni ; de Ton peut également en 
-jixij^ 4ya0C j^e poKir la correâion 
'des «î^^M*: puUque.. Ceux 'dos 
SféQuiitfe^ts .qui recotuftoitTeac en 
pv>î^.1c: vice ou ï» paflion qu*on 
Jeur reptéfente , peuvent s!en cor^ 
jrjgcr^paf des retours fur eux-mc- 
•mi^s i &; çej^a* d'amant mieux:^ 
qu'ils iie^çoufent point le rifque 
cl'êtrp jceeonnus ^ montrés au 
doigt. En. eiSec » uni caraûérc jxai* 

Lij 
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té avec la rcferve ddi¥t oh uie ait* 
jourd hui , lie fçauroic fràpet au 
point défaire tomber les foup* 
çons; du 'Speûti!;eur fur relie ou 
telle pcrfonne en particulier*, 
étant comme inipoâfible que dans 
une grande Ville il n'y ait qu'un 
feul homme Jalvux , Avare , Glo^ 
' rieux , &c. 

"■ Quoiqu'il foit probiable qu'on 

* ne puiJTe point attiribueir à quel- 

•que pei^fonne eiï particulier uà 

caraôcre général ion a vucepen'- 

dant le contraire arriver plusd'u- 

.sie fois de nc^s jotir^. Mais poicr 

'Cela il faut nécdTalremcnt que 

'deux chofes difficiles \ i^atfeo^ 

bler fè trouvant réunies : l'une ^ 

que la perfonnc que l'on pré* 

-cend recomicHtre dans le icarac* 

térc repréfenté , f*ic fort cônnùç 

ou par' fa; naiflance , où par Tes 

isnplois 5 ou par fef talens s & 

i'aucrc^ que^kcataâére foitiîn^ 
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gulier & peu commun. C*eft ce 
qui fie que Molière fe trouva deux^ 
fois êxpofé à cet inconvcnienr 
dans fes deux Comédies du J//-. 
fantrofî & du Tartujfe. Le Ca- 
radère iingulicr à\x Mifantrofe ïc. 
trouva reflcmbler parfaitement .i> 
celui 4*un Seigneur de la Cooir ^ 
connu 4ê tout .fte impnde -parbfat 
Baiflance & par (on emploi x Icî 
caraûéré du îT-arr/w^; 'quoique: 
moins fingulier",' fut: applique', à 
un homme qui par fonrang 5rfac 
dignité écoit auifi connu que lé 
Seigneuf de laCouriLcpEcraia:': 
qui par fes talens & fes'grandes^: 
qualités étoit encore plus reeonv . 
mandablequc par fa nM^Gsmue^. 
fon rangy voulut voir -la répré*- 
fentation 4u Mifamrùpe; 6l ditr 
après l'avoir vue : Je ne fçai fi 
Molière a vofflu me feindre dansjk 
Pièce y mais je voudrais bien refi- 
fembkr Àfm Mifmtrm >i c^rje 

jLiij 
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ftrob un . fârfaitement honnhâ 
homme. Il n'en fiic pas de même 
Axi Tartuffe s cette Comédie é- 
prouva bien des c6ntradî£tions,Se: 
peut-être on ne Tcût jamais jouce^ 
n le Roi qui ainioit Molière n'en 
eût permis £a repréfentation. Ces 
t^eiLX exemples, prouvent lavéri* 
tCidecc jque i'aiidit fut ies diffc- 
Tcfas fuccès. qu'on pouvoir efpc* 
rcr de la variété des caraâ:éres. * 
; Si les Grecs de la vieille & de 
la «no'ienne Comédie , bien loin 
de dèfîgaer ies perfbnnages , euf-' 
fent traité Les cara£léres e^ géné-^ 
rai , comme Tont pratiqué les 
Modernes , il nous refteroit peut« 
être quidques»uckes de ces ancien* 
nés Comédies Gréques dont nous 
pourrions profiter $ mais comme 
elles ont été fans doute fuppri* 
mées par les Loix , je ne voi rien 

> iiv. I. dcla^ci>rreâîendc&,]Mauw. * , 
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^ui puiflTe diminuer la gloire que 
les Modernes fe font acquife.pac 
rinvention des caraûéros gèné^ 
raux ; puifque fans rien avoir qui 
les guidât , ils ont trouve d*eux=* 
mêmes la véritable méthode de 
les traiter , fans bleffer ni la fa^ 
çieté y ni les Loix de r£tat , ni 
les mœurs;, v 

Article H u i t i e'm 5. 

ï)e la Dicton dans la Comédie idei 
Anciens. 

A En juger par les Ouvrages 
des Anciens , le difcours le 
plus familier eft auffi le plus con- 
venable à la Comédie 5 cîeft pour 
cette raifon que Plaute croit beau** 
coup plus eftimè des Latins qu^ 
Térence : celui-ci évitant le dif- 
cours-populaire, n'emploioit que 
l^es éxpteilions nobles fi^élèganT 

L iiij 
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tes , qui à la vérité plaifoicnt 3u:t 
Spc dateurs, mais qui n'ont pas 
laiffé d*ctrc blâmées. Si Tércncc 
à été critiqué de ion tems , par- 
ce qu'on ne croïoit pas que le 
genre Comique comportât tant 
<l elégapce ou de noblefle , on la 
traité depuis bien différemment , 
& on lui a donné à cet égard la 
préférence fur Plaute. 

Je ne déciderai point qui a rai- 
ibn des Anciens ou des Moder- 
nes 5 je dirai feulement que les 
Latins n'avoient pas tort de pré- 
férer dans le Comique le ftile po- 
jwlaire au ftile élevé , parce que 
ce leur tems le Théâtre Comi- 
que , dont la bafc a toujours été 
éc fera cou jours le plaifant , étoit 
moins fertile qu'aujourd'hui , &c 
par rapport aux mœurs , ou ca-r 
raftéres , & par rapport aux cho- 
fcs qui en dépendent , &• dant 
î'ai parlé. Par cette raiifoa le 



•^ 
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Théâtre des Anciens pouvoit a-^ 
voir befoin d*un ftile fcmblable 
à celui de Plauce -, mais par cet- * 
te même raifon aufli , les Moder«^ 
lies font louables de 1 éviter. . 
Maintenant que le Théâtre eft 
ibrti de Tenfance , Se que la force 
du Comique ou du plaifanc por^ : 
te fur les caraâéres , Se non pas > 
fur les mots , on ne fouffriroic 
qu'avec peine des cxpreffions qui . 
ne FuiTent pas nobles 6c élégan- 
tes. 

II faut donc ^ comme rciifei-r' 
gnc Ariftote , que la diàion: foie 
ornée y mais fe ne croi pas qu'on 
doive fe permettredes expreffion^ 
forcées , parce qu'elles bleffent x 
la fois Se le finip^e St livrai qu'é-* 
xige la Comédie. Les* Comédies* 
dont tout h mérite ne confifte . 

Ju'en des traits d'efprit ^ qu'en 
es gentilleflcs, & qui ne fone 
^ue trop, communes aujourd'hui * j 

Lv 
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ces forces de Pièces ou n'ont 
point d'aâion y ou raârion en eft 
dcfeftueufe. D'ailleurs ce qu'on 
appelle efpric défigure les carac- 
téres s il en afFoiblit le ridicule , 
& fubftitue à des traits naturels ,' 
û^ effentiels pourtant / de bons 
mots, des penfées ballantes , 8c 
des pointes cpigrammatiques ,• 
droù il arrive ,& que Tefprit du 
Speûateur fe porte vers tout au- 
tre objet que Taâion de la Co- 
médie 5 & qu'infenfiblement ce 
même Spectateur , accoutumé au 
faux , force, pour ainfi dire , les 
Auteurs à le fuivre , malgré les 
difpofîtions qu'ils auroient à s^cn 
écarter. De telles Fables ne de- 
vroient pas s'appellcr àes Comè-^ 
dies , parce qu'en effet elles ne 
font pas des Comédies. 

jBernardiM Pina da Cagliari , 
qui vivoit dans le feifiéme fié- 
cle , nomma tiAgUnam^nti ,^ noa* 
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Comedia ou Favola , une Pièce 
dans laquelle il avoir mis plu- 
fiéurs Scènes de réflexions philo- 
/bphiques. On devroic donc ap^ 
peller Dialogues les Comédies de 
nos jours r& |e croi que fous ce 
titre elles feroient lues & efti- 
mées de la pofteriré ; mais en les 
donnant pour des Comédies , en 
les nommant des Comédies, je 
doute que fi dès à préfent elles né 
plaifent pas aux perfbnnes de 
goûc ^ elles puifTent dans la fuite 
avoir un fuccès plus favorabler 
Ceft de quoi j'ai dé)a parle dans 
ie premier Livre de cet Ouvra- 
ge , au fujet des dtffercns ftiles 
des Théâtres de l'Europe, & où 
je croi avoir fait fentir l'excel- 
lence de Molière en ce genre , &: 
combien il devn^it être imité > 
furtout dans la partie qui regarde 
la didioUr 
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Article Neuvie'me. 

jExamen de la Comédie de l^ Avare 
de Molière. 

AVant que de faire connoî-? 
tre les beautés de cette Cor 
incdic , t'entreprendrai d^en faire? 
la critique \ car mon intention 
n eft pas que Ton me croie fi pré^ 
venu en faveur de Molière, que 
jj? lui paâe Tes défauts ^& que pa? 
cette raifon je néglige d'en par-» 
kr. 

Il faut convenir que Molière 
a ramené la conduite & les bien-* 
icances fur le Théâtre ^ qui avant 
lui étoit licenticux à tous égards* 
Sïl n*a pas mis la dernière main; 
à fon Ouvrage , «ce n eft pas à lui 
qu'il faut s^en prendre- ©n fçaic 
que quiconque entreprend une 
réforme^ n'embraiZe pas letouc 
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(d'abord , ôc qu'il s'attadic feule* 
ment à des parties. Comme il 
craint à chaque pas une révolte 
du Public , il cft oblige de confer- 
ver quelqu'une des parties défco 
tueufes que le goût régnant fou-» 
tient encore , & que Je Public par 
jconféquent feroit fâché qu'on lui 
fsnlevât ^ mais il y vient avec le 
tems. Peu à peu il dévelope fon 
fyftcme, il perfeûionne fon Ou-^ 
vrage , & oblige enfin ce même 
Public à profcrire ce qu'il, avoif 
protégé. Ainfî Molière trouva 
l'amour fouverain du Théâtre ^ 
&; ne voulant pas Ten bannit 
tout-à-fait, il n'oublia rien- pour 
en diminuer le pouvoir , & le 
préfeiKer fous une forme honnê- 
te ; mais il n'en fît pas adez pour 
Y réuflîr. Ceft par cette conde(^ 
cendance à l'ufagç^ de fon tems , 

2ue Fa/ere Amoureux ^JElifc fille 
iHar^agan ^ ne (b conduil |»a| 
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d'une manière convenable , & 
qu'il paffe les bornes de la bien- 
féance : il fe donne à Harpagon 
four un homme fans naiflance , & 
il n'entre à fon fcrvice que pour 
fe faciliter les moïens d'être tou- 
jours auprès de fa Maitrelfe. Eli- 
fe d'un autre cote en loi permet- 
tant de faire cette fuppofition à 
fon père y manque aux bonnes 
mœurs & à la bienféance ^& ja- 
mais Ton ne doit expofer de pa- 
reils modèles aux yeux du Spec 
tateur. 

, Un autre défaut , à mon avis ^ 
c*eft d'avoir donné quatre domeC» 
tiques à XAvatt , & un à fon fils» 
Harfagon n'eft pas préfenté com- 
me un homme qui ait de la naif- 
fance ou de grandes^ richefles^ 
Quiconque a un Maître Jacques^ 
chargé tout à la fois de l'emploi 
de Cuifînier & de Cocher , n*a& 
|>^ ordinairement deux Laquai» 
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& un Intendant» Un Maître de 
l'Art me répondra peut-être , que- 
cinq domeftiques chez Harpagon 
font autant de reflbrts pour fair© 
jouer fon caraâérc ; que Molière 
en a fait un ufage admirable ^ 
qu'il en a tiré des traits fubli- 
mes , & qu'en faveur de ces traits 
on peut bien lui pardonner une 
faute auflî légère. Je conviendrai 
avec ce Maître de TArt , que fa 
réponfe eft raifonnable ;.mais s'il 
cft de bonne foi , il avouera que 
Molière auroit mieux fait d'^évi- 
ter une faute femblable* Voilà 
deux défauts que je trouve dans. 
YAvare s vnz\s le Public lui en 
trouve un troiiîéme que je ne 
prétends pas exrafer. On cenfu- ^ 
re dans Ciéann fils d'Harpagon y 
le peu de refpeâ qu*il a pour fon 
perej on trouve qu'en cela les 
mœurs & lés bienféances font 
tiop l^leffécs ? oii apute <^ue £1^ 
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Théâtre n'eft pas fait pour infpî-i;^ 
rer la vertu , on ne doit pas du 
moins en faire une école du vi- 
eej & qu'un pareil caradére 
pourroit diminuer dans un fils 
qui verroit la repréfentation de 
1 Avare, les fentimens de refpe^t* 
qu'il doit à fon père. Je conviens, 
de tout cela, Molière ne devoir, 
point oublier que k bue du Pofc- 
te étant d'inftruire & de corriger 
les mœurs , il ne doit ^mais don-^ 
ncr des exemples du vice j il a^ 
donc facrifié les moeurs à refprir^ 
& fon devoir à fon génie. Exa- 
minons cependant la nature dc> 
cette faute, & voïons fi on peur 
en tirer quelque rnflruûion pour: 
l'Art Dramatique. 

Molière a fi bien Ccnxi la faute 
qu'on lui reproche , qu'il a em 
grande attention dans la féconde 
Scène du premier Afte , a donner, 
à cUaat< le caraâ;ére d'ua £1& 



tVK LA Comédie, i^ 

trcs-rcfpedueux , & qui fent par- 
faitement ce que la nature exige 
de lui ; mais en même tcms il Ta 
reprcfenté paflîonnc pour une 
jeune fille , & tremblant que Tex- 
trême avarice de fon pcre ne de- 
vienne un obftacle à fon mariage. 
La violence de fa paflSon , la di* 
fette d'argent où il fe trouue , le 
défefpoir où le jette Tufiitehorri- 
Jble de fon père , & dont il fup- 
porte tout le dcfavantage , & fon 
âge enfin le font fortir du carac^f 
tcre dé foumiffion & derefpeél, 
qu'il avoir fi bien annoncé au 
commencement de la Pièce. Mo- 
lière ne s'cft point arrêté aux pe- 
tits égards d'un caraûére fubal^ 
terne j il ne s'eft attaché qu'au 
caradére principal. Le vice qu'il 
s'eft propofc de combattre , c'cft 
l'avarice j dans ce deflcin il a em- 
ploie les traits les plus forts, foit 
pour en préferver leSpcftateur^ 
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foie pour Ten corriger. Et poirr 
augmenter l'horreur qu'il vouloir 
infpirer^ il a joint rufurcàra-r 
varice y comme une dépendance 
de ce caraûére. Si le Poctcne 
doit pas s'en rapporter aux feules 
réflexions des Speôateurs ^ & à 
rhorrcur qu'ils en doivent reC- 
fentir à la vue d'un vice fembla-^ 
ble i Se s'il eft néceffaire , que lui» 
même il le corrige dans fa Pièce, 
il doit le premier en être frapê» 
Pour obferver ce précepte, &c 
pour animer davantage le mou- 
vement de Taftion , Molière s'eft 
fervi en grand Maître des deux 
plus puifFans reflbrts qu'il foie 
poffîble d'imaginer dans un pa-^ 
reil fujet* La feinte adulation de 
Falere confirme Harpagon dans 
fon avarice j mais les reproches 
de Citante , & la fincerité de il/^A 
tre Jacqms y peuvent le rappel 1er 
9 lui^m^mei ^. contribuer à 1q 
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guérir. Ainfi , fans ces deux per- 
fbnnagcs , la palfion principale^ 
ne trouveroic rien dans la Pièce* 
qui pût le corriger.' Car coût ce 
que les Aûeurs difent en rabfen- 
ce de TAvare , ne fait rien à fa 
(sorredion , & ne fournit pour 
i*ordinaireque du Comique^mais 
iàns inftruàion.' Molière après 
avoir cxécatc ce que l'enthou- 
fiafme de fon génie lui deman- 
doit , eft revenu fur fes pas , 6c 
n'a rien oublié pour corriger la? 
Éiute qu'il avoit faite dans le ca- 
raékére de cUante. Il lui fait di- 
re à fon père , dans la dernière 
Scène , que fon tré(br eft rccrou- 
Te , & qu*il lui fera rendu , s'il 
ireut confetittr à fon mariage à« 
vec Marianne < il ajoute que 1* 
mère de Marianne kji laifle la 
liberté du choix , & finit par fiV- 
plier fon père de lui céder fa Mai- 
ttcfle* Molière s'eft imagine avea 



raifon , qu il feroit fcntir par-Iî 

3ac fi Cléante zvoit' eu en effet 
es fentimen^ eoncraires à foa 
devoir , bien, foin àc venir ap- 
prendre à (on père que la caffet- 
te étoit retrouvée, il Teût gardée 
avec foin , ou qu'il lui eût de- 
mandé le bien de fa mère que ce- 
lui-ci ne pouvoic lui refufef. En 
lui faifant faire une pareille dé<^ 
marche, Molière a prétendu don- 
ner une preuve inconteftable des 
bons fentimens de ce fils , & mon- 
trer que sll a manqué de foumif^ 
fion Se de refpcift , on ne doit Tim- 
puter qu'à la honte que lui caufe 
Ta varice defon pere,& à Tin- 
juftice qu'il lui fait du côté de 
l'amour , Se de l'argent qu'il lui: 
fait acheter fi cher. 

Malgré les défauts que je viens 
de remarquer dans l'Avare de 
Molière , & malgré ceux qui 
pcut-ctreme font cchapés > je croi 



SFR LA CoMEÎJtE. l€t 

•ccpcndanc pouvoir avec juftice 

prdpofer cette Pièce comme un 

modèle parfait delà beltç Corne- 

:<îie. Ceux ^uï Cônriôiffent le 

> Théâtre, trou VCTottt -dans la peirt- 

îture ;des caraâéres ^ cette vérité 

-<jui eft il néccïTaire;! la Scène; 

-ils y découvriront l'are ingénieux 

du Ppëte dans la conduite y dans 

.les liaitbns 1» & dam le noeud dé 

-Fanion s car^bien que Tadion 

foit double , le caraâére de 1'^* 

n;4re a réuni & confondu , pour 

ainfî dire ^ les deux adions. C'eft 

dans cette partie , comme nous 

Tavons ditji que Molière feuleft 

le grand Maître f c'eft de lui feul 

qu'il faut apprendre Tart de com- 

pofcrune Fable d'aâion double ; 

<4'embraffer deux aâiierls , &: de 

'les enttelacer fi ^bieh <|u*dles de 

'paroiffent en faire qij*une, fefti- 

fclàbles à une chaîne doftt tous 

|0$ anneaux ne fcHrment qu'ua 
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{cUlrout. Et rôn peut diJDc xju*il 
.cft prçfque le feul dont les Ou- 
vrages plaifent à ceux qtii enten- 
deoît le Jh4atre ^ ^ à cciix . qui 
4ie l' entendent pas î tout 7 cStSi 
in$ènim(tfnçnt: atoené i qiic bc 
rComiqvie s'y pcéfcntc naturelle- 
ment à chaque inftant ^ & fe troii- 
;ve.à la portée de tous les Spe£ta>- 
«ijurs , parce qu'il cfl: tire d« fonds 
jde la dioie tnemc > i ou 4» rïdicfh 
if du éaraÛéte. -' ,: 

Article DixieIms. 

i>fi*Amtir danslkC^mUie, 

^ ^ ^ Antienne,^ Modkftïc. ' ■ 

Quoique j'aïe donné , dans 
le cpups de cet Ouvrage", 

:U ThcAtrp M M<>liei?^ pP^rfe 

.onodçlej^la bonçkc Goftiédie, 

je n'iti pas prétendu ' Ijê adonner 

^ajlfli pput un modèle, par rap* 



fort aux mœurs. En propofanc 
de rimicer , je n'avois en vue que 
rart & le génie du Pocce, Ce- 
pendant fi Molière s'eft quelque 
fois écarté des régler de la bxen^ 
féance , je croi qu'il faut moiiii^ 
Ven prendre à lui qu*au ton dfc 
fon fiécle j fes Pièces font infini- 
ment plus châtiées que celles dç$ 
Auteurs qui Pont précédé, Se 
que les fcandaleufes rapfodie^s 
dès Italiens fes Contemporaine* 
S'il avoir écrit de nos jours , il 
n'eft pas douteux que porté na- 
turellement comme il Tétoit à la 
vertu , & n'étant plus obligé de 
fc conformer à un goût moiiis 
épuré , il n^eût produit des cho* 
fes plus correftes du càté dés 
mœurs , faôs tien perdre du côcé 
de TArt & du* vrai Comîqufe. 
Lorfqu'il commença à écrire /Fa 
Scène étoit depuis fon origine éa 
proie au libertinage : non moins 



lîcencieure chez les Modernes^ 

qu elle Tavoit été à Athènes 6c à 

:Rome, Il forma donc le projet 

Aç j;>annir du Théâtre le liberti- 

Jiage qui y régnait , ^ penfa que 

rien ne pouvoir mieux en occu^ 

per la place » que Tamour hon« 

néte. Mais commis it ne lui étoic 

pas poffible de faiiie rou£ d'ua 

coup agir cet amour av^c les bien- 

icances qui conviennent, fie que 

.plusieurs Ecrivains ont obfervées 

depuis , il fut quelquefois oblige 

^ de pafler les bornes de Texaâe 

/modeftie , & fournit en'cela mc- 

'jRie un exemple qui n'a été que 

: trop imité. 

C'eft fur ce modèle que la plu-' 
part des Auteurs font écouter aux 

£lles fur la Scène les fleurettes de 

^' • < 

. leurs Ata^tis ; apprx)uver les four- 
;beries des Soubrettes &: des Va- 
lets ; & s*expofer même aux fui- 
tes d'un enlèvement ^ plutôt que 

d'obcïc 
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d*Dbcïr aux yplontés de leurs pa- 
rens. 

' On croit d'ordinaire juftificr 
cet abus y en difant que la Coiné« 
die eft la rcpréfentacion des ac* 
tions humaines , 8c que Tamour 
cranc un des grands mobiles de 
ces aûions > il eft naturel & me- 
ihe indifpenfable de le traiter au 
Théâtre. Mais rien de plus facile 
à détruire que ce raifonnement ^ 
& cela par la fin même de la Co« . 
inédie. 

Le premier but de la Comé^ 
die , tout le monde en convient ^ 
ded de corriger les mœurs , & de 
les corriger par le ridicule que 
Ton jette fur les vices & les paf- 
fions. Or eft^ce remplir cet ob- 
jet , que de montrer Tamour dans 
ics cgaremens , ic de rendre heu- 
reux a la fin d'une Pièce les per-^ 
ibnnages que Ton a repréfentés , 
fuivans toutes les impreffions de 

M 
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cette paffion i C'eft bien pliît^ 
prendre une route oppofce à Tin- 
tention de la bonne Comédie 5 
& c*eft rendre Tamour dange- 
reux pour les jeunes perfonncs , 
furtout en réveillant en elles des 
fentimeris que peut-être elles 
n'auroient point éprouvés. 

J^ajoute, indépendamment de 
ces excès , que l'amour ne devroic 
pas occuper fur la Scène une auifi 
grande place que celle qu'on lui 
a donnée. On a fait de cette paf^ 
fîdn le prlûcipal nàobile de Tac* 
tion Théâtrale 5 on Ta emploïée 
pour en former le nœud ou Tin* 
trigue ; & comme (i c'eût été trop 
peu, on a encore prodigué les 
Scènes de cendreffe. 

3 'avoue que l'amour eft un mo- 
tif très-puiffant , & que fes im- 
pulfîons font plus générales que 
celles des autres paffions -, mais 
rien de plus difficile ^ ni de plus 
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4èlicat à manier. Si l'amour eft 
traité avec les mcnagcmens qu'e- 
xigent les mœurs , il cft à crain- 
dre que l'adion ne devienne lan- 
guiflante ; & fi on le laiilè agir 
dans toute fa violence ^ n echa« 
pera-t'il rien qui blefle la bien- 
léance & la pudeur } 

Pour, les Scènes de tendrelTc, 
elles font maintenant (î ufées fur 
le Théâtre , que le Speûateurnc 
les écoute prefque plus , & qu'el- 
les ne fervent qu a le délalTer. 
Apres ce qu'ont dit tant de Poè- 
tes Comiques , & tant d'Auteurs 
de Romans , ou d'Hiftoriettes , 
il eft comme impoffiblc de rien 
produire de nouveau & de pi- 
quant en ce genre , à moins que 
le Poète ne trouve des reflburces 
dans le libertinage de fon efprit : 
reffources qui prouvent moins le 
talent néceflaire pour traiter les 
grandes parties de la Comédie , 

Mij 
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qu'elles ne décèlent la corrup- 
tion du cœur & le dérèglement 
de rimaginacion. 

A regard de Tintrigue , Ta- 
mour eft moins néceflaire qu'on 
ne le penfe communément pour 
la former , furtout depuis que le 
Théâtre s'eft emparé qcs caraâé- 
res , parce qu'en effet il n'y a 
prefque point de caraâéres qui 
demandent ces fortes d'intrigues. 
Je puis d'autant mieux me dé- 
clarer pour ce fentiment , que ma 
{)ropre expérience m'en a garanti 
a vérité. Prévenu depuis long- 
tems de cette idée qui m'occu« 
poît , j'ai eflaïé deux fois de trai- 
ter des caraâéres dont l'amourne 
point fûU^ mobile. On connoît /a Fcm^ 
mt jaloufe , & t Italien marié À 
Paris s èL l'on fçait d'ailleurs que 
dans ces deux Comédies il n'y a 
point dlntriguc d'amour , ni rien 
même qui en prcfente la moin* 
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érc idée. Ces deux Pièces ne laif* 
fcrent pas d'avoir quelque fuo 
CCS 5 & par-là je compris que Ta- 
mour n'écoit pas G, nece/Taire à la 
Comédie , & qu'une Fable de 
caraâére furcout n'a pas befoin 
d'un femblable appui. 

Je ne fuis pas le feul qui aïe 
tenté avec fuccès des Comédies 
de caraâéres y fans recourir à l'a* 
mour pour en former le nœud. 
Quelques-uns en ont porté de 
femblables au Théâtre ; & d'au- 
tres fe font contentés d'en voir 
l'effet en des repréfentations par- 
ticulieres , & devant un petit 
nombre de Spedateurs éclairés. 
Je connois entr'autres dix ou 
douze Pièces du même Auteur , 
ic que j'ai vu repréfenter de la 
forte. Et dans ces Pièces, on 
trouve tout à la fois un plan bien 
Imaginé , une conduite réguliè- 
re ^ des caraâéres neufs 6c (oute^ 

Miij 



lyo Observations 
nus y des incidens bien amenés^ 
un comique pris dans le caraâé* 
re y ou dans les (icuacions y une 
diâion noble , fimple Se châtiée, 
& tout cela fans que l'intrigue 
roule fur l'amour ; ou fi le même 
Auteur a quelquefois reprcfentc 
les défordres que caufe cette paf- 
iîon, il a rendu malheureux les 
perfbnnages qui en avoient fuivi 
les confeils , &: par-là il inftruic 
& retient dans le devoir ceux 
que leurs propres difpofitions 
porteroicnt a s'en écarter. Ces 
différentes Pièces ont achevé de 
me convaincre 4e ce que j'avois 
penfé fur le peu de néceffité qu'il 
y a de recourir aux intrigues d'a- 
mour. Il feroit à fouhaiter que 
l'Auteur confcntît à rendre pu- 
bliques ces Comédies , afin qu'on 
leur donnât les éloges quelles 
méritent , & que Ton fût perfua- 
dé que mon fentimcnc n'a riea 
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qui ne foie conforme à la vérité. 
Mais fi la modcftic de. TAuteur Cwjpcl 
me défend de le nommer, j'au- 
rai du moins la fatisfadion de 
donner les titres de fes Pièces , 
& de mettre dans mon parti ceux 
qui en ont fenti comme moi, 
TefFet dans les repréfentations 
particulières qu'ils en. ont vues , 
ou dans les leàures qu'ils en ont 
entendues. Voici ces titres. 

L Ecole des Pères s le TracaJJier >• 
l'Avare fajlueux s le danger des 
JRicheJfes s l'Ecole des petits Mai- 
très s le Défiant s l'Indocile ; la 
Caùricieu/i ; les bons Procédés s la 
Repétition s l'Allégorie y ou U 
Triomphe de la Raifon s & l' Im- 
patient. 

Mais me dira-t'on , que fub- 
fiftuer à Tamour , s'il ne domine 
plus fur la Scène, & fi on ne le 
traite déformais que d'une ma- 
nier e cpifodiquc ? A cela je ré- 
u f • • • • 
Maij 
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pondrai ce que )*ai déjà dit , qpB 
les Fables de caraâére n'ont pas 
befoin d*un femblable appui ; 8e 
Rajouterai que les viceis , les pa£* 
fions y les ridicules font en a{&x 
grsmd nombre pour fournir de$ 
fu jets de plaifanteries ; les ridi- 
cules furtout y parce que le mê- 
me objet prend autant de formes 
différentes y qu'il y a de variété 
dans les divers fiécles & les di- 
vers climats > entre les caraâéres 
& les moeurs des hommes. Si on 
les étudie bien y ces ridicules , ft 
on fçait les démêler , on y trou- 
vera une fource de nouveautés > 
&: de nouveautés qui ne s'épuife* 
ront jamais y parce que les hom* 
mes, quoique les, mêmes dans 
tous les tefas^ ne fe reflcmble- 
ront jamais entièrement dans un 
même caraÛére. L'amour au con- 
traire fera toujours le même *> on 
aimera toujours avec le deilcin 
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de pofTeder l'objec aimé ; &: le 
Poëce aura beau meccre fon et 
prit à la torture pour imaginer 
de nouveaux moiens d'arriver à 
cette pofTeffion y le but & la for- 
me de l'amour ne changev>nc 
point. 

Convenons cependant qu*unc 
telle réforme ne fçauroit être 
Touvrage d'un Auteur de profeC- 
fion , & que Molière , tout Mo- 
lière qu'fl étoir ^ n'auroir peut- 
être pas rcuffi à corriger le Théâ- 
tre , s'il n'avoir eu la proteûiont 
& la faveur du Prince le plus jut- 
te & le plus éclairé qu'ait eu la 
Monarchie y & dont le goût fin 
^ délicat donnoit le ton non- 
feulement à fon Roïapme ^ mais 
encore à fon fiécle. Car on ne 

5 eut pas efperer qu'ail fe trouve 
es hommes aflfer zélés pour le 
bien public, & aflez généreux 
fout cmemble ^ pour donner leurs 

Mv 
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Ouvrages , avec la certitude mo* 
raie d'dTuïer des dcfagrémcns &. 
des contradidions , de ne point 
jouir du fruit de leurs travaux ^ 
& d'obtenir feulement quand ils 
ne feront plus , les fuccès qui fui- 
vent enfin les fages nouveautés 
qu*on veut établir malgré l'habi* 
tude^ ou la prévention. 

Fin du troijimc Livre. 
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OBSERVATIONS 

SUR 

LA PARODIE. 

LIVRE QUATRIE'ME. 

A Près avoir donne mes Re- 
flexions fur les différentes 
parties du Théâtre Comique , il 
me paroîc indifpenfable de par- 
ler auflfi de la Parodie. C'c(k un 
genre très - connu en France , 
mais que Molière n*a point trai- 
té ; ainfi je ferai contraint d'em- 
prunter d'ailleurs les exemples 
4ont j'aurai befoin. 

M vj 
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AeTXCLE PB.EMIE1U 

De la Parodie en général. 

UN Sf avant de nos jours^, 
dans fa DifTertation (ûr 
Torigine & fur le caraâère de la 
Parodie y * fait voir quelle en a 
èià la naîHance ; il en cite les di£ 
fcrentes efpéces ^ en donne des 
exemples y. & accompagne Tes re« 
cherches de réflexions crès-uci-* 
les ; mais comme il ne s'agit ici 
de la Parodie quejpar rapport au 
Théâtre vc'eflaum fur cette es- 
pèce de Parodie feule que je pro^ 
poferai mes Obfêrvations». 
Parole L'origine de la Parodie remon-^ 
5nck»s"^^ jufqu*aux Grecs , qui nous en 
ont donné les premiers mode.- 

* Voyex Ict Mémoires & TAcadéniie dei 
fidlei-Lctuei > tqL 7* |u yst. Uiàm de 
Paiis» 
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les ; 5c le fçavanc Académicien 
donc >e viens de parler , fait men-> 
tion de plufieurs Ecrivains j;>armi 
eux 3 qui ont faifdes Parodies 
Dramatiques. Mais il ne nous 
refte rien des Latins qui nous ap-* 
prenne qu'ils en aient jamais 
compofé. 

Les Italiens, parmi les Mo- 
dernes , ont tenté depuis queU 
que tems ce même genre ; & pour 
faire connoître à la fois deux Ou- 
vrages qui méritent d'être con- 
nus , je donnerai dans un Article 
ftparé, l'extrait d'une Tragédie 
Italienne qui parut il y a quinze 
ans^ avec l'extrait de la Parodie 
qui en fut faite , à peu près dans 
le même tems , & qui peut-être 
cft la feule qu'on putfle citer. 

Si les Grecs font les premiers- 
înventeursde la Parodie, on peur 
dire que les François en font au 
SDoms les refi;auraceurs y f uifquç 
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c'eft eux qui l'ont remifc avec 
éclat fur la Scène rmais comme 
ils lui ont donné des formes dif- 
férentes & difFércns caraûéres, 
il me parok néceffaire de les exa- 
miner avec attention , afin de 
s'aflurer par cet examen , de la 
meilleure méthode que Ton puit 
fe fuivre , foie pour traiter la Pa- 
rodie , foit pour en juger. 

Article SEcaND. 
J)e l'origine des Parodies modernes. 

ON entend fans ceffe reten- 
tir àcs plaintes contre la 
Tragédie moderne , & contre la 
Parodie. Les Sçavans fe plai- 
gnent que la Tragédie n'a plu$ 
cette élévation , cette majeftè 
que les Anciens lui avoient don- 
née. Les partifans du Comique 
noble & puifé dans la nature j^ 
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font rebutés > & de la Parodie eh 
général , & furtout du nombre 
prodigieux de Pièces que Ton 
donne en ce genre , qu'ils regar- 
dent comme pernicieux au goût, 
& comme capable de gâter les 
jeunes Ecrivains, 

Si la Tragédie Françoife a 
perdu quelque chofe de fa pre- 
mière grandeur , les Critiques 
les plus éclairés prétendent qu*il 
faut moins s'en prendre au génie 
des Poètes qui ont écrit depuis? 
quelque tems , qu'à Corneille &: 
à Racine qu'ils fe font efForce 
d'imiter. C'eft que fuivant ces 
Critiques , Corneille & Racine sbutee 
ont traité l'amour d'une manière j"*^^^f"i 
j>eu convenable a la Tragédie )ic,&d*fc. 
& voilà félon eux ce qui a pro- |^vatioii 
duit toutes les Parodies qu'on a Xragé-^ 
vues depuis quarante ou cinquàn* àks mo- 
tc ans fur difFérens Théâtres. Une ^""^«^ 
autre caufe ^ à mon avis , qui a le 



plus contribué à multiplier les 
Parodies , & qull faut auffi rap«^ 
porter aux Poètes de nos jours j 
c'eft qu'ils ont traité de§ fujets , 
ou qu'ils ont choifî des incidens 
qui le prêtoient d'eux-mêmes à 
la Parodie. 

' On me dira , peut-être , que 
l'on peut travcftir les aâions les 
plus héroïques , & je n'en difcon*- 
viendrai pas : mais }'o{e en mê^ 
me tems foutenir que les Paro- 
dies feroient moins fréquentes ^ 
û îa dignité des fujets & la çon(^ 
trublion des Fables en rendoit le 
traveftiiïement plus difficile, {t 
je puis ufer de ce mot. En effet , 
quoique A^^^-^Vr & travefiir pa- 
roiffent deux termes fynonimes ;. 
je croi cependant qu'à la rigueur 
ils ont deux acceptions différent» 
tes. J'appelle parodier y critiquer 
d'une manière comique les dé- 
fauts d'une Tragédie ^ foit par 
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tapport à la conduite , foie par 
rapport aux ûtuations^ ou paj: 
rapport aux fentimens & à Tex* 
preffîon même , mais en confer- 
vant les perfonnages & les inci* 
dens. Et je nomme travefiir , fubt 
tîtuer à des perfonnages héroï- 
ques , & à leurs (ituations des peir- 
fonhages bas> ic des fituations 
<}ui répondent à leur baffe/Iè. 
Ainfi le Virgile de Scarron eft 
plutôt une Parodie qu*un travc{^ 
.tiflfement , puifquc Scarron * n*a 
point altère le fonds de TEnci* 
de 9 & qu'il a confervé les princi- 
pales aâions à*Enée Se de Didon z 
au lieu que s'il avoir donné aux 
Héros de Virgile des noms po- 
pulaires y & qu'il eût changé leur 
condition dans une condition 
baffe, c'eût été alors un vérita« 
ble traveftiifemenc. Mais il faut 

. * Virgile uaTefli ^ Parodie itSc0rrm. 
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avouer que ces noms héroïques 
confervès , & ces expreffions bur- 
lefques fubftituées aux expref- 
fions nobles de Toriginal, for- 
ment un contrafte qui rend fes 
plaifanteries bien plus picquan- 
tes j que s'il avoir également tra- 
vefti les noms* 

Pour faire cependant une bon- 
ne Parodie ^ il eft fi ncccffaire que 
le Poème en foit fufceptible , que 
Scarron y' m^l^vè le talent qu'il 
avoit pour le genre burlefque , 
eût été fans doute fort embarrat 
fc à en faire une paflTable de la 
tharfaU de Lucain. Enée, Di- 
don^ Turnus, & Lavinie pou- 
voicnt aifcment être parodiés, 
parce que le principal mobile de 
leurs adions , eft la paffion de 
Tamour ; & que d'ailleurs ces 
mêmes aftions peuvent être con- 
fiderées par des côtés ridicules, 
^ Tufceptiblcs de plaifanteric» 



SUR LA Comédie. 283 

•"Mais les aftions de Céfar dans la 
Pharfale , ne peuvent êcreenvifa- 
gées que par le grand : on n'y voit 
que des idées nobles , élevées , • 

fublimes , & qui ne peuvent en 
aucune façon recevoir une for- 
me contraire, Ceft l'amour qui 
cft la fourcc principale de ces 
métamorphofes ridicules ; c'eft 
lamour qui en facilite Texécu- 
tion , & qui par là-même les rend 
û communes & fi nombreufes : 
au lieu qu'elles le fer oient infini- 
ment moins , fi les Poètes Tragi- 
ques ne s'attachoient qu'à des fu- 
jets femblables à ceux de Cm/^a , 
de Britanicus , & de tant d'au- 
tres du même caradére. Mais 
venons à Thiftorique de la Paro- 
die Dramatique, 

L'origine de la Parodie eh Premîfre 
France n'eft pas fort ancienne 5 Parodie 
iln*eft gucrespoffible d'en trou^ ^^^'^^^*- 
vcr des traces avant 1660. Ce fut 
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au mois d'Août de la même aA^ 
née que Doncau fie repréfencer 
fur le Théâtre du fctit Bourbe» 
la Cocue imaginaire , qui étoîc 
une Parodie du Cocu imaginaire 
donné par Molière , & repréfen- 
té pour la première fois au mois 
de Mai. Toutes les autres Paro- 
dies qui ont fuivî la Cocue imagi- 
naire , ne doivent être regardées 
que comme des critiques , parce 
qu'elles ne (ont point dans legen*» 
re dlmitation qui conftitue le ^ 
caraâére de la Parodie dont il cfk 
queftion ici y je veux dire qu'el- 
les ne font point des copies d'ori^ 
ginaux ridiculifes. 

Les Parodies de Tefpéce de la 
Cocue imaginaire > n*ont paru que 
fur le Théâtre de THotel de 
Bourgogne , repréfentées d'abord 
par la première Troupe Italien- 
ne, enfuite par celle d'au}our« 
d'hui^ & fur les Théâtres de la 
JFoirc. 
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Article Troisie'me. 

Des différcns genres dt Parodies. 

COmme il n'y a dans toute 
TAntiquitc rien qui puifTe 
donner une jufte idée du caraâé* 
re de la Parodie Dramatique; les 
Modernes n*avoient en ce genre 
aucun modèle qu'ils pufTent fe 
propofer : & delà vient cette di<- 
verfité (i remarquable dans les 
Parodies qu'on a vues depuis cin- 
quante ou foixante ans. Les Au« 
teurs qui ont écrit des Parodies 
fe font fait à eux-mêmes leurs 
propres régies , & ont fuivi des 
manières oppo{ces,ou différentes. 
Les uns femolent n'avoir eu d'au- 
tre objet que de traveftir les Ou- 
vrages les plus nobles & Içs plus 
élevés. Les autres plus ingénieux 
ont mêlé U critique avec le tra* 
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veftiflTcment , & par un moç fîm* 
pic & naïf en apparence , ils ont 
relevé les fautes confidcrablcs de 
rorlginah Ceux-ci moins rcfer* 
vcs ont pris le ton de la fatyre , 
& découvert fans détour les fau- 
tes de conduite ou d'invention ; 
ceux-là ont réuni les différentes 
manières dont je parle ^ &: n'ont 
enfanté pour Tordinaire que des 
produâions monftrueufes. C'eft 
donc pour établir , s'il eft poflii* 
ble, quelques principes dans .un 
genre fi nouveau ,que je vais exa- 
miner nos meilleures Parodie^ , 
& que j'en tirerai les exemples 
ui feront favorables à mon acC- 



le 



lem. 

Trois cf. , Toutes les Parodies dont j'ai 
pcccs de donné en peu de mots les carac- 

tcres , peuvent le réduire a trois 

efjpéces. 

La première y ejl des originaux 

pArodiés e» entier. 
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^ La féconde , ^^/ originaux faro^ 
diés dans la f lus grande partie. 

Et la troijiéme , ^/f/ originaux 
parodiés dans quelque partie feule* 
ment. 

Dans la premier efpéce , la Pa- Peauerc 
rodie confervc le titre de l'origi- jfSf^u^* 
nal , les noms & le rang des per- patodiéf 
fonnages , Tadion , l'intrigue , la " ^^""^ 
cataftrophey &c. Enfin fans riea 
changer au fonds de ce même ori- 
ginal , le Poëte tourne en ridicu« 
le & Taâion la plus noble , & les 
incidens les plus tragiques. On Parodie 
fent que cette première efoéce ne ^*.^* P'J* 

,/ j • . r > >!- f ancre cl- 

s étend pomt julquaux a rage- p^ccafec* 
dies, & qu'elle va feulement àt^ aux 
traveftir les Opéra , comme on Ta ^i^^^^ 
fait jufqu'icL 

£n 1691. les Comédiens Ita« Premîe- 
liens donnèrent à l'Hôtel dç^^P*'®* 
Bourgogne Vlijfe & Circé i & en dcrac"^* 
1692.. Arlequin Phaéton .^ce font- 
là , je croi , les prcmîcres Paro^i 
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dies modernes y & celles-ci ont 
été fuivies de toutes les Parodies 
qui ont paru fur les difFcrens 
Théâtres de la Foire. Les Comé- 
diens Italiens d'aujourd'hui y en 
St ajouté un grand nombre ; tel« 
font , ArUqmin Perfée s Arlt- 
quin Amadis ; Armide ; OmphdU ,• 
Arlequin Atis y firame é* Thijbé ^ 
& plufieurs autres de la même 
îiature. Il cft vraifemblablc que 
le bon fens feul a déterminé les 
Auteurs à conferver le titre , le 
rang , les noms , Tadion , & tout 
le refte de Toriginal dans les Pa- 
rodies d*Opéra, car nous n'avons 
point de Tragédies , comme oa 
le verra dans la fuite, qui foient 
parodiées de la forte. 

En effet on a goûté fur le Théâ- 
tre les Parodies à^ Arlequin Per- 
pe y & ê^ Arlequin Phwèton j mais 
on ne verrait pas avec le même 
plaifîr Arlequin repréfcnter Ale- 
xandre 
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:Ktndre ou Céfar. La raifon de 
cette différence me paroît fimplc 
& naturelle; c'cftque nous n'a- 
vous pas des Héros de la Fable 
une idée bien déterminée , 8c que 
chacun les concevant a fa maniè- 
re y on n eft point blefle de voir 
Perfée ou Phacton avec le mat 

2UC d'Arlequin , &: une partie de 
)n habillenient ordinaire*!! n en 
cfl: pas de même des Héros donc 
nousavonspuifé Tidèedans THiC- 
toire. Nous fommes tellement 
préoccupés à leur égard ; nous en 
avons conçu une fi haute idée , 
que fi Alexandre ou Céfar paroiC 
foient téellement a no^ ycux^ 
nous les méconnoîtrions* peut- 
être, & nous prendrions pour 
une illufion ce qui feroit une vé- 
rité 5 comment donc pourrions- 
jDous les voir repréfentcs par Ar- 
lequin ^ & recevoir comme vraie 
vsxc jfemblable fidion > 

N 
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Il cft facile fans doute , & mê- 
me convenable au Théâtre, de 
tourner en ridicule une aSàon 
héroïque ; cependant le peu de 
fucccs qu'ont eu la plupart de ces 
Ouvrages , a du faire fcntîr aux 
Auteurs , qu'il faut quelquefois 
plus de génie pour badiner , que 
pour écrire férieufement. 

Si on réfléchiffbit combien une 
Parodie de la première efpcce cR 
un travail ingrat & difficile , je 
doute qu*un Ecrivain fenfc vou- 
lût fcrieufemcnt s y appliquer. H 
faut , pour y réuflîr , confervcr 
dans toutes (es parties Tàftion St 
la conduite de l'original , mais 
refférrer pourtant dans l'e^acc 
4'uD Aûe feul une aftion qui en 
occupe l^prefqûe toujours cinq. 
On veut dans cette efpéce-de Pa- 
todie , qùele picquant dé la dic- 
tion fafle j pour ainfi dire, ou- 
blier le jjpble Jt le pathétique dte 
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rOuvrage parodié j que la beau- 
té des Danfes foie rachetée par 
le comique du Ballet j que I0 
contraftc dans les Airs n'excite 
pas moins de plaifit à proportion 
^tid la^ Mufîque en a e^ècité i Se 
par rapport zu% machines mê- 
mes , on veut que la fingulariré 
en remplace la fîlagnificence* It 
faut eôfin qu€ TAuteur lutte 
iiûs ctefle o^tre Tcitiginal qu'il 
-entreprend de parodier , & qu'il 
en rende heuteufemeiit > û j'ofe 
parler ainfî, toutes les beautés 
pat des beautés- équivalentes ; je 
-veux: dire que^ la copie doit être 
^afli grôtewue à tous égards , 
^que le iiïodéle eft rioble &: (crieux: 
dans toutes fe^ parties. Or qui 
ne cof^it que fans beaucoup de 
criavail Se de géftiè on ne peut 
ïéuiSr à de pareîts rmyeftiâi^ 

N ij 
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A&TICLE QuATRIE'ME^ 

Seconde efféct de Parodie. 

LA fcconck efpcce qui eftdcff 
originanx farodiés dans la. 
tlus grande partie y femble préfet 
rablc à la premicrc 5 mair je ne 
\z croi pas moin^ difficile à bien 
traiter. Dans icelle^çi qui s étend 
aux Tragédies , on eonferve Tao 
f Ion de Toriginal , & quelques 
parties du dialogue ; mais en 
changeant avec le titre de la Fa- 
tle , les noms &c le rang des per- 
sonnages, on dégrade cette ac- 
tion , on la rend bafle de no*- 
fcle qu'elle étoit , & on achevé 
ide la traveftir par les traits d*u- 
jje diction convenable. Telles 
ibnt deux Parodies excçUenfes , 
^ qui peuvent être regardées 
comme 4c$ modèle; de la fecon* 



\ 



iVK LA CoMEDlË. Z^f 
de cfpécc, le Mauvais Ménage y 
Parodie de la Marianne de M^ 
de Voltaire 5 & Agnès de Chailloty 
Parodie àiVlnes de Caftro de M*' 
de la Mothe. 

Qu*il me foit permis de con- 
firmer ici par Texemple de ces' 
deux Poètes , que fi la Trâgédiev 
a perdu de fa ma)eftc , il faut- 
furtout imputer cet aviliffemenr 
à la manière dont les Auteurs 
Tragiques en général ont traite 
la paffion de Tamour. Mais pour 
venir aux deux Poètes que j'ai' 
nommes , la jaloufîe dUHerode , &C 
Tamour àeVarus pour Marianne , 
ofFroient d'eux-mêmes à la Paro-^ 
die lé double traveftiffemenCi 
d'Hcrode en BaïlH , & de Varus^ 
en officier de Dragons. 11 en cft* 
de même à proportion êilnes de Paroife 
Cajiro , dont A^es de Chaittot ^^^^ll^l^ 
une Parodie littérale. En ejfFetî^é^c,^^-'* 
Taâion d'un fils qui dans cecte? 
N iij 



7^ Observation* 
Parodie époufe à Finfçù àe fes 
parens une Servante de la maU 
ion 5 & qui en a des cnfans clan- 
dcûins , eft entieremcTit confor- 
me à Taftion de la Tragédie. Si 
donc les Parodies tournent heu- 
ceufemenc le Tragiqye en ridi- 
cule 5 fi CCS (brtes d'OuVrages ont 
4es fuficcs qui affligent quelque- 
fois les Autair^ des Tragédies 
parodiées ; c'eâ; que ceux-rci onc 
choifi pour La ba(e de leur intri- 
gue, des allions qui ecoientvna>* 
turellement rufcepcifaies du cra--» 
vcftiffenient. 

On a de même parodié YOedi^ 
fe de M. de Voltaire , fous le ti- 
tre à'OediPe travers , & Vûedifc 
deM. dela^Mothe^ foiusletiom 
du chevalier erramt s ces deux 
Parodies, je le youy, mécitent 
les fuffrages qu'elles ont. obtenu ;. 
peut-être même cnt^elles plus 
cfiûtc aux ^uteu£S , que xeMcs^ 
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î3oiit je viens de parler ; depen- 
-danc j'ofe avancer qu'on ne peitc 

;fans injuftice les . comparer auK 
premières , du coté de la perfeo- 

jcion, L'aâion d'une Tragédie 
qui commence par le plus terri- 

.blc des fléaux ; qui ne roule qirc 
fur la recherche d'un meurtrier 

.inconnu ; dont le but eft de faire 
reconnoître un Prince parricide 

'& inccftueux tout enfembie , Se 

jqui pour punir Ces propres cri- 
mes^ fe crevé les yeux j en vcricc 

^une telle adion n'eftguéres fuf- 
ceptible dé traits plaifans ou co- 
miques. Ainfi malgré le fuccès de 
VOedife travtfti y & 4» Chfvalier 

^0rra»f:ccs deux Parodies, }e ïie 

..crains j>As de Je répéter, ne fçau- 
roient .elïtrec en comparaifon a- 
vec j1g/9ts de Chniilot y Se Je nutu- 
njdis Ménage , ni même être don- 
née^ pour des modèles. 
: Les aâions héroïqaes traveP 
Niiij 



tics de la (brte , fourniATenc à fa 
(Uâioiif même âcs traits d'autant 

g jus agréables , que les penfécs 
allantes ,& les vers frapans de 
Toriginal font plus ingenicufe- 
ment adaptés dans la Parodie. 
De-là naît un contrafte qui déri- 
de les plus ftrieux } car il n*eft 
point de Speâateur qui pui(re en- 
tendre froidement un homme dti 
peuple y qui placé dans la même 
£tuation qu^un Prince malheu* 
reux , emploie les mêmes ex prêt 
fions que ce Prince , pour déplo- 
rer fon malheur. 

Mais il ne fuflfft pas d'avoir 
travefti une a£kion tragique, â^ 
d'avoir tourné en ridicule les pen» 
fées & les èxpreffions d^on origi- 
nal , il faut encore , fi on veut 
donner à la Parodie la perfee- 
'tion qui lui convient y & qu'c« 
xige toute efpéce de Comédie,, 
-in Aruire 6c corriger le Spectateur.. 
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1U eft vrai que cette corredion n'a 
pas les mœurs prccifcment pour 
objet 5 quoiqu'elles doivent toit-* 
jpurs être r^fpeârces dans la Pa- 
rodie , comme dans tous les au- 
tres genres j fon but eft plutôt de 
corriger le goût , en préièntanc 
une critique fine & délicate des 
principales fautes de l'Ouvrage 
parodié. C'eft dans cette partie ff 
cflèntielle qu'ont excelle les Au-^ 
tcurs des Parodies que j'ai dcja^ • 
nommées avec éloge. Je me con-p- 
tente , pour le prouver , de rap- 
porter ici un endroit ai Agnes de Excitiple 
ChailUt ; la Baillive dit au Bailli ^' ^^,/""; 

que dan^ 
lar fccon- 

iJe VMS êtonnt;^ fJMs qiêà nos difirs Cûntrmrt, * ^^t 
ifottr ma VilU , Pierrot ne montre que mépris. 
Voilà VindiffH objet ^ dont fon coeur eft éj^rir, ; 

Le Baillis 

ttî^ Servante r 

^ |r £fi^<f»oncran£ Agnès. - '^ 
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Ce mot &m\ eSt une critique é^ 
gaiement vive & jufte Àc ToâiMi 
Tragique , dont , à dire la véri^* 
té , le motif ne convcnok guè- 
re à la niajefte <k la Tcagéâie h 
auffi tout ce que l'Auteur a pu zU 
léguer pour (a défenfê ^ n'a poinc 
aff3ibli cette critique. 
' Quoique les Enfans Trêuvtz, , 
Parodie de la Zaïre de M. de 
Voltaire , n'appartiemient pas 
tout-àr-fait à la même claffe , ys 
pourrois encore les propofcr eom.*^ 
me un modèle de Parodie de la^ 
féconde efpcce^ En e^t , (r on « 
ibulemoit changé le» noms de» 
perfonnages , fans toucher à leur 
condition , c'eft que le fonds de 
Faftion routant furrufageoù fonr 
les Turcs cf avoir un ^ail , if 
falloir nécefTairement que le 
principal p^fcmnage de la Pa- 
rodie fut on Sultan* A cshz près ^ 
en quoi cette PajrixiiediiSese ^ 
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'Celles qui font Tobjec de cec ar*« 
jûcle y ou «y trouvera , iî on l'exa^* 
mine avec acteotibn^ cous les 
traies qui caraÛerifent la fècout* 
4e e^éce. £c eomffie on ne paît 
4aiQais craveltir ce qui a quelque 
jrapporc à la Religion y c*eflr un 
coup de Maîtte^ que d'avoir ath 
taché aux ufages reç\is eu France 
le but principal de 1 ââion , fatxs 
•en diminuer la force , ou en a& 
iibibUr rinterét^ Il a ^itu 5 pour 
y réiuflSryfarmoaaftcîrfcien à^ obs- 
tacles, & écarter ptincipalcjineiafc 
ceux cfac le f cfpeâ &k à la Ké^ 
gion feinbloîc y oppofer^ 

Je ne fuis pas de Tavis de ceux 
^ui profcrivenc €ci Hottes de Pa- 
rodies ^ (bus précûte qu'elles 
jBourneat en ridicule Ict plus no*' 
hles fenrimccnj , & la pKi^ cxcel** 
icnce morale^ * Les ans blamenc 

* On cxajnineift cette oj^înion datis TA rticte 
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par humeur , ce que les autres^ 
•elâtnent pai? intérêts ceux-ci 
peut-être ne feroient pas touchés 
<i une Critique imprimée, tandis 
qu'ils font véritablement bielles 
d'une Parodie. J'avoue qu'un Li- 
Tre n'cft guéres lu. que dans le 
Cabinet , & qu'il fe répand fans 
comparaifon moins y lorfque c'eft 
une fimpfe critique ^ au lieu 
qu'un Ouvrage de Théâtre eft In^ 
par mille peruinnes àla fois , qui 
-toutes fe commujiiquenr leurs ré- 
flexions , & finiflfent d'ordinaire 
^par s'accorder dans leurs fjLige^^ 
mens* 
hfoAês^ Je fu is per (Iiadé- cependant que- 
«^ *" la Parodie telle que je la demans 
'^* de y. la. Parodie qui critique judi*- 
cieufement 6t fans: fiel , eft ua 
genre utile &: même néccffaire 
au Public C'eft peut-être le feui 
moïenv.ou du moins c'eftr le plus: 
efficace^,, jgaur arrêter le j^rog^cs^ 
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êvL mauvais goût , ôc corriger Ics^ 
abus qui pourroient s'introduire 
dans la conftruâion des Ouvra^ 
gcs que Ton donne au Théâtre,. 
C'eft principalement à la criti- 
que , mai^à la critique judicieu- 
(e & modérée , car je ne parle 
point de la Satyre qui produis 
roit plutôt un effet contraire, 
que les Sciences & les Artî en 
général doivent fcurs^ accroiffe- 
mens & leur perfe^ion. Or cette 
même critique eft d'autant plus 
néceflaire ici , que le genre Dra- 
matique eft plus fufceetible d'er- 
reurs , & que l'objet ae la Paro- 
die , comme nous l'avons dit , eft: 
d'inftruire&"d éclairer le Speâra- 
seur à cet égard.. 
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par des Scènes foîblcs que cettflf 
même nécefiicé lui a arrachées; 
Il marche enfin à tous momens ^ 
pour me fervir de ïâ penfée d'un 
ancien Pocte,> fur des cendres» 
couverte? d'un feu mal éteint. 
Avanu- Nul de ces inconvéniens ne 
|"j^j)J* fe rencontre dans^ U Parodie de 
éc la je.k troifiéme efpcce. Comme elle 
•ipécc. j^»ç(^ affu jctie à traiter ni des par* 
ties 5 ni des endroits détermines ;> 
r Auteur choifit à fon gré ce qui* 
lui paroît plus propre au defTeia 
qu'il s*eft propofé r& ccsr parties 
ou ces endroits qu'il a choifis de 
la forte , il les traite encore de la? 
manière qui lui convient davan-^ 
fâgCr^ S'il écrit en Profe, par 
exemple, & que dans une de^ 

Ç lus belles fituations de quelque 
Vâgédie, il trouve un mpmeac 
qui lui donne d'idée de là tour*^ 
lier au Comique r alors il pâtot^ 
lik ei^ Vers la Sccncq^luilbuVr 



stfR lA Comédie, jcj 

' lîît cette fituation , ou il renvcr- 
fe une autre Scène , ou même il 
n'en fait qu'une de pluficurs , &c 
l'accommode à fon fujet. Nous 
avons dans le Tliéatre Italien de Exemple 
Gherardi un modèle de la troific- ^cjla «oî- 
me efpéce de Parodie , qui me^^^^"^ ^^ 
paroît excellent \ c'cft le Tombtm Parodie, 
de Maître André. Pour donner au 
moins une idée de l'exécution ,* 
je vai5 tranfcrire ici quelques 
Vers & de la cojJîe , & de l'ori- 
ginal. Colombine fille de Maî- 
tre André , parodie avec Arle- 
q^iin foa Amant plufieurs en^ 
droits du Cidy & là font jaunies 
les plaintes que Chiméne fait au 
Roi , avec la Scène qui fe paflâ 
cûtr'elle &: Rodrigue* 
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LE C I D. 
ACTE IL 

SCENE V I I L 

CHIMENE. 

S Ire , mon père eft taost , mes yeux ont -A 
/on l^Qg 
Couler à gros bouillons de Cou généreux Ûznc:, 
Ce £uig qui tant de fois garantit vos murailles. 

Ce fang qui tant de fois vous gagna des ba- 
taille y 
Ce £mg qyi tout lortî , Ssme enooc-de couioux 
De fe Toir fépa&du pour <i*àatres <^«c pour t^us» 

Qu'au milieu des hazaxds a'ofim Tetfèr b 
guerre, 

Hodrigue en Totre Cour vient d'en couviir la 
terre. 

}*ai coutu (ttc le lieafans force Se (a^s couleur ^ 

Je l'ai trouvé fans vie. Excufez ma douleur , 

Sire , la voix me manque » à ce récit fijnefte , 

^ Mes pleurs te mes &upirs tous diront mkux le 
rcfte. 
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LE TOMBEAU 

D E 

MAITRE ANDREA 
SCENE V. 

COLOMBINE. 

SEigaenr , mon père cft mort » |e îai y(i ce 
macin 
Tomber en expirant (uf un terre '^ vki : 
Ce vin dont il emplit lui-même fes futailles , 
Ce vin qui tant de fois abreuva Tes entrailles ^ ' 
Ce vin qtii de coucouit fume * encec aujçmr^ 

Pc voir qu*il eft ûré pour d^aycres qoe^pour lui |. 
Q^*au milieu du repas une main indilcr^ce 
N*eût ofé , làns Taigrir > répandre (ur rafiîettc' 
Ce vin , dis-je , Tobjet de (ks plus ^hers défirs ^ 
Vient d'être le témoin de fes derniers iôupii;*. 
£ xcufez ma douleur à ce récit funefte. 

Mes pleurs &^e$ ibupirs vous ditoxv mieux Ic 
refte. 

ARLEÇLUIN. 
Ma chore , rcu/Te-tu dit i 

COLOMBINE. 
Arlequin , reuife-tuaû \ Uu 

î Trait d« çriu<^uc tris ^fitti^; . . 
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Quoique j Vie donné la préi- 
férence aux deux premières es- 
pèces de Parodies , parce qu elles 
ont plus d*obftaclcsà furmontcr, 
& qu'elles prcfcntent des agfc- 
xnens continuels y lorfqu'elles 
font bien traitées ^ mon defleia 
n'étoit pas de condamner la troi- 
ficmc efpéce. Elle a du moins ci& 
mérite, qu'elle peut s exercer fur 
tous les genres différens. En ef- 
fet^ fans parler des fituations 
d'une Tragédie , on lui permet 
de fairç ufage des endroits fîngu- 
liers d'une Ode , ou d'un Poème 
Epique ,& d'en parodier fc$ Vers^ 
ou d'en critiquer les penfées. 
D'ailleurs , comme die eft la: 
plus facile de toutes , parce qu'el- 
le aflujctit moins le Poète , ceux: 
qui fans avoir les talefls propres- 
aux autrcs^ Parodies , ont pour^ 
tant celui de tourner des Vers^ 
peuventieflater ici de quelque 
fuccès. 
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Cependant je ne croi pas qiuc 
cette efpécc de Parodie fut reçue 
aujourd'hui bien favorablement 
au Théâtre ; mais loin de penfer 
aufli qu'il faille Tabandonner en- 
tièrement 9 je fuis perfuadé que 
dans une Pièce nouvelle, quelle 
qu'en fut l'étendue, une Scène 
Ac Parodie de la troifiéme efpé- 
ce y amenée auflî heureuièment , 
qu'ingénicufement traitée, fc- 
f oit un grand plaiiir , principalei- 
ment fi le Spcâkateur n'étoit^as 
prévenu. 

Article Sixxe'ms* 

Argument & extrait de U Tragédie 

Italienne intitulée^ Vtijfe 

le jeune. 

T Orfquc j'ai dit à l'entrée 
1 j de ce Livre que la Parodie 
Primatiqucn'étoit connuç qu'ca 



France, & que l'Italie n'en avoit 
<}u\mc feule de ce caraâére , j'ai 
promis de donner avec Textrak 
de la Parodie Italienne, celui de 
la Tragédie même parodiée , 8c 
je dégage ma parole* La Tra^ 
gédie qui a poor titre, V/iJ/i le 
jtnnty Se donc M. Lazzarihi eft 
t* Auteur , fut imprimée à Padoue 
ax vjn^. Gcrte édition k rcpré- 
'Petite dans^ la^ forme des Tragé» 
dies Grecques» , cVft-àr-dirc, faœ 
di^iiîoit ni d'Aâes , ni de Scé« 
nés ; mais dans la fecovide qui 
parut Tannée fuivante à Fcrrare , 
on Ta partagée en Ades & en 
Scènes , pour la commodité de la 
repréfentation, &: fans y faite 
d'ailleurs aucun changement. 

UJifle petit-fils du grand Uliflc 
eft le Héros de la Pièce. L'Au- 
teur (tippofe que Pifàndte enne- 
mi jure de la famille d'Ulifle , 
furpric^taqttc pendant la nuit i 
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qii*il égorgea le pcre dû jeune U- 
iifle, Se deux enfans de celui-ci 
qui écoienc encore au berceau i 
qu'UliiTe aïanc perdu Ton époufe 
ne voiilut jamais fe remarier ^ 
parce qu^unc PretrciTc d^Apol- 
ion * lui aroii prédit qu'il tue* 
roitfonfils, Sl qu'il cpouferoit 
fa propre fille i qu'an bout de 
quinze ans fes fujets le prefTanc 
de fe remarier, pour avoir un 
Prince de fon fang qui pût lui 
fucceder , il alla confulter TOra- 
cle de Delphes , qui lui répondit 
en ces termes : £n éfctijant U 
Primejft ék Fkéacê , & tn égpr^ 
gtant le fis dé Pifandtî , ti^'verras 
tts enfam , nMtp enti^s bkff ie 
ftns de mes fioles. Enfuite Uliflc 
va faire le fiége de Samos , où 
régne fon ^ ennemi Pifandrc , & 
la veille de TaiTaut général qu'il 

^ Elle patotfr 4tnf la PiicCi 
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doit donner à la Ville , il époufe 
la Princefle de Phèace > que Po- 
linius fon père amené lui-même 
au Camp. Dans une forcie que 
les ailiégcs font le même jour , 
Théodore fils de Pifandre eft pris , 
& pour fatisfaire à fa vengeance > 
Uliffe tue de fa propre main ce 
jeune Prince , & Timmole aux 
Mânes de fes deux enfans égor- 
gés par Pifandre. Polinius Roi 
de Phéace dit à fa fille le lende- 
main de fon mariage, que pour 
obéir à l'Oracle , il a du ne lui 
céveler qu*cn ce moment , qu'elle 
ji'eft point fa fil le ^ 6c qu'il Ta 
achetée 5 peu de tems après fa 
naiflance, dun.Corfaire dt Ci- 
licie 5 que le même Oracle lui en- 
joignit de l'élever comme fa pro- 
pre fille, & de ne lui découvrir 
cet important, fccret,, que le jour 
qui fuivroit fcs noces. Cepen- 
dant on dqnne l'afTaut , le peuple 

tue 
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tuë Pifandre. On s'empare de la 
Ville , & Uliffc apprend par uà 
ancien domeftique de fa maifon ^ 
qui iufqiies-là avoir été dans le$^ 
fers du Tyran , comment il avait. 
dérobe Tes deux enfans à la fu- 
reur de Pifandre , en fuppofanc 
à leur place fon propre fils y &c 
une jpetite fille. Le récit cft. a^-^ 
puïé par le témoignage, d'une 
femme d^Afterie, à qui ce do- 
meftique avoir donné les deux 
enfans à nourrir , &: qui raconte 
à Ulifle que Tèpoufc cle Pifandre 
frapée de la beauté du petiè 
Prince, a voulu Féléver , 6c qa el- 
le a engagé le Roi à cbnfentir 
qu'il paffât pour leur filsk A ctf 
îrécit , Ùliffe eft perfuadé que ç*c(l 
ibn fils même qu'il à tué ,de far 
propre main 5 il tombe évanoui^ 
& tandis qu'il êft dans cet otac ^ 
la Reine d'Ithaque apprând pai( 
la feoiQxe d'Afterie qu'allé intcr* 

O 
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rogc, ipie le nuri de fa fente 
qui nourriflbit la petite fille , Ta^ 
voie vendue par avarice à un Ccn> 
iaire de Cilicie» Alors la PrinceflTo 
oe pouvant plus douter qu'elle^ 
ne foit la fille de fon époux , (e 
livre au déiefipoir , ic Te précipi-^ 
te du haut d*iin Rocher dans la 
Mer. PùliniMs inftruit de ce qui 
vient* de fe paffer, tie peut ca^ 
cho: à Ulifle que la Reine eft ûl 
propre fille rUlifle veut fi; mer^ 
on s^oppofe à fon defTein ; il le 
crève tes yeux ^ ^ la Tcagéd&« 
fitfir. 

Voilà le fujet ^ rexpofitîofi ; 
l€ noeud) ie denoument de la 
Tra^die d'Uiiffe/ L'Auteur m 
iênti les ds^eâions qu'on pou^ii 
voit kii fiiice ^ ^costamc il y a irc^ 
pôndtf lui*iyiétiie :, je me cancen«« 
(â?ai^ traduire ici Tmidrok oii 
M prèviem ees obfeâions. 
--J» 0a mp Mp£ocfaera:y.:peot« 
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Jcre , die l'Auteur dans foa £pi- ^ 
tre Dédicatairc , iciue j'ai inaa- •• 

Î;iné une aâion qqi n'a aucun ^ 
bndonwnc , ni daps THiftoi- .f^ 
se , m 4ans Jijt Txadicioa } piais » 
îd nkeiulBc d'avoir pour ma dé* iv 
feafe, &: la |>ratique des grands <» 
PocjDes^rJ^ Taucoritè d*Arifto^<» 
fe : voici de q^llç Jïiaipiore ce <» 
Pfcilofephe ?aif<9^ne^ ^C^^f ^r^P- •• 
g/[^ée^ yâit^l , ^4^' çmdcsfms n 

4iemcf9éma ^ i^ .cêmm^em ■: m 
4aw: Us TXA§i4Us fui n'awronf ^ 

4^êfm4ecifi!w$df. ^c^quelqwes^liT-i 
:g|)ft(^lu» Jolis ^ le Poîète Icflien m 
4g[Qfikf : Je.dirj|i ^bul^menc avec m 
aâkranceo que r:ajfti0n de ma« 
Trtgédie eft véfitabîc.j .*c ^«o <« 
pl'aî Itiûfe o4 Sophpcle ajCCQu- ^ 
IW. tqsil^Uli^^ ^5s *voifi iQîig-. « 
^f&s^rré Cur dî^Féccntes |k(fers ; # 

Oij 
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!• fultcr l'Oracle , & devint a-i 
»» moureux de la fille de fon Hô-k 
»• te nommée Evippe , dont il euti 
«• un enfant qui i'appella Euria^ 
^ » /(f y que celui-ci aïant atteint: 
I» râgc viril , fa mère Tenvoïa \ 
*» Ithaque avec des marques qui 
n pûflent le faire reconnoîtrc dé 
•• fon père ; que Pénélope qui lé 
» vit , & le reconnut' la. première 

* à ces mêmes marques , pour le 
*• fils de fa Rivale , dont elle a-* 
!• voit conçu quelque ombrage , 
«» Taccuifa auprès de fon époux 
» d'avoir voulu attenter à fa vie i 

* qu'Uliffc trompe par falemme 
» tua fon propre fils , &: que l\iU 
li même fut tué par un autre dé 
îfc^fes enfans. Quelques-uns de- 
^Inahderont peut-être que fcx* 

* pliqiie où ett cette Hiftoire &• 
•» cfetç qui fait Tadion de ma 
w Tragc^c j je répondrai qu'ils" 
> n*ont qu -^ là chwcher cux-mç^ 



m / 
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mes , parce que je ne prétends » 
pas faire plus que Sophocle. <« 
C'eft fur cette Hiftoiré qiie le •• 
Poète .Grec compofa fon Eu-« 
riale ; & c*eft de la même Hif- « 
toire que j'ai tire mon fujet. « 
Si Sophocle mcprifa les rcpro- « 
ches qu'on lui fâifoit àl^'^ovt'^ 
donné un feçQnd fils \ Uliflfe , 
)e ne yeux pas nonplus me juf- ••: 
cifier de lui avqir donné un ne* « 
yeu. « 

C'eft aînfi que TAuteur fc tire 
4'afFaire , & qu'il fc défend d'a- 
voir inventé fon fujet. Je foun 
baite que les Ledeurs foient aufli 
contens de la défenfe que du fiv 
jet même. Pour moi fans pren-f 
dre parti dans la querelle > j'en 
laifTeau Pqblic éclaire la. dgci-j 
iîon , &: je viens à l'extrait de la 
JParodie. ; 



Oui 
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*> Article Septie^me. ^ 

Jirgument cf extrait de ta Parodié, 
Italienne dXJliJfe le jeune , in- 
titulée , Ruczvanfcad le jeune. 

L^A^céfor nf'étant point non^^ 
mé iftfis^ là Parodie iiia^i«^ 
née *^ je n'ofë inle permeftvre 4é 
!e fiommer ki. Je dkaî {eolemanc 
qu'avec la dignité & la n^fTan** 
«e , il rérfriit sdiftef les ttônncif- 
f^inces Sr cou» ks fialens. Cect^ 
Palrodie, lï ^«vkrtf qai de pa^ 
]^ «ft Italie , rît abâylomem: di& 
f^rente de celles^ qu^cn a irites e» 
Franee , &r par-là même elle peut 
ftrvir de modèle &: d^iMetti^té' 
pour utteefpéee éel^arodi^ tou-* 
tt notwelle* Comme TAutcui* 
a embraffé pluiieurs idées^> je croi 

* ^ Vcaiic en I7*4» 



^'avant que d'entrer dans aucun 
4lécail, il eft ncceflahre que je 
lionne queïqites éctabeifTcniens 
fur fon deflein* 

L'Auteur ne pouvant com-* 
prendre qull fc trotivat encode 
ces efprits attaches à lamanieœ 
féche & aufliére des Grecs » ma^ 
gré l'exemple contraire que leifc 
-«roienc donné les Corncilks flc 
lesKacines, Se malgré là pradk 
que différente des célèbres Trsh 
^giques de nos foms ^ conçut Ti* 
^ice d une cfitique générale qui 
«mbrafla^ les Tragédies ancien- 
nes , ëc quelques Tragédies mo- 
^mes complues dans te même 
goût. Parmi les Modernes ^ il 
choifît pcwr le principal obict de 
fA critique la Tragédie d'OliflV, 
dont on a vu le précis , & lança 
auffi quelques traits fur la Merope 
du Marquis MafFei : la Parodie 
lui parut le genre le plus convc- 
O iiij 



p,0 ObSERVATIOUS: 
Bable au deflein qu'il avoit form& 

Mais avant que de montrer la 
iinaniére dont il exécuta fon pro- 
jet, il faut remarquer qu'il ne 
-«'eft point attaché à déguifer ni 
J'aâion de la Tragédie, ni la 
condition des perfonnagcs > com?- 
•m^e on le pratique dans les deux 
premières efpcces de Parodie j Se 
qu'il n'a pas même fuivi la ma- 
4iierc de la troifîéme efpéce , en 
-parodiant feulement quelques 
.Scènes, ou quelques tirades de 
Vers^ mais qu'il a pris une rou- 
te tout-à-fait différente. 

3e ferois tenté de penfer que 
le génie fubtil & la profonde éru- 
dition de l'Auteur , lui ont fait 
découvrir la forme des Parodies 
Gréques * j & fi cette forme ctôit 

*. Egeman a uaité dcs.fajets entiers dans fês 
Parodies , & n'a pas fait comme Arifto^hane ^ 
oui a inféré des Scènes y ou des traits de Paro- 
oie duos raâion de fes Pièces : cet Bg€ffum s&ar. 
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ton cfFec celle qu'il a donnée à fa 
parodie , comme elle cft infini-^, 
ment plus vive 8c plus piqijantc. 
que la nôtre ^ ce leroiç j à mon 
^vis , la feule qu'il fallût emprun- 
ter des Anciens. Mais , peuc-écre 
que ma conjeâure fait tort à TAu*- 
teur y il a pu, fans les découver- 
tes que je fupp|ofe ici^ inven-f; 
ter un genre de Parodie qui luL 
appartînt uniquement. 

J'aurois fouhaîtc d'en ufcr à l^c- 
gard de la Parodie, comme i*ai 
fait pour la Tragédie j mais un 
iîmple précis ne. fuffifant pas , il 
m*a fallu donner un extrait dé** 
taillé 5 j'ai fait plus , j'ai relevé 
par des Notes marginales les traits 
de critique généraux , pu parti- 
culiers. £t comme j'aurois em-* 

fOjxa lAafîctfrs ibi» le prix par Ces Parodies. 
Voïcz le Difcours fur la Parodie , Tom. 7. 
de THiftoire de T Académie des Infcriptions ^ 



5fc« OïsmvArio»*^ 
barraifé mon Leûear , fi à chaqa€^ 
Sééne j'avois rapporté les nom^ 
des Aâeurs , (|ui font la plûparc' 
excraof dihaites , ou tournés en 
ridicule y je le$ ptéfen^e kî tels^ 
<)u'ils font dans Toriginal , avec 
leur rang & leurs qualités ^ 8c 
ces^ mêmes qualités me fervkonr 
à les dcfigner dans le cour» de 
AonExtfttit; 
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• place, f^) rtjncAftrologuc. (4J 

Clxsur d' Avtagics des I 

xUtfs. [i) J€liflBtt£a*Aveiigi€s.(i) 

. La SccQc eft fuppofee dans une 
Ville de la nouvelle Zemblc y 
nommée Infznprhxmk ^ devanc 
le Palais du Roi , dans la grande 
Place, 

* ( 4 ni T a à Vçnifit <I«ns k Phcc £ùnt M^e 
SeAdaRf le Carnaval» des Àftro|oga«sou Di^ 
Kurs de bonne Ayanturenarmi les Charlatans f 
les S^rinbatKîue^ , flcc. Ce fent communément 
4e$ Femmes qui difeât la kxniït Ataittare. El- 
les font, montées fur des tréteaux, & tfprès' avoir 
regardé H flïaiii <îc celui gui fê préfcnte ^ elles 
kl partent à roreillc pfi: !• mokii d'dn'long 
nuau de fer bianc 

( ^ ) Dans la même V3U pendant toxite l'aa« 
née y les Areogles vont toujours trois ou qua'-^ 
fcc de compagnie , Tun d*em joue du riotoâ , 
fc les autres clumtent» ^ cela avec le goût qu'ot) 
fent s*imaginer ^ik chantent ordinairement sluh 
détails dds rues , ou dcrant les maifohs ,. del 
Cantiques fpirituels , ^\u: atoir Paumône i 
mais trés-fouvem ils chantent des Vers à l'im^ 

nmptu y k donnent des Aubades a tdus cttid 
jÂ il leur plaît (ans dinrind^ion , funout aus 
Sefgpcturs écrangersy qui Vont en foule paiTef h 
Cmxfai daA» cette Ville. 

Ov| 
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Une Aftrotogfét de la place oit^ 
^re la Scène ^ en difanc qu'elle 
veut préparer fa boutique , bien 
qu il ne foit pas encore tout^à^^ 
nit jour s elle (e plaint avec amer* 
(urne d'être aâuellement dans 
une Ville , ou il doit arriver p^h- 
:dant ta journée, des chofes î\ nor? 
ribles , que fatnais les Tragique^ 
Grecs n'en ont imaginé de fem^- 
fclables. £He afoûte que le fa- 
inaix Rntzvanfcad , aïeul du Roi 
régnant , & fîU du Printems ( ^ > 
& de TEquînoxe j car , il faut dit- 
f île , que les tlcros y fuivant Tan* 
cien ufage, tirent leurorigine des 
Aftres \ que Rutzvanfcad verra 
iÎMi neveu Rutzvanfcad le jeune 
dans les Champs Elifees : elle 
prédit en ftîle Laconique touç. 
les malheurs qui vont arriver }8r 
déclare que Jupiter irrité contre 

éûmsu 
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Xinjlâni f (4) aïcute de Rutz- 
vanfcad le jeune ^ 6c nièce de) 
iSénies , à caufe de rallianccF 
quVlle a contraûée avec un mor? 
tel , veut exterminer toute fa ra-5 
pe. ( ^ ) Elle voit venir le Roi , 
Se fe retire. 

Le premier Miniflre qui a<h 
(Compagne le Roi , furpris de ïo 
yoir hors de fon Palais ^ & jevtç 
fi matin^ lui en deniande la rai^ 
fon. Le Roi lui avoue , que mat 
gré le haut rang où il eft élevé , 
malgré la conquête qu'il vienf 

{m) Nom ivL Génie torfcjull eut pns îa fi- 
gure d'une femme , pcmr fe marier ayec Rutz- 
yanfcad , aïeul du, Roi régnant* 

( h ) Dans cettd peutc Scène cjui n'a que cin? 
quante-trois Vers , le Po'éte critique aufli vive- 
ment les Poëtes Tmgiques » que ie liYie des 
Contes Perfans > qu il cite comme une aiuorit^ 
de ce Gue rAftroIbguc a dit. If fronde la ma- 
siierc (tes Tra^âiies Gréques , atftanc pouf cà 
qui JEegarde. & façon' de coriferver l'unité d^ 
tcms , que pour Fa di(j3ofition des perfbnnagcs j. 
êi tout cela en peu de mots , avec beau(;ou]^ 
4'^ > & Iwyécaras de foadcflViii. ^ ^ .4 
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àc faire de' la nouvelle ZetnMer^ 
fer l^uAirpatcurqui la poffèdoic, 
mille inquiécu<tes croublenc (on 
f CDos & (on bonheur r qu'il y a 
près de quinze ans qu'il devine 
amoureux d'une feune beauté f 
qu'il répoufa à l'infçu de Ton pe^ 
re , parce que coûte aimable qu'il 
la dépeint ^ & ^oique fon origi^ 
ne fut illuftre, elle nétoic pa^ 
d'un rang convenable au Trône > 
que Ton père infltruic de ce qui 
s'étoh paHe ^ profita d'une ab^ 
fence de quelques }oûr^ ^ pour of« 
donner la mort de fon époufe , Se 
âes deux enfans qu'il avoir d'eU 
le ; que celui qui étoit chargé de 
rafTaJffinat y révéla le fecret à la 
Reine, Se que depuis on n'eut 
plus de nouvdles ni d'dîe, ni 
des enfan». Enfin après le récit 
funefte que lui fait encore leRoî 
d'un fbnge qu'il a eu pendant I» 
smc, oa vioi&ar(Î¥cr ÏAfir$U^f 



t[ixi en termes énkmatiqaes lui 
prcdh tous les malheurs imagi-; 
nabley, & difparoîr.LeRoi trou- 
blé de ces prédirions fort aveci 
fon Miniftre^ 

La Reine entre accorapagnécr 
^e fcs deux fils & de fon eoufin r. 
elfe congédie ce dernier ^. en Kir 
difant qu*cîle veut avoir un en- 
tretien fecret avec (es enfonsr 
Alors elle leur raconte la mort 
àe leur père j.6c leur apprend que; 
les Sacrifices qni fe préparenr 
4ans le Temple ^ 8c les j^ux qui' 
£b font dians la Ville y ne font or* 
bonnes que pour fc réjouir de 
leurs malheurs $.elle les excite àp 
la vengeance , Se leur propofe* 
4*aller âu Temple tuer KutzAjanp^ 
êdd. Cette proportion épouvan-^ 
te les jeunes Princes v mais pour 
fcs encourager , elle leur rap- 
^rte tous Tes exemples pareils^ 
^ue Ton sxôâve dan» rKiâioi^ 
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rc( 4} ; ils orenncnt enfin la ré-j 
jfolucion d^obcïr , &: vont au Tem- 
ple implorer Taffiftanc^des Dieux 
pour le deflcin qu'ils mcditcnt. 

Le coufin de la Reine qui avoic. 
^cc renvoïc revient fur la Scène j 
U Reine lui confie le projet Qu'el-r 
le a communiqué à Tes enrans^^ 
& qu'ils font prêts d'exécuter f 
celui-ci veut Ten détourner^ mais 

( ) L'Auteur y (uiyant (on icStïn , iotma 
k la Reine un caraâérc extraordinaire , 5c tout^-' 
à-fàit fembiablc à celai de Coin Q^botte > 
celui-ci écoic Son de$ Romans de Chevalerie ^ 
9c la Reine cH: éprifé des Tragédies Gréques ; k 
toute occafioA elle en cita les grands ttaitt , &: 
die n'oublie pas furtoutcelui.de la M^^# de 
M. le Marquis MafTei , dans laquelle le fils de 
la Reine tout (cul tua le Tyran au milieu de (es 
Gardes. Toutes ces citations (ont mi(ès dans uni 
fi grand jour » qu'il e(l aif<f de fentir ta critique 
qu'on a voulu faire , quoique tout ne (bit dif 
qu*à fktopos de Tadion. Dans le cours delà; 
Scène eil rapponée la coni^arai(bn d'un chieiv 
que Ton bat , comparai{bn arée de la M<érop2 ^ 
mais comme elle e(l psife dans la Parodie e» 
un fens courraite , il me femble quci*iAtauiei» 
JktAoMm cft de la critiqinerr 



SUR LA Comédie, jif 
la Reine , pour lui faire mieux 
iencir les motifs de fbn reffenti* 
ment contre le Roi de la Chi- 
ne , lui raconte Thiftoire de fon 
mariage avec le perc de Rutzwanfi 
Cad y (^) & conclut par lui dccla- 
rer qu'elle veut abfolument ven- 
ger fur le fils les outrages qu'elle 
-a reçus du père & du fils même. 
•Apres qu'ils ont quitte la Scénc^ 
on entend le Choeur des Aveu- 
gles chanter des Vers à la louan- 
ge du Roi. Lecoufîn de la Rei** 
•ne ^ & les deux fils de cette Prin- 

I « 1 On voit par le récit de fcs avanturcs , 
que de fon mariage avec Arafthid père de H«/:5j- 
vanfiad , elle eut un enfant que le Mandarin 
.favori du Roi , appelle §luantumcumqu€ , donc 
.elle étoit aimée , & qui n'avost que Tes mépris., 
l'accufa d'adultere j que pour Ten punir , le Roi 
ordonna qu'elle fliit abandonnée fur un rocher, 
. fie (on fils expofé dans une forêt à la fureur des 
beres féroces 5 que le Roi de la nouvelle Zem- 
blé paâant par hazard fur ces Mers , la fauva ^ 
oa'alors elle changea de nom , 6c qu'il l'épouh 
.la I que Rut^l^snjcad aï ant enfuite détrôné Se 
tut ce Prince , elle réf^luc de s'en venger. ; 
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fcSc reviennent fur la Scène, i 
il n*oublîe riect pour les dccoui;» 
ner du crime qu'ils veulent cofa«- 
mettre i il leur dit que leur mère 
remplie des idées des grandes ac- 
xlons qu'on lit dans les Tragé^ 
^ies Gréques , les leur à infpii- 
fccs y mais qu'ils échoueront dai» 
]eur attentat , ( or) qu'ils y lailTe- 
^nt ta vie» & que leurs corps 
|>rivé$ de (cpulture feront là proie 
des corbeaux : {à) les Princes 
ibnt ébranlés ; & le coufîn de la 
Keioe content éx fuccès qu'il 

(4r) It fiuft Toir combien il eft impofEble 
qu'ils téu&Scnt dans leass projets , puifqu'iis 
n'ont pour fondement de leurs cC^rsuiccs , aut 
f exemple du fils de Mcrope , qui tua à la y m- 
té (bn ennemi , mais d'une façon qoieft d^lfi» 
<ilc i ccrniprendiie , parce qu'eue s*âoignc de h 

' fiaifèmblauce. 

f (k) Pouf leur faire tmpreffion y il rappelle 
•ce Q^VUfê difbic à Uécttée , qu'il aveit tou- 
)oars craint d'être privé de la fépulture y ao 

^|K>int qu'il anroit plutôt mendié {on pain pen^ 
Jant tonte (â vie , pour être aifuié d'un magni* 
fique tombeau api'iS' ià mçct» 
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vient d'obtenir^ les <piicte, Se 
fore. 

- La Reine furprife du cbange<^ 
snenc quf'elle remarque dans Ca 
£is , leur altégae de nouvelles 
laifons , pour diffiper la fra'ieut 
de ta mort , & les autres craintes 
qœl'on vieiK de jetter dans kifts 
eirpritSy& fait fi bien qtt'ils for-i 
tent dans la réfolotiott de foivré 
q^oi qu*il eiv puiâe arriver, fa 
tolonté. (4) 

Apres leur dcp«t ytllfi Voit «-* 
river fon coufin qui tui demande 
cm fc% (As courent avec tant de 
précipitation ; elle répond qu'ils 
vont au Temple ;^ pour tuer le 

i^) Cette Sc^e eft g^ès-'belle par Iz ix^u» 
xStte admirable dont le Poëce adapte à Ton fu-^ 
jet un gland DOmbrs d^é^etitiptîfô tngfqœs , 
& par le récit d'un Tœa que la Reine mt avoiS) 
fiât aux Dieux , pour implorer leur {ccours dans 
fiietoe efictepcife -, lecural vœti oft un pâorins^ 
qu'elle a defTein je laire dans la Grèce , pour j 
-mtex tous les endroits oii fe (ont pft(fêes les ao 
fimç ks plitf accQccs ^ l<;s pbis tt^^c^v 



1)1 Obseuvatiohs^ 

Tyran : le coufin tâche d*arrêcef 
un projcc qui leur fera fatal , ÔC 
confeille à là Reine de les en-- 
yoier plutôt cliez un des Roia 
voifins qui vient de faire une li- 
gue ofFenfiye , pour enlever à 
RHtzn)Anfcad, fa nouvelle conque? 
te; que par ce moïen ils feront 
en état de renionter fur le Trô* 
lie ^ fans congimettreiin aflaffinac : 
]a Reine rejette ce confeil , & 
veut autorifcr fa rcfolution par 
4es exemples qu'elle rapporte de 
pareilles aâions : fon coufin s'em«* 
porte contre les Tragédies Gré^ 
ques y qui lui ont ainfi tourné la 
tête. La Reine indignée , le traiT 
te comme un blafphémateur , fie 
de dépit quitte la Scène. Il la 
laiiTe aller (4), & continue de 
déclamer contre \^% Tragédies 
Gréqucs ^ & contre tes Auteurs 

A^) Ce Monologue eft parfait ; tout ce quo 
iûx ce £crfbiuugc contre la Ici^ure & les rcpcé^ 
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modernes qui veulent en rame- 
ner le goût. Après ce Monolo-i 
gué j il fort ; &c Ton entend le 
Chœur des Aveugles qui chan^ 
tent toujours des Vers à la gloire 
du Roi , dont ils efperent que lé 



(èntations des Tragédies Gréques dk admira* 
ble. li fouhaitc tous les malheurs à celui qui 
le premier a penfé de nos purs à raflemblei^ 
tant d*horreurs & de crimes dans rincention 
d'amufer & de plaire. Il dit que les hommei 
Ibnt aâçz malheureux par les pafnons qui les 
dominent y par les difTendons domeftiques qui 
les tourmentent , par les troubles publics qui tes 
affligent , fans avpir bcfoin , pour trouver quel^^ 
que ioulagemeiu àleufs oiau'x, de pleurer à des 
ri^prilfntations de fujets feinta. Il tait une énu'^ 
meration des adultères , de^ incedes , des meur* 
tces , des af&ifinats , des pàrHcides , & dé tou-; 
tes les horreurs Dramatiques. Il Ce récrie fur ce 
qu*on fait ordinairement périr dans les Tragé- 
dies , principalement le julte & l'innocent , & 
fin ce qu'on y4é&itedes maximes que notre 
Religion condampe > 8c qui (ont mêrne réprou^ 
Tées par les loix d^ la focietç. Il prie le Ciel do 
(îifciter quelque ^nie capable d'enfanter un 
o«y{age qui guéaSe les hommes de cette ma« 
l^e , comme il fufcita le célèbre Cervantes ^ 
four les corriger de la fblte dcs&oouD^i^^ : 



3J4 Obsieii'Vations ^ 
gouvanoBcnt feca doux & pzh 
£blc 

.Cqy^idbnc la RHne impatient 
ce de (çavoir ce qjai fe paffe au 
Temple , où le Roi^ft dé)a tjet 
cendudam toiacef^ laaagnlâcen^ 
ce, fore du Palais, & apprend 
par fon coufin qui revient , qu'uQ 
de fesenfans, au moment qu^il 
s'cft jette fur le Roi, a déjà été 
perce de mille coups , & que Tau- 
tre a ét^ arrêté par lesGar4esdu 
Prince. Elle rinterrôge fur les 
circonftances de cet événement ;. 
il en fait le <rccit en peu de mots i 
& Pon voit arriver le premier! 
ÎMlîniûre jconduiiant un des Priar* 
Ces enchaîné* (4) | 

> (#) dois oene Scène y h Reine fe fisàai 
^'pQ lui n(^ii«e.d!aiie xùmac uopabc^^ It 
mort de fi>& fîls^ elle rappdle Icxaoa^èa Tâh 
t$èiiés , ^Qi courGicc qu'il écoic , & quoiqù'cxH 
jieikii A^Kéoêkt 9 fe trou^rant chaigé^ehii.aQ^ 
«ôAcd: la mort de Mixéne » s^enacquita dkincf 
inaaiwc-4ac»^o q qcnt c y & làQS fiuUier ioi 
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t.e couûn fort , & Laiâe ce Mi^ 
îiiftrc prcfenccr le Prince à U 
Reiae fa mere« U (c pifle en- 
tr'eux une Scène dé tcwàxcSk tC 
de fermeté tout enfembie, qcii &i 
mt par des adieux' mocuels. id) 
Avant que de quiccer la Sccne , I0 
Minifire appcrçoh: lu Roi qui 

moindres circonflaAces ^ il lui dk aiE'-en rece* 
vanc la mort y Polyxéne eut foin d'ajufter & 
robe , pour ne ^as tomber d'une manière indé- 
cence. Le couiia de la Rci&e fe moque de fba 
extravagance » k fâche enfintc , & lui dit (p*.el* 
le auroit apparemment fouhaité qu'il lui eût £^ 
la defcripcion du Temple , des Viâimes , & 
TAntel > & de toute U cérénaonic, avant ^nedc 
lui annoncée le meurtre <de Tes fils , à Timiu-' 
Ûon du Confidem à*àtéoclt , qui après avoir &tà 
kjàcâfle une longue énuroâ:aQcm des Troupes^ 
des Drapeaux » des Chars., :& .de touf Tappar* 
reil Militaire , la conjure enfin de venir nromp- 
tement (Spaceries deux frètes qui vont ie^tuer % 
auifi Tacajie arrive-t'elle o^jp-card | je Iqs tt^^ 
l'un & l'autre &1S vie. 

' (a) La Scène devient tr^-comiquc -par b 
loor quel'ilutcuD: dvnne à jcesdermcps iutieôx!!, 
Se par les commiil¥>ns dont laS^eine cbe^rgp foo 
fis pour les Champs Xlifées j à la manière des 
Tr^édicsiOr<q»cs. ... : 

1 - ^ 
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KTÎent y èB s'arrête pour i'addfi^ 

Ce Prince eft faivi de l'J^^- 
l^ue > qui lui prédit toujours dé 
BOÙTeau^ malheurs^ ôc qui l6 
prie du moins de ne point tue^ 
de fa main le fils de la Reine; oii 
ia regarde comme une infenfeëi 
on lui ordonne de fortir , &: aux 
Gardes de lui empêcher Tentrée 
Au, Temple. Le Roi & le Minif- 
tre fortent ; & TAftrologue y a* 
près avoir déclame contre Tac- 
ceiïtac du Prince^ fort auffi. 

Lé Choeur des Aveugles rc^ 
commence à chanter , & débité 
des maximes fur les accidèns où 
les hommes font expofés , & fur 
le danger que le Roi vienc de 
tourir au Temple. 

Ce Prince revient fuivi de (bii 
Miniftre^qui le félicite d'avoir 
tue dé fa main le fils de la Rei- 
ne, & d'avoir pourvu à fa propre 

fureté ^ 



£trecc , par la mort d'un ennemi 
il daifigereux^ Le Roi liti répcmci 
4}u'il n eft pas encore fatisfaic , 63 
4|ua rinftant où il a iroulu lui 
couper ia tête, ils'eftfeati ém8i 
ào^itiJc^ le Miniftre attrii)ue ce 
mouvement au bon naturel du 
Prince. 

L'Aftrcdoguc funrîent , &: dit 
au Roi en pleurant, que l'on ne 
peut éviter fa deftince:, &:c Oa 
lachafTe, 

En cemomcnt arriveitn vîeuK 
/domeftique que le Roi reconnoit 
^ur celui qui .voïage depuis 
quinze ans , pounavoir àps nou- 
velles de fon cpoufe^ & de fes 
«leux enfans« 11 apprend à ce 
Prince que fes enfans refpirent 
encore, qu'ib font à tous jtno*- 
inen$ devant fes yeux , fans qu'il 
4e$ conaoifTe } qu'à 1 égard de leur 
wiere^ildoit eh avoir des nou- 
.velles certaines par une. femme 

P 



qu'il a trouvée dans un Hameau 
voifin , ic qu'il amené avec lui* 
Cette femme , qui d'abord eft cn^ 
trée dans le Temple , arrive tou-* 
te effraiée de ce qu^elle vient de 
voir ; elle fe plaint de celui qui 
l'a. amenée , pour être ténou^in du 
fpeâacle qui a frapé Tes yeux ^ 
on l'interroge y & Ton apprend 
«}ue les Princes qui viennienc de 
périr y Cotif les enfàns qui lui ont 
été donnés par une femme qui 
ètolt leur mère > avec ordre de 
les élever fècretement , parce 
qu'ils étoieatjnenacés de perdre 
H vie par la ttBtin de leur propre 
^ere. Sur ce témoignage , kRoi 
ne reconnok que trop les deux 
Trinçes aflaffinés pour Tes ^o- 
^pi^ '£is y 6c leur mère pour 
ibn époufe s ft le récit qu'elle 
fait de (oa avamuce ,, acbe* 
^e de ie convaincre qùç celle 
wqu'il a épouf^^ eft iba aieulep 



r la) Il fore avec pr écipkacioh ^ic 
^^iniftrc le fuie, &c la Nourrice 

( /i ) La Nourrice raconte qu'un jour , avant 
le lever de l'aurore , elle entendit du bruit dans 
^ ion jardin , qu'elle y defçei»dit avec fa Servan- 
te , & qu'elle y trouva ui)çke}k Femme SLUéf , 
*' qui portoit dans fcs bras deux jeunes enfans ^ 
^que cette femme les lui remit avec ordre de tes 
gardée loigoeufement pour les garaptir du péril 
* qui les menaçoit d*ctre tués parleur pcre , par- 
•' ce que }upicer irdité de ce qu'çlle s'étoit unie à 
, un martel , le|i avoit abandonnés à la riguofir 
du Deftin » qu'enfuite elle lui doiuia une boi^rfe 
-A'cx , & lui promit que le Frintems & r£^«i- 
. ff9x« » a?eci tous les Génies teconnoîtroient fes 
£>ins 'y Scoue tout à qoup elle difparut ^ qu'^n 
')our le Roi allant à la chaiTe , apper^ut les deux 
petits enfans , qu'il en fut charmé > 9i que la 
.nuif il envota les chercher pour remplacer fês 
:. lieux jumeaux > qui étotent morts peu après leùc 
juai (Tance « 3c perfuader à la Reine > qui ét<HC 
naïade , in qui ignoroit ce malheur , que c'étoic 
fb f ropxes en&ns. Enfin la Nourrice , pour 
confirmer {on récit, montre un morceau 4c 
leurs langes d'étoffe jaune , fur laquelle font des 
^dragons en broderie. Elle préfeaie auffi la ba- 
gue qui fervic au mariage de^kur merç, U qu'on 
lui a remife entre les mains , & finit par diçe 
-iqtle telk qui kii confia ces enfans lui avoir dit 
en s'en^aliant , que &n nçm commençoit p^ ^ 
^ i(. finifioit par L Le Mi^iftre /è récrie fur la far 
^'çon^nôuyeUe ^ Eure, une içpnnoiilànce -f^ 

Pij 
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' & te Domeftique protéftçnt en 

rc quelque malheurV iïi fé tue- 
ybnc tous les deux. , - ^' 

Le Choeur des Aveugles cîBkh- 
te des Vers ehjbiiés fùf W itïfai?iiC*- 
ge du Roi. On y parle àt Itérera-* 
f^i , qui trouvant fon ùeyeu ai- 
mable , a fçû fe rajeunir pour f é- 
poufer. Un Corifée afoûfe qj^e le 
Roi loin de s'affliger d*line^jpi- 
ycillc avanture, devroit au côh- 
(traire fe glorifier d^çtre le feuî \ 

)'AlpiK(bet> Cçpendtnc fnpé de tcmces ces pteU<^ 
^««s ) le Roi AC douce plus que Kefffi/mi * jsfi 
fq\t Coa ^ieolp , Se .que les ceux fcunes Princes 
qu'il a nies Ue Coiçjat les fils ^ il s abandonne im 
délefpQÎr i à la Tue du cnma ^a^l <t ioisïtimis ; 
icris^e qiii n'a point d'exemple, paifiju'il ne %*€& 
jamais g-ouvé perfo^ne dans l'antiquité la plus 
. reculée qui ait époufé (on aïeule y &' il fprtarec 
fès marques dç la plus grande-fomi:. ' . 

?'*,. Suivant l'cjfpofitïQn dtlaFàMe, Kfrt/Untie^\o 
*pDm qitc prit le 6a)ie , mère de Âut^vanjiad, aïeul 
«icïu /eune Rht\vdnf€ad ^ ainii la même Kcrefiani aïaiic 
-î^^ûu 1 é HutSTliRrcàd le - jeutie , il ' fe ueuyè <)U* il n 
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quij] (bit; amvc de faire cpcti 
ion grand-percif o . 

Après que les ^tcûgles onc : 
chaijté , le Domeftique & le Mi^ 
mftre fe rencontrent : le premier 
4eman4e à celui-'ci ou II a laifTer 
le Roi : )e n'ai pti le rejoindri^^ 
répond le MinHlrc^ caril s'eft: 
Cînfermié daas fon cabincV ï le Do* * 
Haeftique demande encore au Mjf -^ 
niftrc ^ comment il s'êftfaic qne^ 
JKereJimi ait époufc l'aïeul &^ le^ 
neveu , & qu'elle fc foir rufeunicrt 
par lé^ou Voir qu'ont lés Génies ^i 
4lît le.Miniftre ^ mais quj iican**b 
^oinf- éft rubordonnéàrelui da^ 
Deliin. 11 ajouté que fon pi'emîcr' 
rna;riage ^ïajifi dépiii aiix Dicusc^i 
clic fût coptraintc d'abandonncif * 
(on premief époux^ &c qu'enfiiite^ 
elle ay oit fait un fécond maria- ^ 
gc. Cet entretien fini , le Roi; 
vient conduit par un Garde : le 
]^iniilre lui demiindp ce qiû. hui 

Piij 
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cft arrivé ; ce Priiice répond qu'il^ 
s'eft aveuglé , & que depuis ce 
woment il cft çerfu^dé xs^Oedipt 
& Vitffc ont bien fait de fô cre- 
ver les yeux i &c. Le Miiiiftre lui 
demande encore comment il a 
fait pour s'aveugler ^ puifqu'il 
n'y Dotok pas i &: le Ubi ki ré^ 
poiia , qu'il a regard de (i brès^ 
une plaque d'argent tocgie can» 
le feu 5 ' qull en a perdu la vue. 
\t Miniftre le loue btautoup àx> 
ï/avoir ^mxA eu recours , coram*- 
Ofdift Ù Vliffi , aux boticl^s de 
^ouhers ^ ou à la boucle de la^ 
ceinture, ce qui eft afFréux \ 
voir,& très-*douloureux à fen^ 
tir :1c Roi forti pour fe rendre 
dans Ton appartem^t ^ où il dit 
qu'il veut fô tuer 5^ leMiniftrC' 
pour détourner ce malheur ^ fort 
avec lui. 

f Le Domeftique qui refte feul , 
fait une courte récapitulation de 
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fés avantures , & de tous les malf 
heurs <}ae caufe Ton arrivée à U 
Cour,. 

A peine â^t-il ceffé de parler ^ 
que Je Miniftre lui apprend que 
le Roi n'eftjplus -, qu'il Tavoit dé*- 
tourne de fe tuer ;. mais que.pen-^ 
danc qu'ils prenoicnc Fair fut un 
balcon de Ton apparcetneiat, la 
Retne atiécoché par la fenêtre <k 
la chambre , où elle cft contint 
en prîfon^ une Qédmi contre 
XmzihtHfcad, qui Ta atteint à la 
gorge, & qu'il eft tombe mort 
fiir le champ 5 qu'elle s'eK mife 
cnfuite à crier de toutes fes for- 
ces 5 & que tout le peuple eft ac<» 
couru pour la défendre. 
- Pendant qu'ils s'entretiennent 
de ce malheur, la Reine vienà 
avec fon coufin pour fe rejouir z 
elle apperçoit le Miniftre , Vàp^ 
pelle , le traite avec beaucoup de 
lM>nté,& lui pronoiet qu'à fa coi^ 

Piiij ^ 



iïdcratîon j eiie liiflcra.k yxc 4^ 
là liberté à .tpu$ le^.Chln|>U qiii 
fonc icî^ns le Pais V clic ,ajpût* 
ifiu*clte le Conhoîc depuis lorig- 
tems pour*un hoarme vertueux^ 
£^ qu'elle riTgporc pas les bons 
èônfeils qu'il donna à Jrafchid., 
«n faveuF de là femme qu'il ré^ 
pudia 9 &: qu'il cgiidamoa à la 
tnorc^ Le Miniftrè lui réjpond mie 
fi ià pauvre Reine vivDÎjf , elle 
àurbir un violeni: dcplaifîr de 
voir fbn fils tué nuférablemçnt 
yarune femme; La Reine Tinter- 
f oge lïir cette avanture j &r le Mi* 
liiftre lui apprend par quelle voie 
on^ découvrit la calomnie dv> 
Mandarin, & de quelle maniera 
id ftit puni ; qu'après bien des re- 
cbercJbes, on n'avoir tien pu fça^ 
voir de la mpre^ niais qu'on Zr^ 
voit trouvé renfancdatis un b^is^ 
©u il étoit nourri par une biche 5 
& qu'enfin ç£t enfanc cf^ celui 
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t|u*cllc vicnç de tuer. La Reine 
Âcontè fou hiftoirc , fc rccqnnoît * 
la mél'c de ÉMtzn>4nfcad y qu elle 
a? J)ercc d'une flèche ^ ( a ) . poaffç ^ 
de longs gicftiiffcmens , di(jpofe c^ii • 
Trône par un teftamenc en fa^ 
veur de Ton coufîri , & quitte la- 
Scène- pCMÎr fe donnei? la mott# 
Son cotifin la fuit. 

Après* un Monologqc du Mi- 
fiîftrc , qui veut (butcnir le parr^- 
ti des Chinois, le ndu veau Xor 
revient fur la Scène i>pour apnônv 
iÇerijue la Reine s'eft ndîèc j il 
veut donner à^^ ordres commer- 
Souverain , le Miniftre s'y .oppo- 
fe ; ili eh viennent aux in jureç ^ 
hL fortent tous deux pour fe dour 
lier bataille.' 

(^V Dans cette ScérieV.lia Reînc foutÎÉûf' 
fen^cara<51éie-i & dans \^ plàinccs qu'elle. iaiç 
fur k perte d* fes cnfans , & fur la mort de cc^ 
lui qu clic a tuéjclfe-iméme j ces plaintes dcvifen- 
nfent par le tgur que T Auteur leur. a donné | lôw' 
0^0^ cpmmuçllçdles Tjtagédies Gréqups, .^ . 
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La Scène refte vuide quelque 
tcms \ le Souffleur vienc er^Sa 
fur le Théâtre, de die aux Speo 
caceurs,- qu'ils ne doivent plus 
rien attendre , 8c que la Pièce eft 
finie , puifque tous les perfonna^ 
ges font mores* 

. Il faut obferver que le Poëcc a 
triplé la cacaftrophe, pour dttai^^ 
ger Paâion d'incidens , & par*là 
multiplier les traits de critique ^ 
comme il le fait fentir dans un 
endroit de Ton Ouvrage. 

Peut-être que cette Parodie , 
par la manière dont elleeft conf- 
truice , ne feroit pas goûtée en 
France $ mats je fuis perfuadé en 
même tems , qu'on y rendroit 
juftice à TAuteur , & qu^on y re- 
connoicrott tout Tart & tout le 
génie dont il a eu befoin pour 
exécuter hcureufement le dcflein 
qu'il s'étoit propofé. Au refte , fî 
la Parodie Italienne n'eft pas uflb 
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ftiôdcle que Ton doive fuivre 
<lans toutes Tes parties , elle a du 
moim le mérite de ta fingularité i 
êc par It^ détails ingétiieux dônit 
elle eft remplie , die peut fournit 
aux Auteurs qui s'appliquent ait 
tnêmè gcTvre^ de. nouvel les idées 
qui rendroient leurs Parodies 
|>féférable& à la plupart de celles 

2ui ont paru iu4qu*ici en France; 
.a plupart de ces Farodiçs ^ en 
effet , font moins des occafions 
d'amufemens , que dés écoles de 
licence ; & ce défaut régne prin- 
cipalement dan^ les Parodies d'O- 
l^ôr, qui ne font guéres qu'un 
malheureux tiflu d'indécences ôc 
d'équivoques , & dont les Cou- 
plets qui les compofent , finirent 
prefque toujours , félon le carac- 
tère , ou le génie des Auteurs , 
par une Epigrammc ou fatyri- 
que , ou grolfiere. 
Le mal qui excite mes plaintes 
Pvj 
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fcroh incbnhti ed France', fi:*!e 
Théâtre n*y ctoit pas milrert à 
quiconque veut écrire , op s'il ne 
l'écoie qu'aux Ecrivains qui réuv 
niflent; les talens &c la probité $* 
mais on fô préièate^ Ibu^nc dint 
la carrière , fans- connokre ni les 
principes c^'ii faut fuivre nous 
arriver à la perfèûion de 1 art ,, 
ai les règles qu'il faut obfèrves 
far rappior t aujt œoeuts^ ^ ^^ 
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